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Editörün Notu 

Miletoslu filozoflar Thales, Anaksimandros ve Anaksime­
nes' ten kalan tüm kırınhların (hem testimonia, hem fragmenta, 

hem de imitationes) ilk kez Türkçeye kazandırıldığı bu çalış­
mada, dizinin diğer eserlerinde olduğu gibi, geleneksel ve ev­
rensel Diels-Kranz edisyonundan1 (1954) daha güncel, çok 
daha kapsamlı ve daha iyi terkip edilmiş olduğunu düşün­
düğümüz Andre Laks ve Glenn W. Most'un hazırladığı edis­
yonu (2016) kullandık.2 İlgili filozofların kişiliğine dair (P 
Fragmanları), doktrinine dair (O Fragmanları) ve alımlanma­
sına ilişkin (R Fragmanları) kınnhları tematik bir şekilde dü­
zenleyen söz konusu edisyonda geleneksel Diels-Kranz [=DK] 
fragmanlarının(: A, B ya da C) kolayca bulunabilmesi için de 
birer tablo hazırladık. 

Anaksimandros'tan kalan fragmanlar Güvenç Şar, Thales 
ve Anaksimenes'ten kalan fragmanlarsa Y. Gurur Sev tara­
fından tercüme edildi. Arapça fragmanın çevirisi Mustafa 
Yalçınkaya'ya ait. Kendisine çok teşekkür ediyor, eserin alana 
katkı yapmasını umuyoruz. 

Adem Beyaz 

ı Diels, H. & Kranz, W. Die Fragmente der Vorsokratiker. Berlin: Weidmannsche 

Verlagsbuchhandlung, 1954. 
ı Laks, Andre & Most, Glenn W. Early Greek philosophy Volume II (Loeb Classi­

cal Library #525). Massachusetts: Harvard University Press, 2016. 
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P Fragmanlan: Kişiliği 



Pl. (< Al) Diog. Laert. 

a. 1 .37-38 
cprıai. b '  'AnoM6bwQoç iv wiç XQOVLKoiç yt:yt:vfJa8m afrrov Kaı:a 
ı:o n(?Wwv iı:oç tijç 1:QLaKoatijç niµn'l:T)ç 'OAuµmaboç. 
iuAt:ı'.ı'l:T)at: b · iı:wv i:l3boµT]Kovrn oKı:w, fJ, wç L.waLKQct'l:T)Ç <pTJa(v, 
fVEvTJKOV'l:a" ı:t:Awtijam yaQ ini. tijç 7lEV1:T)KOatijÇ OYOOTJÇ 
'OAuµmaboç, yt:yovorn Kaı:a KQOiaov [ ... ). 

b. 1 .22 
Kal. nQWı:oç aocpüç Wvoµaa8rı ıiQxovwç 'AST]vrım daµaa(ou, Ka8 ' 
öv Kal. oi i:ma aocpoi. iKAT)Srıaav, Wç <pTJm dT)µT]ı:QLOÇ 6 <l>aATJQEUÇ 
iv nj 'l:WV AQXOV'l:WV avayQm:plj. 

P2. (< Al) Diog. Laert. 1.22 
T'Jv w(vuv 6 E>aAfjç, wç µE:v 'HQ<'ıboı:oç Kal. dOÜQLÇ Kal. dT)µOKQL'l:OÇ 
cpaaL, naı:Q<'>ı; µE:v 'E�aµı'.ıou, µrıı:Q<'ıç bE: KArn13ouALvrıç, iK ı:wv 
E>T)ALbWv, Ol dm <l>OLVLKEÇ, t:lıyt:vfoı:aı:OL 'l:WV ana Kabµou Kal 
'Ayi)vOQOÇ. [ . . . ) inoAnoYQacpi)8T) bt iv MLAT)ı:c,.ı, Öu T'JA8t: aıJv 
NdAt:c,.ı iKnwovu <l>mvLKTJÇ" wç b · ol nAdouç cpaa(v, i8ayt:vr'Jç 
MLAT]aLOç T'Jv Kal. yivouç AaµnQOÜ. 

P3. (< Al) Diog. Laert. 1 .27 
oubdç bt avwü Ka8rıyi)aaw, nAt'Jv Ö'l:L dç Ai:yumov i:A8Wv TOiç 
it:Qt:Üm auvbLiı:qujıt:v. 

P4. (All) Aet. 1 .3.1 
cpLAoaocpi)aaç iv Aiyı'.ımc,.ı T'JA8t:v dç MLArıwv nQt:al3ı'.ıuQOÇ. 

P5. (All) Iambl. VP 12 
[ . . .  ] nQ01:QÜjıaı:o dç Ai:yunwv bınnAt:üam Kal. wiç iv MiµcpLbL 
Kal. dLoanoAn µıiALaı:a auµ13aAEiv it:Qt:ÜaL· naQa yaQ iKdvwv Kal. 
fouı:ov icpwbllia8m ı:aürn, bL' a aocp<'>ç naQa TOiç noMoiç 
voµU:t:ı:m. 
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Pl. (< Al) Diogenes Laertios 

a. 1.37-38 
Apollodoros'un Kronikler'inde söylediğine göre 35. Olimpiyahn ilk 
yılında (=640/639] doğmuş. Yetmiş sekizinde de ölmüş, ya da, Sosik­

rates'in dediğine göre, doksanında; nitekim 58. Olimpiyat zamanın­
da (=548/544] ölmüş, Kroisos'un zamarunda hayattaymış . . .  

b. 1.22 
Atina'da Damasios'un arkhonluğunda "bilge" adı verilen ilk kişi oy­

du, ki Phaleronlu Demetrios'un Arkhonlar Cetveli'nde dediğine göre, 
yedilere "bilgeler" adının verilmesi de bu döneme rastlar. 

P2. (< Al) Diogenes Laertios, 1.22 
Herodotos, Douris ve Demokritos'un dediğine göre, babası Eksam­

yas, annesi ise Fenikeli Thelidlerden (Kadmos ve Agenor'un iyi so­

yundan) Kleobouline imiş . . . Fenike' de sürgün edilmiş olan Neileos 

ile birlikte geldiğinde Miletos yurttaşlığına geçmiş, çoğunluğun söy­
lediğine göreyse, Miletos kökenliymiş ve parlak bir soydan geliyor­

muş. 

P3. (< Al) Diogenes Laertios, 1.27 

Kimse ona yol göstermedi-Mısır' a gidip birlikte zaman geçirdiği 

rahipler hariç. 

P4. (All) Aetios, 1.3.l 
Mısır' da felsefe yaphktan sonra yaşlı bir adam olarak Miletos' a gel­

di. 

PS. (All)  İamblikhos, Pythagoras'ın Yaşamı, 12 

. . .  <Pythagoras'ı> Mısır'a yelken açmaya, özellikle de Memphis ve 
Diospolis rahipleriyle zaman geçirmeye teşvik etti. Ne de olsa ona 

pek çok kişinin "bilge" demesini sağlayan şeyi bizzat onlardan 
edinmişti. 

13 



P6. (> A6) Hdt. l .7S 

wç bt im(KEı:o bıl ı:ov "AAuv rrornµov 6 KQoiaoç, ı:o iv8Eüuv, wç 
µtv Eyw Myw, Kaı:a ı:aç foı'.ıaaç ynpı'.ıQaç btEf:H13aaE ı:ov aı:Qaı:ov, 
wç bt 6 rroM.oç Aoyoç 'EM.i)vwv, 0aAfjç oi 6 MLAiJatoç btEl3tl3aaE. 
arrOQfovı:oç yaQ KQO(aov oKwç oi bıal3iJaEı:m ı:ov rroı:aµov 6 
CT1:Qa1:0Ç (ou yaQ bt) dvm KW ı:oÜı:OV ı:ov XQOVOV ı:aç ynpıJQaÇ 
Tauı:aç), Myı::ı:m naQEovı:a ı:ov 0aAfjv Ev ı:cj.J aı:Qaı:om:bcp rrmfjam 
auı:cj.J ı:ov rroı:aµov tf, UQLCTı:EQfjÇ XELQOÇ (>fovı:a ı:oü CTı:Qaı:oü Kal EK 
bd',tfjç QEELV, rrmfjam bE wbE. avw8Ev ı:oü CTı:Qaı:orrföou 
UQt;ıiµEvov bllııQvxa 13a8fov OQUCTCTHV ayovı:a µııvonbfo, ÖKWÇ 
av ı:o aı:Qaı:ombov ibQuµivov Kaı:a vwı:ou M13m, ı:auı:ı;ı Kaı:a Tt)v 
bllııQvxa EK1:QarroµEvoç EK ı:wv UQXaLwv QEi8QWV, Kal aunç, 
7IaQaµn13oµEVOÇ 1:0 CT1:Qa1:0fübOV, EÇ ı:a UQXaLa fol3ıiM.OL, WUı:E, 
Emlı:E Kai. EaXLCT8T) ı:ıixtaı:a 6 rroı:aµoç, aµcpoı:iQl] bıal3aı:oç 
EyivEı:o. 

P7. (A4) Hdt. 1.170 

XQT)aTTJ bt Kai. 7IQLV fı bıacp8aQfjVat 'lwvLT)V 0aAiw avbQÜÇ 
MLAııa(ou EyivEı:o, ı:a aviKa8Ev yivoç Eovı:oç ll>o(vtKoç, öç 
EKiAwE ev 13ouAw'ti)QLOV ·ıwvaç EK'tfja8m, ı:o bt dvm EV Ticp 
(TEwv yaQ µfoov dvm 'Iwv(rıç), ı:aç bt aM.aç rr6Aıaç olKrnµivaç 
µııbtv fıaaov voµLı:w8m ımı:ıi mQ d bfjµm EiEv. 

PS. (<Al) Diog. Laert. l.2S 

boKEi bE Kal. EV ı:oiç rroAmKoiç UQLCTı:a 13El3ouAEüa8m. KQo(aov 
yoüv rriµljıavı:oç rrQ(ıç MLArıa(ouç Eni. auµµax� EKWAvaEv· ÖmQ 
Kı'.ıQOU KQa'ti)aavı:oç EaWCTE Tt)v rroALV [ . . . = Pll]. 

P9. (AS) Hdt. 1.74 

bıacpiQOVUL bi acpt Eni. iaııç ı:ov rrOAEµov ı:cj.J lKı:cp Eı:n auµ130Afjç 
yEvoµEVT)Ç auvfJVHKE Wa'l:E, Tfjç µıixrıç auvwı:EWCTT)ç, Tt)v fıµEQT)V 
Et;arr(vııç vuKı:a yEvfo8aL Tt)v bt µEı:aMayt)v ı:aı'.ıTTJV Tfjç iJµiQTJÇ 
0aAfjç 6 MLAiJmoç ı:oim "lwaL 7IQOTJYOQWCTE fow8m, OUQOV 
7IQ08iµEvoç Evıauı:ov ı:oüı:ov Ev ı:cj.J bt) Kal EyivEı:o Tı µEı:a13oAiJ. 

PlO. (AS) Clem. Alex. Strom. l.6S 

0aAfjv bt Eubrıµoç Ev ı:aiç 'Aaı:QOAoytımiç iaı:OQ(mç Tt)v 
yEvoµivrıv i'KArn!ıtv ı:oü i]Alou 7IQOHmiv cpT)aL, Ka8' ouç xQCıvouç 
avvfjljıav µıixrıv rrQ6ç ıiM.iJAouç Mfjbo( u Kai. Auboi. [ . . . ] dai bt oi 
XQDVOL aµcpi. Tt)v v' 'OAuµmıiba. 

14 



P6. (> A6) Herodotos, Tarih, 1.7S 

Kroisos, Halys nehri kıyılarına vardığında, bu durumda, diyorum ki, 
ordusunu var olan köprülerden geçirmiş olmalı, ama Yunanların ço­
ğunun sözlerine bakılırsa, ona ırmağı geçirten Miletoslu Thales imiş. 
Zira Kroisos ordusuna nehri nasıl geçirteceğini kara kara düşünür­
ken (çünkü bu köprüler o zaman henüz yokmuş), Thales ordugahta 
bulunuyormuş ve ordunun solundan akan nehri sağından da akar 
hale getirmiş. Şöyle yapmış: Ordugahın üst kısmından başlayan hilal 
şeklinde bir kanal kazdırmış, böylece nehir yatağından sapmış, or­
duğahın etrafından dolandıktan sonra tekrar eski yatağına döner ha­
le gelmiş. Dolayısıyla, ikiye bölünmüş olan nehri iki taraftan da 
geçmek de kolaylaşmış. 

P7. (A4) Herodotos, Tarih, 1.170 

Aslen Fenikeli bir soydan gelen Miletoslu Thales'in İyonya'nın yıkı­
mından önce vermiş olduğu fikir de kullanışlıydı. İyonyalıların 
Teos'ta bir <yüksek> meclis kurmasını önermişti (ne de olsa Teos, 
İyonya'run merkeziydi), diğer yerleşik kentler de <özgür> halktan 
[demos] hiç de daha azı sayılmayacakb. 

P8. (< Al) Diogenes Laertios, 1.25 

Politikada da en iyi kararlan ya da tavsiyeleri verdiği belli. Kroisos 
Miletos'a ittifak için adam gönderdiğinde bunu engelledi; bu da Ky­
ros'un hakim olmasıyla kenti kurtarmış oldu . . .  (Pll). 

P9. (AS) Herodotos, Tarih, 1.74 

Başa baş giden ve bir yere varmayan savaşın albncı yılında, tam da 
savaş kızışmışken, bir çarpışma esnasında, birdenbire gündüz, gece 
oldu. Bu gün dönüşümünü ya da tutulmayı Miletoslu Thales, İyon­
yalılara önceden haber vermişti; bu değişimin gerçekleştiği tam vak­
ti, yılını, hepsini önceden kestirmişti. 

PlO. (AS) İskenderiyeli Klementos, Kırkyama, 1.6S 

Eudemos, Gökbilim Tarihi'nde Thales'in Medlerle Lidyalılar savaşır­
ken gerçekleşen Güneş tutulmasının zamanını önceden kestirdiğini 
söylüyor. Bu, SO. Olimpiyat [=S80/S76) sıralarında olmuş. 
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Pll. (<Al) Diog. Laert. 1.25-26 

[ . . . = P8) Kal auı:Oç bi q:>TJOLV, Wç 'HQaKAdbTJÇ iaı:OQEi, µovi]QT) 
auı:ov yt:yovivm Kal ibıaoı:tjv. EVLOL bE: Kal yfJµm auı:ov Kal 
Ku'3to8ov uiov oxEiv· oi bE: ayaµov µEivm, ı:i]ç bE: abt:A<pf]ç ı:ov 
uiov 8fo8m [ . . .  = Pl7a). 

Pl2. (A9) Plat. Theaet. 174a 

[EO.] Wo1IEQ Kal E>aAf]v UOTQOVOµoüvı:a [ ... ] Kal avw '3Afoovı:a, 
m:oovı:a dç q:>QEaQ, E>Q*ı:ı:a nç Eµµt:Afıç Kal xaQLWoa 8t:Qa7tmvi.ç 
anooı<�njım Aiyt:ı:m Wç ı:ix µE:v EV olıQavıfJ 7tQ08uµoiı:o dbivm, ı:a 
b' iµnQoofüv auı:oü Kal naQix nobaç Aav8avm auı:ov. 

P13. (59 A30) Arist. EN 6.7 114lb2-8 
bto [ . . .  ] Kal E>aAf]v Kal ı:ouç ı:mouı:ouç ooq:ıouç µE:v q:>QOviµouç b' 
OU q:>aOLV dvm, Ö'l:av WwolV ayvooüvı:aç ı:a ouµq:>EQOVı:a fouı:oiç, 
Kal 7tEQlı:Tlx µE:v Kal 8auµaaı:a Kal XME7tlx Kal bmµovıa ELÔEVC<l 
auı:ouç q:>aOLV, iiXQT)<Jı:a b', Ön OU ı:a CtV8QW7tLVa aya8a ÇT]ı:OÜOLV. 

Pl4. Plat. Rep. 10 600a 

[EO.] itAA ' ola biJ dç ı:ix iQya ooq:ıoü avbQOç noAAal Enivoıat Kal 
ı:uµi]xavm dç ı:ixvaç fı nvaç iiAAaç nQıll;t:LÇ Aiyovı:m, womQ av 
E>ılAEw ı:t: niQL ı:oü MLArıoiou Kal AvaxılQotoç ı:oü Eı<u8ou; 

PlS. (< AlO) Arist. Pol. 1.11 1259a9-18 

ovnbtÇovı:wv yixQ auı:ıfJ btix ı:TJv m:VLaV Wç avwcpt:Aoüç ı:f]ç 
q:ıLAoooq:ıiaç OUOTJÇ, ıcaı:avoi]oavı:a q:ıaoLV auı:ov EAaı.Wv q:>OQixv 
fooµivrıv EK ı:i]ç aOı:QOAoyLaç, in xnµwvoç övı:oç EU7tOQTJOavı:a 
XQT]µılı:wv oAlywv awa'3Wvaç bıaboüvm ı:wv EAaLOUQYLwV ı:wv ı:' 
EV MLAi]ı:cp Kal Xlctı navı:wv, OAiyou µto8woaµı:vov aı:, ou8t:vÜÇ 
Em'3ılMovı:oç· E7tHÔTJ b' 6 ıcaLQ<'>ç fJKt:, noMWv Çrıı:ouµivwv aµa 
Kal El;aicpVT)ç, EKµto8oüvı:a öv ı:Q<'>nov t'J'3ouAt:ı:o, noAAa XQi]µaı:a 
ouAAil;avı:a EmbEil;m öı:t (ı�btov E<Jı:L nAouı:t:iv ı:oiç q:ıLAoo<'>q:ımç, 
av '3oıJAwvı:m, itAA ' ou ı:oüı:' Eaı:l 7IEQl ö onoubaÇoumv. 

P16. (< Al) Diog. Laert. 1.35 
ı:wv ı:E ı;tboµivwv auı:oü ı:abt: dvm· 

ou n ı:ix noAAa E1tTJ q:>QOVLµT]V am:q:ıi]vaı:o ool;av· 
i!v n µaı:rnt: ooq:ıov, 
iv n Kt:bvov aiQOfr 
Auonç yixQ avbQWv Kwı:LAwv 
yAoooaç imt:Qavı:oAoyouç. 
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Pll. (< Al) Diogenes Laertios, 1.25-26 

... (P8) ama kendisi, Herakleides'in naklettiğine göre, tek başına ve 

münzevi bir hayat sürdüğünü söylüyormuş. Kimileri onun evlendi­
ğini ve Kybisthos adında bir oğlu olduğunu söylüyor, başkaları ise 

bekar kalıp kız kardeşinin oğlunu evlat edindiğini. . .  (P17a). 

P12. (A9) Platon, Theaitetos, 174a 

SOKRA TES: Tıpkı Thales'in yıldızlan incelerken .. . ve yukarı bakar­
ken bir kuyuya düşmesi, bunu gören nüktedan ve alımlı Trakya kı­

zının da "gökyüzünde olup biteni bilmeye çalışıyorsun ama daha 
ayağının dibini görmüyorsun" diyerek onunla alay etmesi gibi. 

P13. Aristoteles, Nikomakhos'a Etik, 1141b2-8 
Bu yüzden de ... Thales ve onun gibilerin bilge olduğu ama aklıba­

şında olmadığı; kendileri için faydalı olaru bilmedikleri; nadir, hay­
ret uyandına, zor ve tanrısal (ama işe yaramaz) şeyleri bildikleri 

söylenir-çünkü insan için iyiyi aramıyorlar. 

P14. (;ı<DK) Platon, Devlet, 600a 

SOKRATES: Peki, Miletoslu Thales ya da İskitlerden Anakharsis gi­
bi, bilge bir adamın işlerindeki türden pek çok akıla buluşu ve za­

naatlarda ya da başka uğraşılarda ustalığı olduğu söylenir mi? 

P15. (< AlO) Aristoteles, Politika, 1259a9-18 

Nitekim <insanlar> felsefenin faydasız olduğunu <söyleyerek> onu 
fakirliğinden ötürü ayıplarken, onun gökbilimden hareketle zeytin 

bolluğu olacağını saptadığı, kıştan elindeki üç otuz parayla Miletos 
ve Khios'taki tüm zeytin değirmenlerini -onunla rekabete giren 

çıkmadığı için- ucuza kapattığı, hasat zamanı geldiğinde ve birçok 

kişi aynı anda değirmen aramaya başladığında ise onları istediği fi­
yattan kiraladığı söylenir. Böylelikle filozofların isterlerse kolaylıkla 

pek çok mal-mülk edinip zengin olabileceğini ama asıl ciddiye aldık­
larının bu olmadığını göstermiş. 

P16. (<Al) Diogenes Laertios, 1.35 
Şarkılarında şunlar var: 

Zekice kanıyı gösteren çok söz değil; 

Bir şeyi ara: bilgeliği, 

Bir şeyi seç: değerli olaru; 
Susturursun böylece adamların 
Düşük çenelerini. 
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P17. (<Al) Diog. Laert. 
a. 1.26 
[. . . = Pll] Ö"CE Kal EQW"CT10ivrn bul. "CL ou "CEKV07tOLEi, bul. 
cpıAO"CEKVlaV Eimiv. Kal AfyouaLV Ön UJÇ µTj"CQÜÇ avayKa{,OVUTJÇ 
aU"[(JV yfJµm, EAEyEv, ovbinw KlllQOÇ. drn, Erınbfı 7taQt'Jl3rıaEV 
iyıcnµivrıç, dmiv, ouKin KalQ<'>ç. 

b. 1.33 
"EQµmrıoç b. EV wiç Blmç dç "COÜ"COV avacpEQEL "CO AEyoµEvov ı'm6 
nvwv 7tEQl EwKQıXwuç. icpaaKE yaQ, cpaa(, "CQLWV wu"Cwv EVEKa 
XctQLV EXELV TQ "CUXlJ" 1IQW'WV µtv ön av0QW7IOÇ iyEvoµrıv Kal ou 
0T]QLOV, drn Ön avT)Q Kal ou yuvt'J, "CQL"COV Ön "EMrıv Kal ou 
13aQl3aQOÇ. 

c. 1.3.'>-37 
(35] ... <pEQE"Cal bt Kal arıocp0iyµarn avwü "CctbE· 1IQWl3vrnwv 
"CWv OV"CWV 0E6ç· ayEVT)"COV yaQ. Kıii\Ata"COV Koaµoç· 7tOLTjµa yaQ 
0wü. µiytawv "C07IOÇ' anav"Ca yaQ XWQEL. "CctXLU"COV voüç· bul. 
rıaV"COÇ yaQ "CQEXEL. LUXUQO"Ca"COV aVct)'KT]' KQa"CÜ yaQ 7tctV"CWV. 
aocpc.;nawv XQOVOÇ' aVEUQLUKEL yaQ 7tctV"Ca. oubtv E<pT] "COV 
ea:vawv bıncpEQELV "COÜ {,t)v. aV ouv, E<pT] nç, bul. "CL OUK 
arıo0vt'JaKELç; ön, E<pT], ovbtv btacpEQEL. 

[36] 7IQOÇ "COV nu06µEvov "CL 7IQO"CEQOV YEYOVOl, vuı; � i]µiQa, Tı vuı;, 
i<pTJ, µtq: i]µiQ� rıQÜTEQOV. TJQW"CTJUE "CLÇ auTov El Atj0m 0wuç 
av0QW7IOÇ abLKWV" ai\A' oub[ bınvoouµEvoç, E<pl"]. 7IQOÇ "COV µmxov 
EQÜµEvov d 6µ6a1J µi] µEµmxrnKivm, ou XEiQov, E<pTJ, µmxEiaç 
f7tLOQKla; 

EQW"CT10dç "CL bıJUKoAov, E<pTJ, "CO Eau"Cov yvwvar "CL bt EUKoAov, "CO 
aMy.ı ı'.mo0fo0m· "CL r)btawv, "CO imwyxavnv· "Ct "CO 0Eiov, "CO µtj"CE 
aQxı')v ixov µtj"CE "CEAEu"Ctjv. "CL bt KlllVOV ELT] "CE0rnµivoç icprı· 
YEQOV"Ca "CUQaVVOV. 7IWÇ av nç a"CUXlaV (>�arn <pEQOL, El "COUÇ 
ix0QOUÇ XELQOV 7tQaaaovrnç 13Afnm· 7IWÇ av UQLU"Ca Kal 
btKaLO"Ca"Ca 13tW<rmµEv, faV a "COLÇ &i\Amç emnµwµEv, au"COl µi] 
bQWµEV' 

[37] "CLÇ EUba(µwv, 6 "CO µtv awµa ı'ryu']ç, "Ci]v bt lJ.ıuxı'Jv EU7IOQOÇ, 
"Ci]v b[ cpumv EU7talbEU"COÇ. cplı\wv 7taQOV"CWV Kal arıÜV"CWV 
µEµvt)a0a( <pTJat· µi] "Ci]v 6\j.ıtv KaMwrı({,w0m, a.Ma wiç 
im"CT]bEuµamv dvm Kaı\6v. µi] rıAou"CEı, <pTJai, KaKWç, µrıbt 
bınl3aME"CW UE A6yoç 7IQOÇ "COUÇ 7ILU"CEWÇ KEKOlVWVTJKO"Caç. oüç av 
fQctVOUÇ ELUEVEYKlJÇ, Cj)T]UL, wiç yovEÜULV, "COUÇ auwuç 1IQOabixou 
Kal 1taQa "CWV "CEKVWV. 
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P17. (<Al) Diogenes Laertios 
a. 1.26 
... (Pll) Neden çocuk sahibi olmadığı sorulduğunda, "çocuk sev­
gimden ötürü" demiş. Deniyor ki annesi onu evlenmeye zorladığın­
da, "henüz doğru zaman değil" demiş, sonra, arhk yaşı geçtiğindey­
se, "arhk doğru zaman değil." 

b. 1.33 
Hermippos Hayatlar' da Sokrates hakkında söylenen şeyleri ona atfe­
der. Zira dediklerine göre üç sebepten talihli olduğunu söylemiş: il­
kin vahşi hayvan yerine insan olarak doğmuş olduğu için, sonra ka­
dın değil erkek olduğu için, üçüncü olarak da barbar değil de Yunan 
olduğu için. 

c. l .3�37 
(35] . . .  Ondan şu sözler <bugüne> taşınır: Varolanların en yaşlısı 
tanrıdır; zira doğmamışhr. En güzeli, düzendir; zira tanrının yarah­
cılığının eseridir. En büyüğü yerdir; zira her şeyi kaplar. En hızlısı 
akıldır; zira her şeyin içinden geçer. En kuvvetlisi zorunluluktur; zi­
ra her şeye hükmeder. En bilgesi zamandır; zira her şeyi açıklığa ka­
vuşturur. Ölümle yaşam arasında hiçbir fark olmadığını söyledi. 
"Öyleyse sen neden ölmüyorsun?" diye sorulduğunda "çünkü" dedi 
"hiçbir fark yok." 

(36] Gecenin mi yoksa günün mü önce doğduğunu soran birine "ge­
ce" dedi, "bir gün önce." Biri ona insanın haksızlıklarını tanrıdan 
saklayıp saklayamayacağını sordu, "aklından geçirdiklerini dahi 
<saklayamaz>" dedi. Zina yapmadığına dair yemin edip edemeye­
ceğini soran zaniye, "yalan yere yemin etmek zinadan kötü değil 
mi?" diye sordu. 

Zor olanın ne olduğu soruldu, "kendini bilmek" dedi; kolay olan? 
"Başkalarına öğüt vermek." En zevkli şey? "Başarmak." Tanrısal 
olan? "Başı sonu olmayan." Gördüğü en işitilmemiş şey? "Yaşlı bir 
tiran." Talihsizliğe nasıl katlanılabilir? "Düşmanlarını daha kötü du­
rumda görerek." En hayırlı ve en adil şekilde nasıl yaşanabilir? 
"Başkalarında ayıpladıklarını kendin yapmayarak." 

(37] Kim mutlu? "Bedeni sağlıklı, ruhu zengin, doğası eğitimli olan." 
Dostları <yakında> bulunsalar da bulunmasalar da hahrlamak <ge­
rektiğini> söyler; görünüşü güzelleştirmektense, yapıp etmelerin gü­
zel olması <gerektiğini> söyler. "Kötü yoldan zenginleşme" der, "sa­
na güvenenleri <arkandan> konuşulanlarla mahcup etme." "Anne­
babana yaphğın yardımların" der, "aynını evlatlarından gör." 
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d. 1.40 

ı:ouı:ou iaı:i.v 'to fvw8t aau't6v, önEQ 'A vna8ivrıç iv 'taiç 
Llıaboxaiç cl>r)µovorıç Elvai <prJULV, i�LbLDnmi]aaaem bE: au'to 
XiAwva. 

P18. (< Al9) Apul. Flor. 18 

"[ . . .  ) satis [ . . .  ) mihi fuerit mercedis [ . . .  ) si id quod a me didicisti 

cum proferre ad quosdam coeperis, sibi non adsciveris, sed eius in­
venti me potius quam alium repertorem praedicaris." 

P19. (<Al) Diog. Laert. 1.39 

6 b' oôv acxpOç E'tEAEU'tTJUEV ayWva 8EwµEvoç yuµvLKOV im6 'tE 
Kauµaı:oç Kal biljıouç Kal aa8EVElaÇ, ijbTJ YTJQaLOÇ. 

P20. (<Al) Diog. Laert. 1.34 

[ .. . = R8) imyEyQıi<p8m b' auı:oü ini. 'tf)ç ELKOVOÇ 'tObE" 
'tOVbE 8aAf]v MlATJ'tOÇ 'laç 8Qi\jıaa' avibEL�EV 
aaı:QOA6ywv 7ttXV'tWV 7tQW�U'ta'tOV acxpit;j. 

20 



d. 1.40 

Antisthenes'in Şecereler'de Phemonoe'ye ait olduğunu ama Khi­

lon'un üstlendiğini söylediği "kendini bil" sözü onundur. 

P18. (< Al9) Apuleius, Florida, 18 
" .. . bu benim için yeterli bir bedel olur . . .  eğer benden öğrendiğin 

şeyi başkalarına anlatmaya başladığında bunu kendine mal etmeyip, 

bu keşfin sahibinin benden başkası olmadığını söylersen." 

P19. (<Al) Diogenes Laertios, 1.39 
Bilge <'Ihales> bir jimnastik yarışı izlerken sıcak, susuzluk ve takat­

sizlikten öldü, yaşlıydı. 

P20. (<Al) Diogenes Laertios, 1.34 

. . .  (R8) Heykelinin üstünde şu yazılıydı: 
İyonya'nın Miletos'u yetiştirdi bu Thales'i, parlath 

Bütün gökbilimcilerin bilgeliğiyle en saygıdeğerini. 
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D Fragmanları: Doktrini 



Dl. (< Al) Diog. Laert. 1.23 

KUL ıcaı:a nvaç µrv aı.Jyyqaµµa ıcaı:iALm:v ovbiv [ . . .  = R6]. 

02. Gal. In. Hipp. Nat. hom. 1.27 

[ . . .  ) ön 8aAfJç ıim:cpı'Jvaı:o aı:mxEiov µovov dvm ı:o ÜbwQ, EK 
auyyQaµµaı:oç auı:oü ÖELKVUVat OUK ixoµı::v, ıiAA, öµwç anam ıcai 
ı:oüı:o nı::n[aı:ı::uı:aL. 

03. (< A l2) Arist. Metaph. A3 983b l8--22 

ı:o µivı:m nAfJ8oç ıcai ı:o dboç ı:fJç ı:oıaU-rrıç ıiQxfJç ou ı:o auı:o 
mivı:ı::ç Myoumv, ıiAAa 8aAfJç µrv [ . . .  = R9) übwQ cprıaiv dvm (bLo 
ıcai ı:i]v yf)v icp' übaı:oç ıim:cpı'Jvaı:o dvm) [ . . . = R32a). 

04. Hippol. Ref 1.1 

[ . . . = R l2) ouı:oç ECf'TJ CtQXTJV ı:oü navı:Oç dvm ıcai ı:i,\oç ı:o übwq. 
EK yılQ auı:oü ı:a mivı:a auv(aı:aa8m nrıyvuµivou ıcai 7llMLV 
ÖıaVLEµEVOU E7ll'f'EQW8a[ ı:E auı:<fl ı:a mivı:a, acp' OV Kal anaµouç 
Kal nvı::uµaı:WV CTUU1:QücpllÇ Kal aaı:QWV KlvTJCTELÇ y[vw8m [ . . . = 
R39). 

DS. (A13b) A et. 2.1.2 

8aAfJç Kal OL an' auı:oÜ EVa 'l:OV Koaµov. 

06. (A17a) A et. 

a. 2.13.1 
8aAfJç yı::Wbrı µrv iµnuqa br ı:a aaı:qa. 

b. 2.20.9 

8aAfJç yrnnbfJ ı:ov ijALOv. 

07. (< A14) Arist. Cael. 2.13 294a28--32 

ol b' icp' übaı:oç KEia8at. ı:oüı:ov yaq ıiQxmoı:aı:ov naQnAı'Jcpaµı::v 
ı:ov Aoyov, öv cpamv Eim:iv 8aAfJv ı:ov MLAı'Jmov, Wç bılı ı:o 
rrAwı:i]v dvm µivouaav W<Jm:Q �uAov ij n ı:moüı:ov Eı:EQOV (ıcai 
yaQ ı:ouı:wv in' aEQOÇ µrv oıJSfv nicpuKE µivnv, M,\ '  icp' Übaı:oç) 
[ . . . = R33a]. 

08. (< A IS) Sen. Quaest. nat. 3.14 

ait enim terrarum orbem aqua sustineri et vehi more navigii mobili­

tateque eius fluctuare, tum quum dicitur tremere. non est ergo mi­

rum si abundat humor ad flumina fundenda, quum mundus in hu­

more sit totus. 
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Dl. (< Al) Diogenes Laertios, 1.23 
Kimilerine göre hiçbir yazılı eser bırakmadı .. . (R6). 

D2. (""DK) Galenos, Hippokrates'in İnsan Doğası, 1.27 
.. . Thales'in yegane öğe olarak suyu öne sürdüğünü, onun bir yazılı 
eserinden hareketle temellendirme şansına sahip olmasak da, herkes 
buna kani. 

D3. (< Al2) Aristoteles, Metafizik, 983b18--22 
Ancak bu gibi ilkelerin çokluğu ve türüne ilişkin herkes aynı şeyleri 
söylemez, ama .. . (R9) ... Thales onun "su" olduğunu söyler (bu 
yüzden de yeryüzünün suyun üstünde olduğunu iddia etmiştir), ... 
(R32a). 

D4. (""DK) Hippolytos, Bütün Sapkınlıklara Reddiye, 1.1 
... (R12) . .. Her şeyin başının ve sonunun su olduğunu söyledi. Her 
şey ondan oluşuyormuş, onun kahlaşması ve yeniden sıvılaşmasıy­
la. Her şey onun üzerinde taşınıyormuş; depremler, yoğun rüzgarlar 
ve gökcisimlerinin hareketleri de ondan doğuyormuş ... (R39). 

DS. (A13b) Aetios, 2.1.2 
Thales ve onu izleyenler düzenin [kosmos] bir tane olduğunu <söyle­
di.> 

D6. (A17a) Aetios 
a. 2.13.1 
Thales gökcisimlerinin bir yandan topraktan [geôde] bir yandan da 
ateşten olduğunu <söyledi.> 

b. 2.20.9 
Thales Güneş'in topraktan <olduğunu söyledi.> 

D7. (< A14) Aristoteles, Gökyüzü Üzerine, 294a28--32 
Kimileri ise <toprağı> suyun üzerine yerleştiriyor. Zira bu, bize ka­
lan en eski ifade [logos], Miletoslu Thales'in söylediği ileri sürülen, 
hani <yer> tahta parçası vb. bir şey gibi <suyun üzerinde> yüzerek 
duruyormuş ya (bunların hiçbirinin doğasında havada durmak yok, 
ama suyun üstünde <durabilirler>) . .. (R33a). 

D8. (< A15) Seneca, Doğa Araştırmaları, 3.14 
Dediğine göre yer küre suyun üzerinde gemi gibi duruyormuş ve 
deprem denen şey olduğunda hareketli olmasından ötürü sallanı­
yormuş. Dolayısıyla kaynaklar gibi taşan arhk sıvılar olması şaşırha 
değilmiş, ne de olsa bütün dünya sıvıdaymış. 
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09. (A 16) Aet. 4.1.1 

SaAfJç rnuç ETI)alaç avt:µouç oif'rm Tivfov'Caç 'Tij AiyUTI'CCjJ 
aV'CLTIQOCTWTIOUÇ ETiaiQnv rnü NdAou 'COV öyıcov bı.ı:'t 'CO 'CllÇ EKQOllÇ 
aurnü nJ TiaQOLbfJCTEL 'COÜ aV'CLTiaQTJKOV'COÇ 7tt:Aayouç 
avaKOTI'Cfa8aL 

010. (< A22) Arist. An. 1.5 411a7-8 

[ . . . ] SaAfJç c;.nıerı Tiavrn TIATJQTJ 8t:wv dvm. 

011. 

a. (A22) Arist. An. 1.2 405a19-21 

EoLKf bt KaL SaAfJç E� Wv aTioµvrıµovt:UoUUL KLVT]'CLKOV 'Cl n'Jv 
ljJuxfıv ı'.moAa�Eiv, dmq 'Cov Al8ov ljJuxfıv €xnv Ö'CL 'COV a(bT]QOV 
KLVEl. 

b. (<Al) Diog. Laert. 1.24 
[ . . . = R37] 'AQLU'CO'ttAT)ç [Dlla] bt Kal '1TI7tlaç cpaalv au'tov Kal 
al(ılıxmç µt:rnbı.OOvm ljJuxfJç, 'CEKµmQ<'ıµt:vov EK 'CT)ç AL8ou 'CT)ç 
µayviJnboç KaL 'COÜ fıAiK'CQOU. 
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09. (A16) Aetios, 4.1.1 

Thales, Mısır'ın üzerinde ters yönde esen meltemlerin ya da yıllık 

etesios rüzgarlanrun, denize döküleceği noktada Nil nehrini geri sü­
rüp, onun taşmasına neden olduğunu düşünüyor. 

010. (< A22) Aristoteles, Ruh Üzerine, 411a7-8 

.. .  Thales her şeyin tanrılarla dolu olduğunu düşündü. 

011. 

a. (A22) Aristoteles, Ruh Üzerine, 405a19-21 
Aktarılanlara bakılırsa Thales de ruhun hareket ettiren bir şey oldu­

ğu görüşündeymi�ğer demiri hareket ettirdiği için taşın ruhunun 

olduğunu söylemişse tabii. 

b. (<Al) Diogenes Laertios, 1.24 
. . .  (R37) Aristoteles (bkz. Dl la) ve Hippias onun mıknatıs ve amberi 

kanıt göstererek cansızlara ruh atfettiğini söylüyorlar. 
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R Fragmanlan: Alımlanması 



Rt. (<Al) Diog. Laert. 1. 23 
[ . . .  = Rl5] öfü:v au'tov Kal füv<><pavrıç Kal 'HQ(ıboı:oç 0auµaÇn. 
µaQWQÜ b' au't<fı Kal 'HQaKAEL'tOÇ Kal �rıµoKQL'tOÇ. 

R2. Plat. Prot. 343a 

[IlP.] 'tOU'tWV Tjv Kal SaAı)ç 6 MıAtjatoç Kal IlL'tmKoç 6 
Mu'tıArıvaioç Kal Biaç 6 IlQLrıvEuç Kal E6Awv 6 fıµiHQOÇ Kal 
KAEo�ouAoç 6 AlvbLoç Kal Muawv 6 XrıvEuç, Kal i�boµoç f.v 
'tOu'tmç f.MyEw AaKEbmµoVLoç XiAwv. 

R3. Plut. Sol. 3. 8. 1-3 80B-C 
ıcal öAwç fotKEv Tı SaAEw µovou a<><pia 'tÜ'tE mQahEQW 'tı)ç XQEiaç 
a;tKfo0m 't(J 0EWQtq· 'tOiç b. MAmç an<'> 'tı)ç noAL'tLKTJÇ UQE'tı)ç 
wuvoµa 'tı)ç a<><piaç unfJQ�E. 

R4. (<Al) Diog. Laert. 1. 34 
oibE b' au'tÜV UU'tQovoµouµEvov Kal TLµwv, Kal f.v 'toiç EiAAmç 
f.nmvü au'tov Mywv· ofov 0 · in'ta Sa.Arım a<><pwv aoq><'ıv 
<Lla'tQovoµı)aaı> [ . . .  = R 8]. 

RS. (<Al l) Flav. Jos. Apion. 1. 2 
MAa µi]v Kal 'touç mQl 'tWV OUQaviwv u Kal 0dwv nQWı:ouç naQ · 

''Et\Arıat cpıAoaocptjaav'taç, oiov [ . . .  ] Sa.Arım, navuç auµ<pWvwç 
6µoAoyoüatv [ . . .  ] oAlya auyyQatlım· Kal müm wiç ''Et\Arıatv 
dvm ÔOKÜ nav'tWV UQXaLO'ta'ta, Kal µoALç au'ta mauuouatv un' 
fKELVWV yEyQacp0m. 

R6. (<Al) Diog. Laert. 1. 23 
[ . . .  = Dl] Tı yı'ı:Q dç au'tOV ava<pEQOµEVT) NaU'tlKTJ UU'tQOAoyia 
<l>WKou MyE'tm dvm wü Eaµ(ou. [ . . .  ) Ka'ta nvaç bf. µova Mo 
auviyQatlıE, IlEQl 'tQoniJç Kal 'IarıµEQiaç, 'ta ıiM · aıca'ta.Arırrm 
dvm boKLµaaaç. 

R7. (< Bl) Plut . Pyth. orac. 18 403A 
[ .. .  ) d YE SaAı)ç f.rrotrıaEv wç aArı0wç dmiv <'ti]v> dç au'tov 
ava<pEQOµEVT)V AU'tQOAoyiav. 

RS. (<Al) Diog. Laert. 1. 34 
[ . . .  = R4] UU'tQOVoµtjµma bf. YEYQaµµiva un' auwü cprıat Ao�v 
6 'AQyEioç dç forı 'tELVELV btaKOUta ( . . .  ). 
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Rl. (<Al) Diogenes Laertios, 1.23 
.. . (RlS) İşte bu yüzden Ksenophanes ve Herodotos ona hayranlık 

duyar. Herakleitos ve Demokritos da ona tanıklık eder. 

R2. (�DK) Platon, Protagoras, 343a 
PROT AGORAS: Bunlar Miletoslu Thales, Mytileneli Pittakos, Prie­

neli Bias, bizim Solon, Lindoslu Kleobulos ve Khenaili Myson idi ve 

Lakedaimonialı Khilon' a bunların yedincisi dendi. 

R3. (�DK) Plutarkhos, Solon, 3.8.1-3 808-C 
Genel olarak görünen o ki o dönem <yedi bilgeden> sadece Thales'in 

bilgeliği teorik yönüyle <pratik> gereksinimlerin ötesine geçmişti. Di­

ğerleri "bilge" adını politik erdemleri sayesinde taşıdılar. 

R4. (<Al) Diogenes Laertios, 1. 34 
Onun gökbilimci olduğunu Timon da bilir ve Taşlamalarında onu şu 

sözlerle över: Yedi bilgeden biri olarak, bilge Thales gökbilimi icra 
etti . . .  (R8). 

R5. (< A11) Flavius Josephus, Apion'a Karşı, 1.2 
Gökcisimleri ve tanrısal meseleler hakkında felsefe yapan . . .  Thales 

gibi ilk Yunanlardan . .. çok az yazılı eser kaldığı konusunda herkes 

hemfikirdir; Yunanlar bunların en eski <yazılı eserler> olduğu kanı­

sındadır ve bunların onlar tarafından yazılmış olduğuna zar zor ina­

nırlar. 

R6. (<Al) Diogenes Laertios, 1.23 
... (Dl) ona atfedilen Denizcilik Gökbilimi'nin Samoslu Phokos'a ait 

olduğu söylenir . . . kimilerine göre de yalnızca iki eser yazmışhr, 

Gündönümü Üzerine ve Ekinoks Üzerine, öteki <doğa olaylarının> kav­
ranamaz olduğu kanısındaydı. 

R7. (< Bl) Plutarkhos, Şimdi Pythia'yı Ölçmek Gerekmediği Üzerine, 18 403A 
... eğer Thales kendisine atfedilen Gökbilimi'ni hakikaten yazdıysa. 

RS. (<Al) Diogenes Laertios, 1. 34 

... (R4) Argoslu Lobon onun yazdığı gökbilimi eserinin iki yüz dize­
yi bulduğunu söyler ... 
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R9. (< Al2) Arist. Metaph. A3 983b20--21 

[ . . . = D3] E>ru\i]ç µEv 6 n)ç ı:oıaı'.rrrıç LlQXTJYOÇ cpıAoacxplaç [ . . .  = 
R32a). 

RtO. (< 81) Simpl. in Phys., p. 23.29-32 
E>ru\i]ç bE n(>Wtoç naQabiboı:m ı:ı']v mQl cpı'.ıat:wç iaı:oQlav ı:oiç 
"EMrımv iKcpi]vm, noMwv µEv Kal iiMwv nQOYt:yov6ı:wv, wç Kat 
ı:cfı E>wcpQı:iaı:cp boKt:i, auı:oç bE noAv bLt:Vl:YKWV iKELVWV, Wç 
anOKQVı!ıat navı:aç 'l:OUÇ nQÜ auı:oÜ. 

Rıt. (< Al) Diog. Laert. 1.23, 24 

µt:ı:a bE ı:a noAmKıl n)ç cpuaucrjç iyivt:ı:o 8t:wQlaç. [ . . . ) n(>Wı:oç bE 

Kal mQi. cpı'.ıat:wç btt:Mxerı, wç nvt:ç. 

R12. Hippol. Ref 1 .1 
Aiyt:ı:m E>ru\i]v ı:ov MıAfımov €va ı:wv i:nı:a aO<pWv n(>Wtov 
imKEXELQT)Kivm cpıAoaocplav cpumKf]v. [ . . . = D4] 

R13. (< Al9) Apul. Flor. 18 

Thales Milesius ex septem illis sapientiae memoratis viris facile pra­
ecipuus (enim geometricae penes Graios primus repertor et naturae 

certissimus explorator et astrorum peritissimus contemplator) 
maximas res parvis lineis repperit: temporum ambitus, ventorum 

flatus, stellarum meatus, tonitruum sonora miracula, siderum ob­

liqua curricula, solis annua reverticula: itidem lunae ve! nascentis 
incrementa, ve! senescentis dispendia, vel delinquentis obstiticula. 

idem sane iam proclivi senectute divinam rationem de sole commen­
tus est; quam equidem non didici modo, verum etiam experiundo 

comprobavi: quoties sol magnitudine sua circulum, quem permeat, 
metiatur. 

R14. (< Al) Diog. Laert. 1.24 
nQWı:oç bE Kal ı:ı']v ana 1:QOni]ç ini. ı:QOm)V naQobov EUQE, Kal 
n(>Wtoç ı:o ı:oü T]Aiou µiyt:Soç <ı:oü T]AıaKoü Kı'.ıKAou fumQ Kal. ı:o 
n)ç at:Afıvrıç µiyt:8oç> ı:oü at:Arıva(ou i:nı:aKoatoaı:ov Kat 
ELKOCT'l:OV µiQOÇ ant:<pfıvaı:o Kaı:a nvaç. 

R15. (< Al) Diog. Laert. 1.23 

boKt:i bE Kaı:a nvaç n(>Wtoç aaı:QoAoyi]am Kat T]AıaKılç iKAdı!ınç 
Kat ı:QOnaç nQOnmiv, Wç <pTJmv Eubrıµoç iv ı:ij mQi. ı:wv 
'Aaı:QOAoyouµivwv iaı:OQ� [ . . .  = Rl]. 
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R9. (< Al2) Aristoteles, Metafizik, 983b20-21 

... (03) bu çeşit felsefeyi başlatan Thales ... (R32a). 

RlO. (< Bl) Simplikios, Fizik Şerhi, 23.29-32 

Thales'in doğa araşhrmasıru Yunanlara açan ilk kişi olduğu bildiril­
miştir, Theophrastos'un da kani olduğu üzere, ondan önce gelen 

başkaları da vardır, ama o onlardan öyle üstündür ki, kendisinden 

önce gelen herkesi gölgede bırakmışhr. 

RU. (< Al) Diogenes Laertios, 1.23, 24 
Politik meselelerden sonra doğayı gözlemlemeye geçti . .. . Kimilerine 

göre, doğa hakkında ilk konuşan oydu. 

R12. (�DK) Hippolytos, Bütün Sapkınlıklara Reddiye, 1.1 

Yedi bilgeden bir olan Miletoslu Thales'in doğa felsefesiyle uğraşan 
ilk kişi olduğu söylenir . . .  (04). 

R13. (< Al9) Apuleius, Florida, 18 

Bilgeliğiyle yedi bilgenin açık ara en önde geleni Miletoslu Thales 

(Yunanlar arasında geometrinin ilk mucidi, doğanın kılı kırk yaran 
kaşifi, gökyüzünün deneyimli gözlemcisi), büyük şeyleri küçük çiz­

gilerle buldu: Mevsimlerin sırası, riizgarlann esmesi, gökcisimlerinin 
hareketleri, gök güriiltüsünün olağanüstü sesi, burçların yahk yö­

riingeleri, Güneş'in yıllık dönüşü. Aynca Ay'ın doğarken büyümesi, 

batarken küçülmesi, tutulurken kararması. Aynı adam, ileri yaşına 
rağmen, Güneş' e ilişkin, öğrenmekle kalmayıp bizzat deneyip tasdik 

ettiğim, Güneş'in yöriingesini onun büyüklüğünün belli bir kah ola­
rak ölçen tanrısal bir hesaplama buldu. 

R14. (<Al) Diogenes Laertios, 1.24 
Bir gündönümünden bir gündönümüne geçişi ilk o bulmuş, kimile­

rine göre de Güneş'in büyüklüğünün <Güneş'in çemberinin, Ay'ın 
büyüklüğünün de> Ay'ınkinin yedi yüz yirmide biri olduğunu ilk o 

göstermiş. 

R15. (<Al) Diogenes Laertios, 1 .23 

Kimilerine göre, Eudemos'un da Gökbilim Tarihi'nde söylediği üzere, 
gökbilimiyle uğraşan ve Güneş tutulmalarıyla gündönümlerini ilk 

hesaplayan oymuş . . .. (Rl). 
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R16. (< A17) Theon Sm. Exp., p. 198.14-18 

Eubııµoç iaı:OQEi i.v rniç 'Aaı:qoAoyimç [ . . .  ] 8aAijç bi. i]Aiou 
faAE:nınv Kal ı:i]v Kaı:a ı:aç ı:qonaç auı:oü 7IEQLOÖOV, WÇ OUK ı:mı ıid 
auµ13aivff 

R17. Aristarch. Samius in Comm. in Od. 20.156 

ön f.v vouµııvim ai f.KAdıpnç brıAo[i] 1 'AQiaı:aQxoç 6 L.ıiµ[L]oç 
yQıicpwv· [cpT] n: 1 6 µi.v 8aAijç ön f.KAdnnv ı:av TjA[L] lov at:AT]vııç 

f.ntnQOU8t:V aU'l:WL yt:v 1 oµEVT]Ç, OT]µHouµi[VT]Ç) , .. TIJÇ 1 T]µiQaÇ, 

f.v TjL nmEiı:m ı:i]v i"yAnıpLv, 1 fı[v] oi µi.v ı:QınKıiba KaAoümv o[i] 
bi. vou 1 µııviav. 

R18. (< A17a) Aet. 2.24.1 
8aAijç n(>Wı:oç i"cpıı f.KAdm:Lv ı:av TjALOv n)ç at:AT]vrıç auı:ov 
ı'.ım:Qxoµivııç Kaı:a Kıi8nov, oumıç cpuan yt:wbouç· 13Ainm8m bi. 
ı:oüı:o Kaı:onı:QLKWÇ unon8t:µivcp ı:cfı ÖtaKCfJ. 

R19. (A17b) Aet. 2.28.5 
8aAijç n(>Wı:oç i"cpTJ una ı:oü i]Aiou cpwı:U:m8m ı:i]v at:AT]vrıv. 

R20. (< Al) Diog. Laert. 1 .23 

KaAAiµaxoç b' auı:av ofbt:v EUQt:ı:i]v ı:ijç UQKWU n)ç µLKQCtÇ Mywv 
i.v ı:oiç lıiµ13mç oüı:wç· 

Kal n)ç aµM.rıç f.Aiyno aı:a8µTjaaa8m 
ı:ouç ıian:QiUKouç, (] nAfouaL <l>oivLKt:ç. 

R21. (A18) Plin. Nat. hist. 18 

occasum matutinum Vergiliarum Hesiodus (nam huius quoque no­

mine exstat Astrologia) tradidit fieri, quum aequinoctium autumni 
conficeretur, Thales vigesimo quinto die ab aequinoctio [ . . .  ]. 

R22. (B2) Schol. in Arat. 172, p. 369.24 
8aAijç [ . . .  ] Mo auı:aç dnt:v dvm, ı:i]v µi.v 136Qnov ı:i]v bi. vcmov. 

R23. (A13c) Aet. 2.12.1 
8aAijç [ . . . ] µt:µt:Qia8m ı:i]v ı:oü navı:aç ouquvoü acpaiQav dç 
KuKAouç nivn:, oüanvaç nqoaayOQt:lıoum ÇW\laç [ . . .  ]. 

R24. (A15) Aet. 3.11 .1  

oi ana E>aAt:w ı:i]v yijv µimıv [ . .. ]. 
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R16. (< A17) İzmirli Theon, Platon İçin Matematik, 198.14-18 

Eudemos Gökbilimi'nde . . .  Thales'in Güneş' in tutulmalarını <hesap­

layan> ve onun dönümlerinin her zaman eşit zaman aralığında ger­
çekleşmediğini <keşfeden ilk kişi olduğunu> bildirir. 

R17. (*DK) İsimsiz Bir Odysseia Şerhi, 20.156 

Tutulmaların yeni ayda gerçekleştiğini açıklayan Samoslu Aristark­

hos <şunu> yazmış: Thales, Güneş'in Ay onun önüne geçtiğinde tu­
tulduğunu söyledi, onun tutulmaya yol açhğı tespit edilen gün için 

kimileri "otuzuncu" dedi, kimileriyse "yeni ay." 

R18. (< A17a) Aetios, 2.24.1 

Thales Güneş'in, doğası gereği topraktan olan Ay'ın, dimdik onun 
alhndan geçtiğinde tutulduğunu söyleyen ilk kişiydi. Bu, aynanın al­

hna yerleştirilen diskten de görülür. 

R19. (Al7b) Aetios, 2.28.5 
Ay'ın Güneş tarafından aydınlahldığını ilk Thales söyledi. 

R20. (< Al) Diogenes Laertios, 1.23 
Kallimakhos onu Küçük Ayı'yı keşfeden kişi olarak biliyordu, iam­

bos'lannda şöyle demiş: 

Saydığı söylenir Büyük Ayı'nın 

Fenikelilere rehberlik eden küçük yıldızlarını. 

R21. (A18) Plinius, Doğa Tarihi, 18 

Hesiodos (ki onun adına bir Gökbilimi günümüze kalmış) Ülker'in 

sabah bahşının sonbahar ekinoksunda gerçekleştiğini bildirir, Thales 
ise ekinokstan yirmi beş gün sonra . . .  

R22. (B2) Aratos'un Görüngüler'ine Skholia 172, 369.24. 
Thales . . .  <Hyades ya da Öküz Kümesi'nin> iki tane olduğunu söyle­

di, biri Kuzey diğeri Güney. 

R23. (A13c) Aetios, 2.12.1 

Thales . . .  bütün gökyüzü küresinin "kuşaklar'' [zône] dedikleri beş 
çembere bölündüğünü <söyledi.> 

R24. (A15) Aetios, 3.11.1 
Thales'ten sonra gelenler yerin merkez olduğunu . . .  
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R25. (<Al) Diog. Laert. 1.27 

ı:aç ı:t: W(>aç ı:oü i:vıauı:oü cpamv auı:ov EUQELV Kal t:iç TQtaKoaiaç 
t1/JKOVı:a n:ivı:t: iJµiQaÇ ÔLt:At:iv. 

R26. (A20) Procl. In Eucl. Prop. 15, theor. 8 

ı:oüı:o ı:otvuv ı:o St:W(lrıµa bt:lKvuaLv, ön Mo t:u8t:ı.Wv MAtjAaç 
n:µvouaWv ai ı<aı:a KOQuqn'ıv ywviaL tam t:iatv, t:UQT)µivov µiv, wç 
<pTJalV EÜbT)µoç, una E>aAoü n:(>Wı:ou [ . . .  ] .  

R27. (<Al) Diog. Laert. 1.24-25 

naQa ı:t: Aiyun:ı:Lwv yt:wµt:ı:Qt:iv µa8ôvı:a <pTJal naµcplATJ 71:QWTOV 
ı<aı:ayQaı.lım KuKAou ı:o ı:Qtywvov <'>Q8oywvLOv, Kal 8üam (3oüv. oi 
bf. nu8ayÔQav cpaatv, wv i:anv 'An:oMÔÔWQOÇ 6 AoyLaı:LKÔÇ. 

R28. (A20) Procl. In Eucl. Prop. 6, theor. 2 
ı:cfı µf.v ouv E>aAtj ı:cfı n:aAalcfı n:oMwv n: iiMwv t:uQfot:wç ivt:ı<a 
Kal ı:oübt: ı:oü 8t:wQtjµaı:oç xaQLÇ. Myt:ı:m yıiQ bt) n:QWı:oç iKt:ivoç 
i:maı:ijam Kal t:imiv, wç aQa n:avı:oç iaooıct:Aoüç ai nQÜÇ ı:tj (3aan 
ywviaL tam t:iatv, CtQXmKWı:t:QOV bf. ı:aç taaç 6µoiaç 
71:QOUELQTJKEVm. 

R29. (A20) Procl. In Eucl. Prop. 26, theor. 17 
Eübrıµoç bf. EV ı:aiç ft:wµt:ı:QLKaiç iaı:OQLaLÇ t:iç E>aAfJv ı:oüı:o 
avayn ı:o 8t:W(lrıµa. ı:t)v yıiQ ı:wv EV 8aAaı:u;ı MOlwV imôaı:amv 
ÔL' OV TQÔ'll:OU cpaalV auı:ov ÔELKVUVm ı:ouı:cp 71:QOaXQfJa8aL <pTJCTLV 
avayı<aiov. 

R30. (A20) Procl. In Eucl. Def 17 

ı:o µf.v ouv bLxoı:oµt:ia8m ı:ov KUKA.ov un:o ı:fJç bıaµiı:QOU n:QWı:ov 
E>aAfJv i:Kt:ivov an:obt:i�aL cpamv [ . . . ] .  

R31. 

a. (<Al) Diog. Laert. 1.27 

6 bf. 'It:(>Wvuµoç Kal i:Kµt:ı:QfJaaL <pTJaLV auı:ov ı:aç 'll:UQaµlbaç EK 

ı:f)ç oıcuiç, naQaTT)Qtjaavı:a öı:t: i)µiv iaoµt:yiBrıç i:aı:tv. 

b. (A21) Plin. Nat. hist. 36.82 
mensuram altitudinis earum deprehendere invenit Thales Milesius 

umbram metiendo qua hora par esse corpori solet. 
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R25. (<Al) Diogenes Laertios, 1 .27 

Yılın mevsimlerini bulduğunu ve bir yılı üç yüz altmış beş güne böl­

düğünü söylüyorlar. 

R26. (A20) Proklos, Eukleides'in Öğeler 'inin İlk Kitabına Şerh 

İki düz çizgi kesiştiğinde kafa kafaya gelen <ters> açıların eşit oldu­

ğunu gösteren bu teorem, Eudemos'un dediğine göre, ilk Thales tara­

fından bulunmuş ... 

R27. (<Al) Diogenes Laertios, 1 .24-25 

Pamphile onun Mısırlılardan geometri öğrendikten sonra çemberin 

içine dik üçgen çizen ilk kişi olduğunu ve <bunu kutlamak için> bir 

boğa kurban ettiğini söyler. Başkaları ise, hesapçı/aritmetikçi Apol­

lodoros dahil, bu kişinin Pythagoras olduğunu söyler. 

R28. (A20) Proklos, Eukleides'in Öğeler 'inin İlk Kitabına Şerh 

Kadim Thales'e birçok başka <keşfinin> yanında, bu buluşu ıçın 

borçluyuz, <özellikle> şu teoremden ötürü. Nitekim ikizkenar üçge­

nin taban açılarının eşit olduğunu ilk anlayıp öne sürenin o olduğu 

söylenir-daha eski kullanımla "eşit" yerine "benzer" demiş olsa da. 

R29. (A20) Proklos, Eukleides'in Öğeler'inin İlk Kitabına Şerh 

Eudemos Geometri Tarihi'nde bu teoremi Thales'e atfediyor. Nitekim 

onun denizdeki gemilerin uzaklığını <hesaplayıp> ispatladığı söyle­

nen yol bunu kullanmasını gerektiriyormuş. 

R30. (A20) Proklos, Eukleides'in Öğeler 'inin İlk Kitabına Şerh 

Çemberin çapından ikiye bölündüğünü ilk Thales'in kanıtladığını 

söylüyorlar ... 

R31. 

a. (<Al) Diogenes Laertios, 1 .27 

Hieronymos onun, <gölgemizin> bizimle aynı büyüklükte olduğu 

zamanı bekleyerek, gölgelerinden hareketle piramitlerin <yüksekli­

ğini> ölçtüğünü söylüyor. 

b. (A21) Plinius, Doğa Tarihi, 36.82 

Miletoslu Thales, gölgenin bedenin <yüksekliğine> eşit olduğu saat­

te, <piramitlerin> yüksekliğinin gölgelerini ölçerek belirlenebileceği­

ni keşfetti. 
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c. (A21) Plut. Sept. Sap. Conv. 2 147A 

u)v f3aKTIJQLaV aU]aaç E7ll ı:c+ı 1lEQan ı:f]ç UKı.ıiç fıv iJ 7lUQaµlç 
E7lOLEl, yı:voµ(vwv ı:ı'.j inacprj u)ç aKı:ivoç buEiv 'l:QLYWVWV fönE,aç, 
ôv iJ UKı.ll 7lQOÇ u)v UKı.llv A6yov dxı:, u)v nvQaµ(ba TIQOÇ ı:Tıv 
f3aKTIJQLaV lxouaav. 

R32. 

a. (< A12) Arist. Metaph. A3 983b25-984a3 

[ . . .  = 03) Aaf3Wv i:awç u)v ı'm6ATJl/ıLV ı:aurrıv EK ı:oü m:lvı:wv ÜQÜV 
u)v ı:QOcpi]v UyQCtV ovaav Kal auı:o ı:o 8t:Qµ6v EK ı:ouı:ou 
yLyv6µı:vov Kal ı:ouı:CJ.1 [,wv (ı:o b' it, ov yiyvt:ı:m, ı:oüı:' foı:lv aQxi] 
m:lvı:wv)-bı.ı:l u bi] ı:oüı:o u)v im6Arıl/ıtv Aaf3wv ı:aurrıv Kal bı.ll ı:o 
navı:wv ı:a U1lEQµaı:a u)v cpumv UyQCtV f'xnv· ı:o b' ÜbWQ tlQXTJ ı:f]ç 
cpvaı:wç fon ı:oiç UyQoiç. 

dal bt nvı:ç o'i Kal ı:ouç rraµrra/\a(ouç Kal rroAu TIQÜ ı:f]ç vüv 
yı:vfoı:wç Kal TIQwı:ouç 8rnAoyiJaavı:aç oüı:wç oiovı:m TIEQi ı:f]ç 
cpvaı:wç imoAaf3Eiv. '0Kmv6v u yaQ Kal Trı8uv fooirıaav ı:f]ç 
yı:vfoı:wç rraı:(Qaç, Kal ı:ov ÖQKOV ı:Wv 8Ewv übWQ, ı:Tıv 
KaAouµEVT]V im' auı:Wv f.ı:ıJya ı:wv TIOLTJ'l:WV' nµLWı:aı:ov µi:v yaQ 
'l:O 7lQmf3uı:aı:ov, ÔQKOÇ bf. 'l:O nµtWı:aı:6v Eaı:LV. EL µf.v OUV tlQXaLa 
nç aürrı Kal rraAaı.ll ı:t:ı:UXTJKEV ovaa füQl ı:f]ç cpuaEWÇ ME,a, ı:ax' 
av abrıAov dTJ, E>aAfJç µtvı:m Myt:ı:m oüı:wç arrocpi]vaa8m m:Ql 
ı:f]ç TIQWTIJÇ ahlaç. 

b. Alex. In Metaph. A3, p. 26.16-18 

ELK6ı:wç ı:o "Myt:ı:m oüı:wç arrocpi]vaa8at"' oub[v yaQ 1lQOCjJEQEı:aL 
auı:oü alıyyQaµµa, it, ou nç ı:o f3lf3mov i:E,n ı:oü ı:aüı:a Mym8m 
ı:üÜ'l:OV '!:OV 'l:Q07l0V im' aıJı:oÜ. 

R33. 

a. (< A14) Arist. Cael. 2.13 294a32-33 

[ . . . = 07) WUfüQ ov ı:ov auı:ov A6yov övı:a 7ll::Ql ı:f]ç yfJç Kal ı:oü 

übaı:oç ı:oü oxoüvı:oç u)v yfJv. 

b. (< A14) Sirnpl. in Cael. 522.16-18 

[ . . . ] TIQÜÇ ı:aurrıv b[ ı:Tıv ME,av 6 AQLGı:Oı:EATJÇ avnMyn µıiMov 
iawç EmKQaı:oüaav bı.ll ı:o Kal rraQ' Aiyurrı:(mç oüı:wç iv µu8ou 
axi]µan Mym8m Kal ı:ov E>aAfJv LUWÇ EKEi8t:v ı:ov A6yov 
KEKOµLKEVaL. 
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c. (A21) Plutarkhos, Yedi Bilgenin Akşam Yemeği, 2 147 A 

Piramidin yarathğı gölgenin sınırına bir çubuk diktin, Güneş ışınıyla 

iki üçgen ortaya çıkınca da, gölgelerin birbiriyle oranının, piramidin 

çubukla oranına eşit olduğunu gösterdin. 

R32. 

a. (< A12) Aristoteles, Metafizik, 983b25-984a3 

... (03) belki de bu yargıya her şeyin beslenmesinin kaynağının sıvı 

olduğunu, ısının kendisinin bundan meydana geldiğini ve yaşamın 

da bundan çıkhğını görerek varrnışhr (kendisinden meydana geli­

nen, buymuş ya her şeyin ilkesi). Öyleyse bu yargıya bunlarla birlik­

te her şeyin tohumunun sıvı bir doğaya sahip olması, suyun da sıvı 

doğalann ilkesi olması sayesinde varrnışhr. 

Tanrılardan ilk kez söz eden çok kadim düşünürlerin, şimdiki çağ­

dan çok önce, doğa hakkında böyle bir kavrayışa sahip olduklarını 

düşünenler vardır; nitekim Okeanos'u ve Tethys'ü oluşların ana­

babası yapmış ve tanrıların yeminini Styks dedikleri suya etmişler­

dir. Nitekim en kadim olan en değerli olandır, en değerli olan ise 

üzerine yemin edilendir. Şimdi doğa hakkındaki bu görüşün eski ve 

kadim bir şey olup olmadığı belki de açık olmayabilir, ama en azın­

dan Thales'in ilk neden konusunda böyle söylediği konuşulagelmiş­

tir. 

b. (#OK) Aphrodisiaslı Aleksandros, Metafizik Şerhi, 26.16-18 

<Aristoteles'in> "böyle söylediği konuşulagelmiştir" <demesi> ma­

kul, zira bunları onun söylediğinden emin olmayı sağlayacak her­

hangi bir yazılı eser kalmamışhr. 

R33. 

a. (< A14) Aristoteles, Gökyüzü Üzerine, 294a32-33 

... (07) sanki yer hakkındaki akıl yürütmenin [logos] aynısı yeri taşı­

yan su için de geçerli değilmiş gibi. 

b. (< A14) Simplikios, Gökyüzü Üzerine Şerhi, 522.16-18 

... Aristoteles, Mısırlılar tarafından da söylence [mythos] şeklinde 

ifade edildiği ve Thales de bu açıklamayı [logos] muhtemelen oradan 

getirdiği için belki de daha geçerli olan bu görüşe karşı çıkar. 
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R34. 

a. (A22) Arist. An. 1 .5 411a7--8 

KaL EV ı:<;ı ÖACıJ bi ı:LVEÇ auı:i]v µt:µEix8a( cpamv, öfüv i'.awç KllL 
E>aAı'iç cfıfJ8TJ m:ivı:a nAi]QTJ 8t:wv dvm [010]. 

b. (<Al) Diog. Laert. 1 .27 

[ . . .  ] ı:ov Koaµov iµljıvxov ı<al bmµ6vwv nAi]QTJ· 

R35. (A23) Aet. 1 .7.11  

E>aAı'iç voüv ı:oü Kooµov ı:ov 8t:6v, ı:o bi: nav iµljıvxo aµa KllL 
bmµ6vwv nAı'iQEÇ" bLtjKELV bi: KllL bta ı:oü U'l:OLXELWÔOVÇ UyQOÜ 
ÔUVaµLV 8dav KlVTJı:LKTJV aıJı:oÜ. 

R36. (A22a) Aet. 4.2.1 

E>aAı'iç amcptjvaı:o nQWı:oç ı:i]v ljıvxi]v cpumv UELKLVTJ'l:OV fJ 
aUı:üKLVTJ1:0V. 

R37. (<Al) Diog. Laert. 1.24 

EVLOL bf. KaL aıJı:ov nı_>Wı:ov El7ı:ELV cpamv a8avaı:ovç ı:itç ljıvxaç· wv 
fon XoLQLAoç 6 7tOLTJı:t'Jç [ . . . = 01 lb]. 

R38. (A23) Cic. Nat. deor. 1 .10.25 

Thales enim Milesius, qui primus de talibus rebus quaesivit, aquam 

dixit esse initium rerum: deum autem, eam mentem, quae ex aqua 

cuncta fingeret. 

R39. Hippol. Ref 1 .1  

[ . . .  = 04] ı<al ı:it navı:a cpiQw8a( u ı<al (>Eiv ı:(ı ı:oü nı_>Wı:ov 
UQXTJYOÜ ı:tlç yt:vfot:wç auı:wv cplıaEL avµcpt:Q6µt:va. füov bi: ı:oüı:, 
dvm, ı:o µtju Cı:Qxi]v µtju ı:t:Awı:i]v ixov. 

R40. Iren. Adv. haer. 2.14.2 

Thales quidem Milesius universorum generationem et initium 

aquam dixit esse: idem autem est dicere aquam et Bythum. 

R41. Hippol. Ref 5.9.13 

dvm bi: ı:ov Ö<pLV Myovmv ouı:OL ı:i]v UyQltV OUULaV, Ka8ıimQ 6 
MLAtjmoç, Kal µrıbf.v Mvaa8m ı:wv övı:wv öAwç, a8avaı:wv fJ 
Svrıı:wv, iµljıuxwv fJ aljıuxwv, UVVW1:fJKEVm XWQLÇ auı:oü. 
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R34. 

a. (A22) Arist. Ruh Üzerine, 41 la7-8 
Bir de ruhun evrene karışmış halde olduğunu söyleyenler var, Tha­
les'in her şeyin tanrılarla dolu olduğu görüşü de belki buradan geli­
yordur (010). 

b. (< Al) Diog. Laert. 1.27 
. . .  düzenin [kosmos] canlı ve tanrılarla [daimôn] dolu <olduğunu söy­
ledi.> 

R35. (A23) Aetios, 1.7.11 
Thales <için> tanrı [theos] düzenin aklıdır, evren ise canlı ve tanrılar­
la doludur; tanrısal güç öğe biçimindeki ıslaklığa nüfuz eder ve onu 
hareket ettirir. 

R36. (A22a) Aetios, 4.2.1 
Thales ruhun daima hareket halinde olan ya da kendi kendine hare­
ket eden bir şey olduğunu ilk söyleyendi. 

R37. (< Al) Diogenes Laertios, 1 .24 
Kimileri de <Thales'in> ruhların ölümsüz olduğunu öne süren ilk ki­
şi olduğunu söyler, bunlardan biri şair Khoirilos . . .  (Dllb). 

R38. (A23) Cicero, Tanrıların Doğası, 1 .10.25 
Bu meseleleri ilk araştıran Miletoslu Thales, her şeyin başının su ol­
duğunu, ama tanrının her şeyi sudan türetebilecek akıl olduğunu 
söyledi. 

R39. (#DK) Hippolytos, Bütün Sapkınlıklara Reddiye. 1.1 
. . .  (04) ve her şey oluşlarını ilk başlatan şeyin doğası uyarınca sü­
rüklenerek taşınır ve akar. Başı sonu olmayan bu şey tanrıdır. 

R40. (#OK) Eirenaios, Sapkınlıklara Karşı, 2.14.2 
Miletoslu Thales suyun evrenin kökeni ve ilkesi olduğunu söyledi; 
gelgelelim "su" demekle "uçurum" [Lat. Bythum; Yun. Bythos] de­
mek aynı şey. 

R41. (#OK) Hippolytos, Bütün Sapkınlıklara Reddiye, 5.9.13 
<Gnostikler,> tıpkı Miletoslu <Thales> gibi, su yılanının [ophis] ıslak 
töz olduğunu söylüyorlar-ölümlü ya da ölümsüz, canlı ya da can­
sız, genel olarak hiçbir şeyin ondan bağımsız oluşması mümkün de­
ğilmiş. 
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R42. Min. Fel. Octav. 19.4 
sit Thales Milesius omnium primus, qui primus omnium de caelesti­
bus disputavit. idem Milesius Thales rerum initium aquam dixit, 
deum autem eam mentem, quae ex aqua cunda formaverit. esto al­
tior et sublimior aquae et spiritus ratio, quam ut ab hamine potuerit 
inveniri, a Deo traditum; vides philosophi principalis nobiscum pe­
nitus opinionem consonare. 

R43. Appon. 5.22-23 
in priore enim 'filiarum adiuratione,' in 'caprearum et 
cervorum' personas thalesianae et ferecidensis philosophiae intellegi 
diximus. [ . . .  ] 

(23] de quibus Thales nomine initium omnium rerum aquam in suo 
esse dogmate pronuntiavit, et inde omnia facta subsistere ab inviso 
et magno; causam vero motus aquae spiritum insidentem confirmat, 
simulque geometricam artem perspicaci sensu prior invenit, per 
quam suspicatus est unum rerum omnium creatorem. 

R44. (B3) Ps.-Gal. in Hipp. Hum. 1 .1  
E>aAf]ç µi:v EL7U'Q Kal EK ı:oü übaTÔÇ <j)T)Ul CTUVWTavm navTa, aAA , 
oµwç Kal ı:oüı:o f3ouAETm. aµnvov bi: Kal auı:oü Tt']V (>f]atv 
TIQOU8ı:ivm EK ı:oü ÔWTEQOU OEQL TWV ıiQXWV i'xovaav wbi TIWÇ" 
Ta µi:v ouv TioAu8QUAT)rn TETTaQa, wv TO TIQWTOV dvm ÜbwQ 
cpaµ[v Kal. waavd µôvov UTOLXÜOV TtBfµEV, TIQOÇ mJyKQLULV TE 
ı<ai. m'Jyvuatv ı<ai. aıJmamv T�ıv iyKoaµiwv TIQÜÇ ıiAAT)Aa 
crvyKEQCTVVUWL. Tiwç bi, TjbTJ AEAEKTm i]µiv Ev T<;ı TIQWrlf'· 
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R42. (�DK) Minucius Felix, Octavius, 19.4 
Miletoslu Thales hepsinin başı olsun, bütün gökcisimlerini konu 
edinen ilk kişi. Aynı Miletoslu Thales her şeyin başlangıanın su ol­
duğunu, tannnın ise her şeyi sudan oluşturan akıl olduğunu da söy­
ledi. Bir insan tarafından keşfedilmiş olamayacak kadar afili ve yüce 
bu su ve ruh kuramı, Tanrı tarafından aktarılmış olsa gerek; gördü­
ğünüz gibi felsefenin başının görüşleri bizimkiyle örtüşüyor. 

R43. Apponius, Ezgiler Ezgisi Şerhi, 5.22-23 
Daha önce "kızlara ant içirme" bahsinde, "dişi ve erkek geyiklerin" 
Thales'in ve Pherekydes'in felsefelerinin temsili olarak anlaşılması 
gerektiğini söylemiştik . . .  

[23) Bu filozoflardan Thales, öğretisinde her şeyin başının su oldu­
ğunu, ondan türeyen her şeyin görünmez ve büyük bir şey sayesin­
de kaha olduğunu söyledi-suyun hareketinin nedeni ise içindeki 
ruhmuş. Aynı zamanda, keskin zekasıyla geometri sanahnı ilk keş­
feden de oydu, bu da onun tek bir yaraha olduğu kanaatine varma­
sına yardıma oldu. 

R44. (B3) <Sahte> Galenos, Hippokrates'in Salgılar'ına Şerh, 1.1 

Thales her şeyin sudan türediğini söylese de, aslında bunu da <yani 
öğelerin birbirine dönüşmesini de> istedi. Onun İlkeler'inin ikinci ki­
tabından alınhlamak gerekirse: "Öyleyse başının su olduğunu ve 
suyun aslında yegane öğe olduğunu söylediğimiz bu meşhur dörtlü, 
bu düzendeki şeylerin birleşmesi, kahlaşması ve düzenlenmesi için 
birbirleriyle karışırlar. Nasıl olduğunu ilk kitapta söylemiştik." 
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• 

Anaksimandros 
• 



Fragmanlara Anahtar 

DK Laks & Most 

Al P2, P4, Pll, 02, 05, 011, R14 
A2 03 
A3 P8 
A4 R15 
AS P3, P9, R16 
A6 P6, 04 

A7 Dl 

AB PlO 
A9 PS, 06, 012, R2, R7, R8, R9 

AlO 08 
All Pl, 07 
A12 

A13 

A14 010, R12, R13 
A15 09 
A16 012, R3, R4, Rl 1 

A17 013-019, R6 
A18 020, 022 
A19 R17 

A20 021 
A21 023, 024, 025 
A22 026, 027, 028 
A23 033 

A24 034 
A25 029 

A26 030, 032 

A27 035, 036 
A28 

A29 037 

A30 038, 039, 040, R18 
Bl 06 
B2 07 

B3 09 
B4 023 



P Fragmanları: Kişiliği 



Pl. (< All) Hippol. Ref 1 .6.7 
ouı:oç EYEVETO Kaı:a iı:oç TQLTOV ı:fjç ı:waaQaKoaı:ijç ÔWTEQaÇ 
OAuµmaboç. 

P2. (< Al) Diog. Laert. 2.2 
[ . . .  ) ôç Kal <jJT]aLV auı:ov EV ı:oiç XQOVLKOLÇ ı:� bwı:iQ4J Eı:n Tfjç 
mvı:rıKoaTfjç 6ybôTjç OAuµmıiboç Eı:wv dvm iE,T)Kovı:a uı:ı:aQWV 
Kal µt:ı:' 6Alyov ı:t:AwTiJam aKµaaavı:a TITJ µıiAıaı:a Kaı:a 
CToAUKQUTTJ ı:ov !:aµou ı:ıJQaVVOV. 

P3. (< AS) Plin. Nat. hist. 2.31 
[ . . .  ] Anaximander Milesius [ . . .  ] Olympiade quinquagesima octava 
[ . . .  cf. Rl6). 

P4. (< Al) Diog. Laert. 2.1 
A.vaE,iµavbQOÇ CTQaE,ılibou MıAT)aıoç [ . . .  = Dll]. 

P5. (< A9) Simpl. In Phys., p. 24.13--14 
[ . . .  cf. 06) A.vaE,iµavbQOÇ µt:v CTQaE,ılibou MıAT)aıoç E>aAoü 

yı:vôµı:voç bıliboxoç Kal µa8rıı:ı'Jç [ . . .  ) .  

P6. (< A6) Strab. 1 .1 .11  
[ . . .  cf. 04) A.vaE,iµavbQÔV u E>aAoü yı:yovôı:a yvwQıµov Kal 
noAlı:rıv [ . . .  ) . 

P7. IG XIV 1464 Frag. V.1-3 
A.vaE,iµavbQOç CT.Q.aE,_ı l a.bou MıAT)aıoç- vacat l E_yi[v)t:ı:.o µt:v 
E>[aA]iw . . .  

PS. (A3) Ael. Var. hist. 3.17 
Kal A.vaE,iµavbQOÇ bf: fıyT)aaı:o Tfjç Eç AnoMwviav EK MıAT)ı:ou 
aTIOLKlaÇ. 

P9. (A5a) Cic. Div. 1 .50.112 
ab Anaximandro physico moniti Lacedaemonii sunt ut urbem et tec­
ta linquerent armatique in agro excubarent, quod terrae motus insta­
ret, tum cum et urbs tota corruit et monte Taygeto extrema montis 
quasi puppis avolsa est. 
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Pl. (<A11) Hippolytos, Bütün Sapkınlıklara Reddiye, 1 .6.7 
Anaksimandros 42. Olimpiyahn üçüncü yılında [=610/609) doğmuş. 

P2. (< Al) Diogenes Laertios, 2.2 
. . .  <Apollodoros> Kronikler'inde Anaksimandros'un 58. Olimpiyahn 
ikinci yılında [=547/546) 64 yaşında olduğunu ve bundan kısa süre 
sonra da öldüğünü söyler; onun ün kazanması Samos tiranı Polykra­
tes ile aynı zamanda olmuştur. 

P3. (< AS) Plinius, Doğa Tarihi, 2.31 

. . .  Miletoslu Anaksimandros'un 58. Olimpiyat [=548/544) sırasında . . .  
(bkz. Rl6). 

P4. (< Al) Diogenes Laertios, 2.1 

Praksiados'un oğlu Anaksimandros Miletosluydu . . .  (D11). 

PS. (< A9) Simplikios, Fizik Şerhi, 24.13-14 
. . .  (D6) Praksiados'un oğlu, Thales'in halefi ve öğrencisi Miletoslu 
Anaksimandros . . .  

P6. (< A6) Strabon, Coğrafya, 1 .1 .11 

. . .  (D4) Thales'in tanıdığı ve vatandaşı Anaksimandros . . .  

P7. (�DK) Taormina Gymnasion'undaki Yazıt 

Praksiados'un oğlu Anaksimandros Miletosluydu; Thales'in <öğren­
cisi>ydi. . .  

P8. (A3) Aelianos, Varia Historia, 3.17 
Anaksimandros Miletos'tan Apollonia'ya giden koloniye önderlik 
etti. 

P9. (ASa) Cicero, Kehanet,1 .50.112 

Spartalılar, doğa filozofu Anaksimandros tarafından, deprem olacağı 
için, kenti ve evlerini terk etmeleri ve tarlalarda silahlı olarak yatma­
ları için uyarıldı. Tam o anda tüm kent harabeye döndü ve Taygetus 
Dağı'nın zirvesi fırtınadaki geminin kıç tarafı gibi parçalanıp koptu. 
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PlO. (AS) Diog. Laert. 8.70 
�LÔbwQOç bi: 6 'Ecpimoç m:QL Ava�LµavbQou yQacpwv <pTJaLv ön 
ı:ofrrov E(T)AWKEL, 'CQayLKOV am<Wv ı:ücpov Kal m:µvijv avaAa�v 
ia8fiı:a. 

Pll. (<Al) Diog. Laert. 2.2 
ı:ouı:ou cpaatv �bovı:oç Kaı:ayrAaam ı:a nmbaQLa, ı:ov bi: µa8ôvı:a 
cpavm· "(3iAnov ouv t'Jµiv �aı:fov bLa ı:a nmMQın." 
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PlO. (A8) Diogenes Laertios, 8.70 
Ephesoslu Diodoros Anaksimandros üzerine yazdığı yazısında 
<Empedokles'in onu> trajik tavırlara bürünerek ve görkemli elbiseler 
giyerek taklit ettiğini söyler. 

Pll. (< Al) Diogenes Laertios, 2.2 
<Anaksimandros> şarkı söylediğinde çocukların ona güldüğü, onun 
da bunu öğrendiğinde "öyleyse çocuklar için daha iyi şarkı söyleme­
liyim" dediği anlahlır. 
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D Fragmanlan: Doktrini 



Dl. (A7) Them. Orat. 26 317c 
( . . .  ] i8Cı:QQTJCTE n(>Wı:oç Wv taµEv 'EM.tjvwv Mryov iE,EvEyKEiv TCEQL 
cpvaEwç E,uyyEyQaµµivov. 

02. (< Al) Diog. Laert. 2.2 
'l:Wv bE: llQECTKOV'l:WV auı:<fJ TCETCOLTJ'l:Ul KEcpaAaı.Wbrı u)v EK8WLV, 
(ı nou TCEQLE'l:UXEV Kai. AnoMÜbWQOÇ 6 A8rıvaioç. 

03. (< A2) Suda A.1986 
EYQUljJE flEQL Cj)UCTEWÇ, fi]ç TCEQLOboV KUL flEQL 'l:Wv anAavWv Kal 
EcpaiQav Kai. aMa nva. 

04. (< A6) Strab. 1.1.11 
wv ı:ouç nQWı:ouç µE8' 'OµT)QOV Mo cpTJCTlV 'EQaı:oaetvrıç, 
AvaE,tµavbQov u ( . . .  = P6] Kai. 'EKaı:aiov ı:ov MıAtjmov· ı:ov µE:v 
ouv iKboüvm nQWı:ov yEwyQacpLKOV ntvaKa ( . . .  ] .  

05. (< Al) Diog. Laert. 2.2 
Kal yf]ç Kai. 8aAaaarıç mQtµnQOv nQWı:oç ryQaljJEv, aMa Kai. 
acpaiQav Ka'l:ECTKEUUCTE. 

06. (< A9, Bl) Simpl. in Phys., p. 24.13-25 
ı:Wv bE: [v Kal KLvouµEvov Kal iimLQOV AEyovı:wv AvaE,[µavbQOÇ ( . 
. . = PS] aQxi]v u Kal aı:mxEiov ELQTJKE ı:wv övı:wv ı:o iimLQov, 
n(>Wı:oç ı:oüı:o ı:olıvoµa Koµtaaç ı:ijç CtQXi]ç. Aiyu b' auu)v µtju 
iJbwQ µtju aMo n ı:Wv KaAouµivwv dvm aı:mxdwv, aM' Eı:iQav 
nva cpumv UTCELQOV, iE, fıç dnavı:aç ytvw8m ı:ouç OUQUVOUÇ Kal 
ı:ouç iv auı:oiç Koaµouç· iE, Wv bE: Tı YEVWLÇ fon ı:oiç OUCTL, Kal u)v 
cp80Qı'tV Eiç ı:aüı:a ytvw8m Kaı:a ı:o XQEWV. bLoovm yı'tQ auı:a 
blKT)V Kal 'l:LCTLV llMT]Amç ı:ijç abLKLaÇ Ka'l:U u)v ı:oü XQOVOU ı:aE,Lv, 
TCOLTJ'l:LKW'l:EQOLÇ OU'l:WÇ ovoµamv auı:a Aiywv. 

07. (< All, B2) (Ps.-?) Hippol. Ref 1 .6.1-7 
[l] ( . . .  ] ouı:oç llQXı'JV ECjJT) ı:wv övı:wv cpumv nva ı:oü aml(>ou, iE, fıç 
y(vw8m ı:ouç OUQUVOUÇ Kal ı:ov iv auı:oiç Kooµov. ı:auı:rıv bE: 
albLOV dvm Kal llyTJQW, fıv Kal navı:aç TCEQLEXELV 'l:OUÇ Koaµouç. 
Aiyu bE: xQ<'>vov, Wç WQLCTµEVT]Ç ı:ijç YEVEaEWÇ Kal ı:ijç OUCTlaÇ Kal 
ı:ijç cp8oQciç. 

(2] OU'l:OÇ µE:v OUv CtQXı'JV Kal CT'l:OLXELOV ELQT)KEV 'l:WV OV'l:WV 1:0 
iimLQOv, nQWı:oç ı:ouvoµa KaAfoaç ı:ijç ılQxi]ç. nQOç bE: ı:ouı:cp 
KLVT)CTLV atbLOV dvm, iv (ı auµ(3aLVELV ytvw8m ı:ouç OUQUVOUÇ. 
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Dl. (A7) Thernisitos, Nutuklar, 26 317c 
. . .  bilindiği kadarıyla Yunanlar arasında doğa üzerine yazılmış olan 
bir incelemeyi yayınlamaya ilk cesaret eden oydu. 

02. (< Al) Diogenes Laertios, 2.2 
Kendi görüşlerinin özetinin sunumunu hazırladı ve bu sunum da 
olasılıkla Atinalı Apollodoros' a ulaştı. 

03. (< A2) Suda A.1986 
Doğa Üzerine, Yeryüzünün Tasviri, Sabit Yıldızlar Üzerine, Küre ve baş­
ka birkaç çalışma yazdı. 

04. (< A6) Strabon, Coğrafya, 1.1.11 
Eratosthenes, Homeros'tan sonraki ilk iki <coğrafyaarun> . . .  (P6) . . .  
Anaksimandros ile Miletoslu Hekataios olduğunu söylüyor. İlk coğ­
rafi levha ya da haritayı [pinaks] yayınlayan <Anaksimandros> . . .  

05. (< A 1 )  Diogenes Laertios, 2.2 
Karanın ve denizin çevresini ilk o çizdi, bir de gökküre hazırladı. 

06. (< A9, 81) Simplikios, Fizik Şerhi, 24.13-25 
<İlke>nin bir, hareket eden ve sonsuz [apeiron] olduğunu söyleyenler 
arasında olan . . . (PS) . . . Anaksimandros, varolanların ilke ve öğesi­
nin sonsuz [apeiron] olduğunu söyler; "ilke" [arkhe] sözcüğünü ilk 
kullanan odur. <İlkenin> su ya da "öğeler" denen şeylerden biri de­
ğil, fakat kendisinden bütün gökler ve içindeki dünyaların meydana 
geldiği başka bir sonsuz [apeiron] doğa [physis] olduğunu söyler. Bu­
nu "şeyler nelerden meydana gelmiş ise yok oluşları da zorunlu ola­
rak onlara olmalıdır, çünkü onlar adaleti ve birbirlerine karşı adalet­
sizliği zamanın düzenine uygun olarak verirler" biçiminde şiirsel bir 
tarzda ifade eder. 

07. Hippolytos, Bütün Sapkınlıklara Reddiye, 1 .6.1-7 
[1] . . .  Varolanlann ilkesinin sonsuzun [apeiron] doğası olduğunu ve 
ondan gökler ile içindeki dünyaların ortaya çıktığım, fakat bu <do­
ğanın> ebedi ve yaşlanmaz olduğunu, tüm dünyaları kapsadığını 
söyledi. Zamanın ise oluşu, varlığı [ousia] ve bozuluşu belirleyen ol­
duğunu söyler. 

[2] Varolanlann ilke ve öğesinin sonsuz [apeiron] olduğunu söy­
ler-"ilke" [arkhe] sözcüğünü ilk kullanan odur. Aynca onun hareke­
tinin ebedi olduğunu, bunun sonucunda da göklerin meydana gel­
diğini. 
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[3] UJV b[ yfjv Eivm µEı:EWQOV, um:J µT]bEVÜÇ KQaı:ouµEVT]V, 
µivouaav <b[> buX TIJV oµoiav mivı:WV imoaı:aULV. ı:a bf: axı']µa 
auı:f]ç UyQaV, Gı:QOyyUAov, KLOVL Al8y.ı naQanAi)mov· ı:wv b[ 
Emnföwv c;:ı µf:v EmJ3Ef3TJKaµEv, Ö b[ avı:leEı:oV unıiQXEL. 

[4 ] ı:a bi: aaı:Qa y(vw8m KUMOV nuQOç, anOKQLSivı:a ı:oü Kaı:a 
ı:av K6aµov nuQ6ç, nEQLAT]cpSivı:a b '  una aEQOÇ. EKnvoaç b' 
unıiQ�m, n6QOuç nvaç aıJAwbnç, Ka8' oüç cpa(vw8m ı:a aaı:Qa­
bLa Kal EmcpQaaaoµivwv ı:wv EKnvüWv ı:aç EKAdtjınç y(vw8m. 

[5] TI'Jv bE: aEAiJvııv noı:E µE:v nArıQouµivııv cpa(vw8m, noı:[ b[ 
µnouµivııv Kaı:a TI'Jv ı:wv n6QWv EntcpQa�Lv Tı iivm�Lv. Eivm bE: 
ı:av KuKAov ı:oü t']Alou tnı:aKaLELKoaanAaa(ova ı:ı']ç aEATJVTJÇ, Kal 
avwı:ıiı:w µf:v Eivm ı:av ı'jALOV, Kaı:wı:ıiı:w b[ ı:ouç ı:wv anAavwv 
aaı:iQWv KuKAouç. 

[6] ı:a bf: (.cfıa y(vw8m E�aı:µL(.oµEva Una 'COÜ t']Alou. ı:av bf: 
CTV8QWnOV Eı:EQ<tJ (.� YEYOVEVaL-ı:oUı:WnV LX8UL­
naQaMTJULOV Kaı:' ıiQxıiç. 

[7] aviµouç b[ y(vw8m ı:wv AEnı:oı:ıiı:wv aı:µwv ı:oü aEQOÇ 
anOKQLVoµivwv Kal öı:av ıi8QOLU8WUL KLVouµivwv· UE'COUÇ b[ EK 
ı:f]ç aı:µ(boç ı:f]ç EK yf]ç ucp, t']Alou avabLboµEVT]Ç" aaı:Qanaç bi, 
Öı:av avEµoç Eµn(nı:wv buaı:q ı:aç VE<piAaç. 

08. (< AlO) Ps.-Plut. Strom. 2 
µES ' öv Ava�(µavbQOv [ .. . ] ı:a anELQOV cpıivm TI'Jv miaav aiı:iav 
i'xnv ı:f]ç ı:oü navı:Oç yt:vfot:wç u Kal cp80Qıiç, E� ov bi) cprım ı:ouç 
ı:t: OUQaVOUÇ anOKEKQLU8m Kal Ka86Aou ı:ouç iinavı:aç am(Qouç 
övı:aç K6aµouç. amcpi)vaı:o bi: UJV cp80QUV y(vm8m, Kal noAu 
nQÜı:EQOV TIJV YEVEULV, E� amlQüu aLWVOÇ avaKUMouµEVWV 
nıivı:wv aıJı:wv. unıiQXELV bi <pTjUL ı:cfı µEV axi)µan UJV yfjv 
KUALvbQOnbf], EXELV b[ ı:oaoüı:ov [3ıi8oç öaov av ELT] 1:QlTOV nQCıç ı:a 
nAıiı:oç. <pTjUl b[ ı:a EK ı:oü aLblou y6VLµov 8t:Qµoü 1:E Kal tjıUXQOÜ 
Kaı:a TI'Jv yiVWLV ı:oübE ı:oü K6aµou anOKQL8ı']vm Kal nva EK 
ı:ouı:ou cpAoyüç acpa!Qav TCEQL<puı']vm ı:cfı nEQl TI'Jv yfjv ıiiQL Wç ı:cfı 
bivbQ<tJ cpAm6v· fJGı:LVOÇ anOQQayELUT]Ç Kal Eiç nvaç 
anoKAnaSdarıç KUKAouç unoaı:f]vm ı:av ı'jALOV Kal TIJV at:AiJvııv 
Kal ı:ouç aaı:iQaÇ. in <pT]UlV ön Kaı:, ıiQxaç E� ıiAAonbwv (.cfx.uv 6 
av8QWnOÇ EYEvvTJ8Tj, EK ı:oü ı:a µE:v aAAa bL' fouı:wv ı:axu 
viµm8aı., µ6vov b[ ı:av av8QWnOV noAUXQOVLOU bEia8m 
nSrıviJaEwç· bLa Kal Kaı: , ıiQxaç OUK av noı:E ı:moüı:ov övı:a 
blaaw8ı']vm. 
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[3] Yeryüzünün ise hiçbir şey tarafından desteklenmeden yukanda 
asılı kaldığını, her şeyden eşit uzaklıkta olduğundan sabit durduğu­
nu söyler. Yeryüzünün şekli ise taş sütuna benzer yuvarlak ve daire­
selmiş. Yeryüzünün bir yüzeyi bizim ayak bashğımız yer, diğeri ise 
tersiymiş. 

[4] Yıldızlar dünyadaki ateşten aynlmış, hava tarafından kuşahlmış 
ateş çemberleriymiş. Yıldızlarda hava delikleri ile birtakım geçitler 
varmış, bunlardan yıldızlar görünürmüş. Hava deliklerinin kapahl­
masıyla tutulmalar gerçekleşirmiş. 

[5) Ay, geçitlerin kapanmasına ya da açılmasına bağlı olarak kimi 
zaman büyük kimi zaman küçük olarak görünürmüş. Güneş'in 
çemberi, Ay'ın çemberinden yirmi yedi kat büyükmüş. Güneş en 
yüksekteymiş, sabit yıldızların çemberleri ise en aşağıda. 

[6] Hayvanlar, Güneş tarafından buharlaşhrılan <nemden> oluşmuş. 
İnsan ise başlangıçta bir başka hayvana, yani balığa, benziyormuş. 

[7] Rüzgarlar birbirinden ayn olan ve hareket eden havanın en ince 
buharları bir araya toplandığında meydana gelirmiş; yağmurlar Gü­
neş' in etkisiyle yeryüzünden çıkan nemli buhann yükselmesinden; 
şimşekler ise, bulutlann üzerine düşen rüzgann onlan ayırmasın­
dan. 

08. (< AlO) <Sahte> Plutarkhos, Kırkyama, 2 

Ondan sonra . . .  Anaksimandros her şeyin oluş ve bozuluşunun bü­
tün nedeninin sonsuz [apeiron] olduğunu söylüyor. Ondan göklerin 
ve genel olarak var olan bütün sonsuz dünyalann aynldığını söylü­
yor. Bozuluş ve çok daha önce de oluş ile dairesel olarak yinelenen 
bütün dünyalann sonsuz yaşamdan çıkbğını öne sürüyor. Yeryüzü­
nün şekil bakımından silindir biçiminde ve yüksekliğinin genişliği­
nin üçte biri kadar olduğunu söylüyor. Sıcakla soğuğun ezelden beri 
var olan üretici gücü dünyanın oluşuyla aynlmış ve bundan yeryü­
zünün çevresindeki havayı bir ağaç kabuğu gibi saran bir alev küresi 
meydana gelmiş. Bu küre parçalanmış ve ondan çıkanlar çemberler 
biçiminde toplaşhğında Güneş, Ay ve yıldızlar meydana gelmiş. Ay­
rıca, insanın başlangıçta başka biçimdeki canlılardan doğduğunu da 
söylüyor, çünkü diğer canlılann hızla beslenmelerine karşılık yalnız­
ca insan uzun süre bakıma gereksinim duyarmış. Bundan dolayı 
başlangıçta böyle bir şey olsaymış hayatta kalamazmış. 
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09. (< AlS, 83) Arist. Phys. 3.4 203b7-15 
in bi: Kal ayivrrcov Kal acp8aQTOV wç CtQXr'] nç ovaa- TO n: yaQ 
yEvoµEvov Cı:vayıcrı TiAoç Aa�Eiv, ıca1 uAwTI) 11aarıç fonv 
cp80Qaç. bt6, ıca8aTCEQ Myoµt:v, ou rnıhrıç Cı:Qxr'], Cı:M.' aÜTIJ Twv 
ıiMwv dvm ÔOKEi Kal TCEQLEXELV a11av'ra Kal TCUV'ra KU�EQVllV, WÇ 
cpaatv ÖaOL µt'ı TCOLOÜUL TCaQa 'rO aTCELQOV ıiMaç ahtaç, [ . . . ) Kal 
TOÜ'r' dvm 't:O 8Eiov· a8avawv yaQ Kal Cı:vwAE8QOV, WOTCEQ cpT)UlV 
AvaÇ(µavbQOÇ ıca1 oi TCAEiaTOL TWV cpumoA6ywv. 

010. (< A14) Aet. 1 .3.3 
AvaÇ(µavbQOÇ [ . . .  ) cpf]at T6:ıv OV'rWV TI)v CtQXtlV dvm 't:O aTCELQOV" 
EK yaQ wuwu 11avTa y(vw8m ıca1 Ei.ç wüw 11avTa cp8dQw8m· 
bto ıcai yEvvaa8m Cı:m(Qouç Koaµouç, Ka1 11aAtv cp8E(Qw8m Ei.ç To 
EÇ ou y(vov'rm. MyEL yoüv btmL aTCELQOV Ea'CLV, 1'.va µııbi:v EMdm;ı 
iı YEVWLÇ iı ucpmrnµivrı [ . . . = R13]. 

011. (< Al) Diog. Laert. 2.1-2 
[ . . . = P4] OUTOÇ icpaaKEV CtQXtlV ıcai mmxEiov TO aTCELQOV, ou 
ÔLOQL(WV aEQa TJ ıJbWQ TJ aMo TL. Kal n't µi:v µEQTJ µErn�ılMELV, 'rO 
bi: 11av Cı:µna�Arıwv dvm. 

012. (A16, >A9) Arist. Phys. 1 .4. 187a12-16, 20-21 
wç b' oi cpuatKo1 Myouat, Mo TQOTCOL Eia(v. oi µi:v yaQ [v 
TCOLtjaavn:ç 'rO ôv awµa 't:O UTCOKELµEVOV, fı 'rWV 'rQLWV '[L iı aMo ö 
EaTL TCUQOÇ µi:v TCUKVOU:QOV CtEQOÇ bi: AETCTOU:QOV, n\:Ma yı:vvwat 
11uKv6TIJn Ka1 µav6TIJTL 110Ma 11moüvn:ç [ . . .  ] oi b '  EK wü rvoç 
Evouaaç Taç EvavnÜTIJTaç EKKQ(vm8m, WaTCEQ AvaÇ(µavbQ6ç 
Cj>T)UL [ . . .  ) .  

013. (< A17) Aet. 2.1.3 
AvaÇ(µavbQoç [ . . .  ) Cı:m(Qouç Koaµouç Ev TcfJ Cı:m(Qcp Ka'ra 11aaav 
TCEQLO't:CTULV. 

014. (A17) Aet. 2.1.8 
TWV Cı:m(Qouç Cı:11ocprıvaµivwv wuç Kooµouç AvaÇ(µavbQOÇ TO 
iaov auwuç aTCEXELV Cı:M.r']Awv ( . . . ) . 

015. (< A17) Aet. 2.4.6 
AvaÇ(µavbQoç [ . . .  ] cp8aQTÜv Tov Kooµov. 
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09. (< A15, B3) Aristoteles, Fizik, 203b7-15 
Aynca başlangıç gibi bir yapısı olduğundan hem oluşmamış hem de 
bozulmamışhr. Çünkü meydana gelen her şeyin bir sonu olması ve 
her tamamlanan şeyin ortadan kalkması zorunludur. Bundan dolayı, 
daha önce dediğimiz gibi, onun başlangıcı yokhır, fakat onun hem 
her şeyi çepeçevre sararak hem de her şeyi yöneterek diğer şeylerin 
başlangıa olduğu görünüyor, hpkı sonsuzun [apeiron] yanı sıra akıl 
ve sevgi dışında diğer nedenleri kabul etmeyenlerin dedikleri gibi, 
. . .  ve tannsal olan budur: Nitekim Anaksimandros ve çoğu doğa bi­
limcisinin dediği gibi, ölümsüz ve yok edilemezdir. 

010. (< A14) Aetios, 1 .3.3 
Anaksimandros varolanlann ilkesinin sonsuz [apeiron] olduğunu 
söyler. Her şey ondan meydana gelirmiş ve her şey ona dönerek yok 
olurmuş. Böylece sonsuz dünyalar meydana gelir ve tekrar doğduk­
ları yere dönerek yok olurlarmış. Ayrıca neden dolayı sınırsız oldu­
ğunu da söyler, böylece oluş ve temel hiçbir şeyi dışarda bırakmaz 
. . .  (R13). 

011. (< Al) Diogenes Laertios, 2.1-2 
. . .  (P4) hava, su ya da başka bir şey ile tanımlamadığı sonsuzun [ape­
iron] ilke ve öğe olduğunu iddia eder. Ve parçalann değişir, bütünün 
ise değişmez olduğunu ileri sürer. 

012. (A16, >A9) Aristoteles, Fizik, 187a12-16, 20-21 
Doğa filozoflarının ifade ettiği gibi, iki tarz vardır. Çünkü varolarun, 
altta yatan [hypokeimenon] cismin bir olduğunu savunanlar ya üç 
öğeden birini ya da ateşten daha yoğun havadan daha ince olan baş­
ka birini kabul ediyorlar; diğer tüm şeyleri yoğunlaşma ve seyrelme 
yoluyla türeterek çokluğu meydan getiriyorlar . . .  diğerleri ise var 
olan karşıtların bir olandan aynldığmı düşünüyorlar, hpkı Anaksi­
mandros'un dediği gibi . . .  

013. (< A17) Aetios, 2.1.3 
Anaksimandros . . . bütün dönüşe <yani oluş ve bozuluşa> uygun 
olarak sonsuz dünyaların sonsuzda [apeiron] olduğunu <düşünü­
yor.> 

014. (A17) Aetios, 2.1.8 
Sonsuz dünyalar olduğunu savunanlardan biri olan Anaksimandros 
onlann birbirlerine eşit uzaklıkta olduklannı iddia ediyor . . .  

015. ( < A 17) Aetios, 2.4.6 
Anaksimandros ... dünyanın yok olabilir olduğunu <düşünüyordu.> 
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016. (A17) Simpl. In Phys., p. 1121.5-9 
ol µı':v yaQ am:[Qouç 't4J rcAt'J8n rnuç ıcôaµouç ı'.mo8iµevm, wç ol 

m:Qi. AvaÇ[µavbQOV [ . . .  ], ytvoµivouç aıhouç ıcai. <p8ELQOµivouç 
tmE8EV'tO ETC' am:LQOV, aAAWV µı':v ad ytvoµEVWV d,\,\wv bi 
<p8ELQOµivwv ıcai. 'tt']v KLVT)GLV a[btov iAEyov· avw yaQ KlvTJGEWÇ 
ouıc fon yivemç iJ <p8oQa. 

017. (Al7) Aet. 1 .7.12 
AvaÇ[µavbQOÇ 'tOUÇ am:LQüuç OUQavouç 8rnuç. 

018. (< A17) Cic. Nat. deor. 1.10.25-26 
Anaximandri autem opinio est nativos esse deos longis intervallis 
orientis occidentisque, eosque innumerabilis esse mundos. 

019. (A17a) Aet. 2.11 .5 
AvaÇ[µavbQOÇ EK 8eQµoü ıcai. ıruxQOü µ(yµmoç. 

020. (A18) Aet. 2.13.7 
AvaÇ[µavbQoç mAt'Jµa'ta aEQOÇ 'tQoxonbfJ, TCUQOÇ iµrcAm, ıca"ta n 

µiQOÇ arca arnµ[wv E:ıcrcvfovrn <pAôyaç. 

021. (< A20) Plin. Nat. hist. 18.213 
occasum matutinum Vergiliarum [ . . .  ] tradidit fieri [ . . .  ] Anaximan­
der xxxı. 

022. (< A18) Aet. 2.15.6 
AvaÇ(µavbQOÇ [ . . .  ] aVW"tll"tW µı':v rcavrwv '!OV ijAtov 'tf'tax8m, 
µE't' au'tÜV bı': 'tt']v aeAt'JVTJV, tmo b' au'touç 'tll arcAavfJ 'tWV aa"tQWV 
ıcai. rnuç rcAavt'Jrnç. 

023. (A21, B4) Aet. 2.20.1 
AvaÇ(µavbQOç ıcuıcAov dvm oıc'twıcatnıcoaarcAaa[ova 'tf)ç yf)ç, 
clQµa'tficıJ 'tQOX4J TCaQarcAt'JatOV, 'tt']v aırlba fxOV'ta KOlAT]V, rcATJQT] 
TCUQÔÇ, ıca"ta 'tL µiQOÇ E:ıccpa[vouaav btil arnµ[ou '!O TCÜQ Wam:Q 
bta TCQT(a'ti)QOÇ au,\oü. ıcai. 'tOÜ't' dvm '!OV ijAmv. 

024. (A21) Aet. 2.21.1 
AvaÇ[µavbQOç '!OV µı':v ijAtov taov dvm nj yq, '!OV bı': ıcuıcAov, acp' 
ou 'tt']v EKTCVm)v EXH ıcai. v<p' ov TCEQL<pEQE'taL, 
ETC"taıcatnıcoaarcAaa[ova 'tf)ç yf)ç. 
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016. (A17) Simplikios, Fizik Şerhi,1121 .5-9 
Anaksimandros . . .  gibi sonsuz çoklukta dünyalar olduğunu düşünenler, 
onların meydana gelme ve yok olmalarını sonsuza [apeiron] bağladılar; 
her zaman kimilerinin meydana geldiklerini kimilerinin ise yok olup git­
tiklerini ve hareketin ebedi olduğunu söylediler. Çünkü hareket olmak­
sızın oluş ve bozuluş olmazmış. 

017. (A17) Aetios, 1 .7.12 
Anaksimandros sonsuz göklerin tanrılar olduğunu <öne sürdü.> 

018. (< A17) Cicero, Tanrıların Doğası, 1 .10.25-26 
Bununla birlikte, Anaksimandros'un görüşü, tanrıların doğuştan tanrı 
oldukları, doğumlarıyla ölümleri arasında geçen sürenin uzun olduğu 
ve tanrıların sayısız dünyalar olduklarıdır. 

019. (A17a) Aetios, 2.11.5 
Anaksimandros, <gökyüzünün> sıcağın ve soğuğun karışımından ortaya 
çıktığını <söyler.> 

020. (A18) Aetios, 2.13.7 
Anaksimandros'a göre havanın tekerlek biçimindeki yoğunlaşması olan 
<yıldızlar> ateşle doludur ve belli parçalarındaki ağızlarından alevleri 
dışarı üfürürler. 

021. (< A20) Plinius, Doğa Tarihi, 18.213 
Anaksimandros Ülker yıldız kümesinin sabahki sahnesinin ... <sonbahar 
ekinoksundan> 31 gün sonra . . .  meydana geldiğini aktarır. 

022. (< Al8) Aetios, 2.15.6 
Anaksimandros . . .  her şeyin en yukarısında Güneş'in, ondan sonra 
Ay'ın, onların altında ise sabit yıldızlar ve gezegenlerin sıralandığını 
<söylüyor>. 

023. (A21, B4) Aetios, 2.20.1 
Anaksimandros'a göre <Güneş> çemberi yeryüzünden 28 kez daha bü­
yüktür; tekerleğe benzeyen, ateşle dolu ispit oyuğuna sahiptir, parlayan 
yerlerinden tıpkı bir körüğün üflemesi gibi ağız yoluyla ateşi gönderir. 
İşte bu Güneş'tir. 

024. (A21) Aetios, 2.21.1 
Anaksimandros Güneş'in yeryüzü ile eşit olduğunu, fakat kendi soluğu 
olan ve onun etrafını dolaşan çemberin yeryüzünden 27 kez büyük ol­
duğunu <söylüyor.> 
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025. (A21) Aet. 2.24.2 
Aval;(µavbQoç ı:oü aı:oµ(ou tijç ı:oü nuQ<'>ç bLEKnvoijç 
ıinoKAnoµivou. 

026. (A22) Aet. 2.25.1 
Aval;(µavbQOÇ KuKAov dvm ivvrnKmbEKanAaa(ova tijç yfjç, 

öµmov UQµaı:dctJ 't:QOX<tı KoLArıv rxovn ı:fıv aljıiba Kal nuQCıç 
nAtjQT] Ka8ctmQ ı:ov ı:oü f]Alou, KdµEvov Aol;ov, wç KıiKEivov, 
rxovı:a µınv EKnvm'ıv oiov ITQT]atf]QOÇ avAov. iKAdnnv bf. Ka'tlX 
ı:aç imaı:QO<Paç ı:oü ı:Qoxoü. 

027. (> A22) Aet. 2.28.l 
Aval;(µavbQOÇ lbLOV auı:fıv rxnv q>Wç, UQaLOı:EQOV bi nwç. 

028. (A22) Aet. 2.29.l 
A val;(µavbQOç ı:oü aı:oµ(ou ı:oü ITEQl ı:ov ı:QOxov imwaı:ı:oµivou. 

029. (A25) Aet. 3.10.2 
Aval;(µavbQOÇ Al84J KLOVL ı:fıv yfjv ITQOU<pEQi]· ı:Wv imnibwv < . . .  > 

030. (A26) Arist. Cael. 2.13 295bll-16 
ELCTl bi ı:LVEÇ OL blit ı:fıv oµmoı:rıı:ct <paULV avı:T]v µivnv, WanEQ 't:Wv 
UQXaLwv Aval;(µavbQoç· µaMov µf.v yaQ oufüv avw fJ Kıiı:w fJ dç 

ı:a nAayta <piQw8m nQoatjKn ı:o inl ı:oü µfoou ibQuµivov Kal 

oµoU:uç nQCıç ı:a foxaı:a [xov· aµa b' abUvaı:ov dç ı:o 
ivavı:(ov nmEia8m ı:fıv KLVT]CTLV" Waı:' il; aVctYKT]Ç µivnv. 

031. (< Al) Diog. Laert. 2.1 
µiarıv ı:E ı:fıv yfjv KEia8m, KEV't:QOU ı:al;Lv inixovaav, ovaav 
a<paLQonbi]· 

032. (A26) Theon Sm. Exp., p. 198.18--19 
( . . . ) Aval;(µavbQOç bE ön iaı:lv Tı yfj µEı:EWQOÇ Kal KEiı:m nEQl ı:o 
ı:oü Kooµou µfoov. 

033. (A23) 
a. Aet. 3.3.1 
Aval;(µavbQoç EK ı:oü nvEuµaı:oç ı:auı:l navı:a auµf3a(vnv· öı:av 

yaQ mQLATJ<p8f.v viq:ın naxEi f3taactµEvov iKnioı;ı ı:t) Arnı:oµEQEtq 
Kal Kouq:ıoı:rın, ı:68' Tı µf.v (ıijl;Lç ı:ov ljıoq:ıov, Tı bf. btaaı:oAi] naQa 
ı:fıv µEAaVLaV ı:oü VE<fJOUÇ ı:ov btavyaaµov anouAEi. 

62 



025. (A21) Aetios, 2.24.2 
Anaksimandros' a göre Güneş tutulması ateş soluğunun ağzının ka­
panmasıyla meydana geliyormuş. 

026. (A22) Aetios, 2.25.1 
Anaksimandros'a göre <Ay'ın> çemberi yeryüzünden 19 kez bü­
yükmüş, Güneş gibi tekere benzer oyuğu ve ispiti ateşle doluymuş. 
<Ay'ın> çemberi Güneş'inki gibi eğik uzanırmış ve körüğün deliği 
gibi tek nefes yeri varmış. Tekerleğin dönüşüne uygun olarak Ay tu­
tulması olurmuş. 

027. (> A22) Aetios. 2.28.1 
Anaksimandros Ay'ın kendi ışığı olduğunu, ama <bu ışığın> bir bi­
çimde <Güneş'inkinden> daha zayıf olduğunu <söylüyor.> 

028. (A22) Aetios, 2.29.1 
Anaksimandros tekerlekteki ağız kapandığında Ay'ın tutulduğunu 
<söyler.> 

029. (A25) Aetios, 3.10.2 
Anaksimandros yeryüzünün taş bir sütuna benzediğini; düz yüzey­
leri nedeniyle < ... > 

030. (A26) Aristoteles, Gökyüzü Üzerine, 295bll-16 
Eski düşünürlerden Anaksimandros gibileri <yeryüzünün> eşitlikten 
dolayı olduğu yerde durduğunu söylüyor. Çünkü merkezin ortasın­
da ve uçlara eşit uzaklıkta olan hiçbir şey yukan aşağı ya da yanlara 
doğru gidemezmiş. Aynı zamanda zıt yönlere de hareket edemez, 
dolayısıyla zorunluluktan olduğu yerde kalırmış. 

031. (< Al) Diogenes Laertios, 2.1 
Küre biçimindeki yeryüzü, merkezi durumda ortada dururmuş. 

032. (A26) İzmirli Theon, Platon İçin Matematik, 198.18-19 
. . . Anaksimandros ise yeryüzünün havada asılı olduğunu ve evre­
nin merkezinde hareket ettiğini <iddia etti.> 

033. (A23) 
a. Aetios, 3.3.1 
Anaksimandros bütün bunların rüzgardan dolayı gerçekleştiğini 
söylüyor. Çünkü yoğun bir buluta sanlan rüzgar inceliği ve hafifliği 
nedeniyle dışan çıkmaya çalışır, ondan sonra gürültülü bir patlama­
ya ve bulutun karalığına karşıtlık içinde ışık parlamasına neden 
olurmuş. 
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b. Sen. Quaest. nat. 2.18 
Anaximandrus omnia ad spirihım rehılit. tonitrua, inquit, sunt nubis 
ictae sonus. quare inaequalia sunt? quia et ipse <spirihıs>. quare et 
sereno tonat? quia hınc quoque per crassum et scissum aera spirihıs 
prosilit. at quare aliquando non fulgurat, et tonat? quia spirihıs in­
firmior non valuit in flammam, in sonum valuit. quid est ergo ipsa 
fulguratio? aeris diducentis se corruentisque iactatio, languidum ig­
nem nec exihırum aperiens. quid est fulmen? acrioris densiorisque 
spirihıs cursus. 

034. (A24) Aet. 3.7.1 
Ava�.lµavbQoç avEµov dvm QUCTLV aEQOÇ 'tWV AE7I'tO'ttX'tWV EV 
aU'tcfJ Kal UyQO'tC<'tWV uno 'tOU i]Alou KLVouµivwv TJ 'tTJKOµivwv. 

035. (A27) 
a Arist. Meteor. 2.1 353b6--11 
dvm yaQ 'tO 7IQW'tOV UyQOV anavrn 'tOV nEQl n']v yf]v 'tÜnov, unu 
bt wıJ i]Mou ÇT]Qmv6µEvov 'tO µtv bta'tµiaav nvEuµarn Kal 
'tQOnaç i]Mou Kal aEArJVT]Ç cpaal nmEiv, 'tO bt Ancp8Ev 8ıiAanav 
dvm· bto Kal EAanw yivw8m ÇT]Qmvoµivrıv oi:ov'tm Kal 'tiAoç 
fow8a[ no'tE miaav ÇT]QtXV. 

b. Alex. in Meteor., p. 67.1-12 
OU'tOL bt yivWLV 7IOLOUCTL ıf)ç 8aACmarıç, aM' OUK ayiVT]'tOV aun']v 
Aiyoumv ibiaç nrıyaç ixouaav, Wç ol 8rnA6ym. ol µtv yaQ au'twv 
un6Anµµa Aiyoumv dvm n']v 8aAaaaav ıf)ç 1IQW'tTJÇ UyQO'tTJ'tOÇ. 
UyQOV yaQ ov'toç wu mQl TI]v yf]v 'tonou Kıirrn'ta 'tO µiv n ıf]ç 
UyQO'tTJ'tOÇ vno 'tOU i]Mou EÇa'tµil;w8m Kal y[vw8m nvı:uµa'ta 'tE 

EÇ auwü Kal 'tQ07ICtÇ i]Alou 'tE ı<al aEArJVT]Ç, wç bW: 'tCtÇ a'tµibaç 
'taU'taç ı<al 'tCtÇ ava8uµınanç KllKELVWV 'tCtÇ 'tQ07ICtÇ nmouµivwv, 
rv8a i] 'taU'tT)Ç auwiç XOQT]Yla yivE'tm, 7IEQl 'tav'ta 'tQEnoµivwv· 
'tO bi 'tl auıf)ç unoAncp8Ev EV 'tOLÇ KülAOLç ıf)ç yf]ç 't07IOLÇ 
8aAaaaav dvm· bto ı<al EAanw yivm8m ÇT]Qmvoµivrıv iKıimo'tE 
uno wu i]Mou ı<al 'tiAoç fom8a[ no'tE ÇT]QtXV. 'taU'tTJÇ 'tTJÇ b6ÇT]Ç 
EyivEw, wç lawQEi 8E6q:>Qaawç, AvaÇ[µavbQ6ç 'tE Kal liLOyivrıç [ . 
. . ] .  

036. (A27) Aet. 3.16.1 
AvaÇ[µavbQOÇ 'tTJV 8aAaaaav q:>TJCTLV dvm ıf)ç 1IQW'tTJÇ UyQaaiaç 
Adljlavov, fıç 'tO µ[v nAEiov µiQOÇ avEÇr]QaVE 'tO 7IUQ, 'tO bt 
unoAncp8fv bt.iı: TIJV fKKaUCTLV µE'ti�MEV. 
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b. Seneca, Doğa Araştırmaları, 2.18 
Anaksimandros her şeyi rüzgarla ilişkilendirdi: "Gök gürültüsü" 
dedi, "bir bulutun çarpışmasının sesidir." Bunlar neden düzensiz­
dir? "Çünkü <rüzgarın> kendisi de öyledir." Neden açık havada bile 
gök gürler? "Çünkü o zaman rüzgar yoğun ve yanlmış havaya doğ­
ru hızla akar." Ama neden bazen şimşek yokken gök gürler? "Çün­
kü rüzgann gücü alev çıkarmaya değil ses çıkarmaya yeter." Öyley­
se şimşeğin kendisi nedir? "Dağılıp altüst olarak dışan çıkamayacak 
kadar zayıf bir ateş ortaya çıkaran hava sarsınhsıdır." Yıldırım ne­
dir? "Daha şiddetli, daha yoğun rüzgarın hızlı hareketi." 

D34. (A24) Aetios, 3.7.1 
Anaksimandros' a göre rüzgar havadaki en ince ve en nemli kısımla­
nn Güneş tarafından harekete geçirildiği ve eritildiği hava akımıy­
mış. 

DJS. (A27) 
a. Aristoteles, Meteoroloji, 353b6-1 1 
İlk başta yeryüzü yüzeyinin bütününün nemli olduğunu, Güneş ta­
rafından kurutulunca buharlaşan kısmın rüzgarlan meydana getir­
diğini ve Güneş ile Ay'ın gündönümlerine neden olduğunu, geri ka­
lanın ise deniz olduğunu söylüyorlar. Kuruma sürdüğünden daha 
küçülecek ve sonunda tamamen kuru olacakmış. 

b. Aphrodisiaslı Aleksandros, Meteoroloji Şerhi, 67.1-12 
Bu kişiler, onun doğmamış ve kendi kaynağına sahip olduğunu söy­
leyen teologlann aksine, denize bir doğuş atfediyorlar. Bunlann bazı­
ları denizin ilk nemliliğin bir kalınhsı olduğunu söylüyorlar. Çünkü 
yeryüzü yüzeyi nemliymiş, bunun sonucu olarak Güneş tarafından 
nemlilik buharlaşhrılmış ve ondan rüzgarlar ve Güneş ile Ay'ın dö­
nüşleri meydana gelmiş, hpkı onlann buharlan ve soluklanrun dö­
nüş yapması gibi, orada bunlann kendilerine destek oluyor, onlann 
üzerinde dönüyorlarmış. Yeryüzü yüzeyinin oyuklarında kalan 
nemden deniz oluşmuş. Her zaman Güneş tarafından kurutulaca­
ğından daha küçülecek ve sonunda tamamen kuru olacakmış. Bu 
görüş, Theophrastos'un incelemesine göre, Anaksimandros ve Dio­
genes' e aitmiş . . .  

D36. (A27) Aetios, 3.16.l 
Anaksimandros denizin ilk nemliliğin kalıntısı olduğunu söylüyor; 
nemliliğin büyük kısmını ateş kurutmuş, geriye kalanı ise yanarak 
dönüşmüş. 
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037. (<A29) Aet. 4.3.2 
Avaı;.iµavbQoç [ . . .  ] ctt:QWbTJ tı)ç lj.ıuxijç n)v q:ıumv t:iQtjı<amv. 

038. (A30) Aet. 5.19.4 
A vaı;.iµavbQOÇ f.v ıJyQ41 yt:vvrı8fivm Ta TCQW'ı:a Çcj)a q:ıAmoiç 
TCfQLEXÔµt:va aı<av8wbwL, TCQO�aLVOUOT)Ç bi: tTJÇ TJALK(aç 
aTCo�aivnv f.TC1 To ÇT]QÔTEQOV Ka1 TCfQLQQT]yvuµivou wu q:ıAmou 
f.TC' OAiyov xQÔvov µETa�ı.Wvm. 

039. (A30) Cens. Die nat. 4.7 
Anaximander Milesius videri sibi ex aqua terraque calefactis exortos 
esse sive pisces seu piscibus simillima animalia; in his homines conc­
revisse fetusque ad pubertatem intus retentos, tunc demum ruptis il­
lis viros mulieresque, qui iam se alere possent, processisse. 

040. (< A30) Plut. Quaest. conv. 8.8.4 730E-F 
[ . . .  cf. R18] ou yaQ f.v wiç auwiç f.Kfivoç ix8uç Kal av8Q<iıTCouç, 
aAA . EV ix8uaLV f.yyt:vfo8m '[Q TCQWTOV av8(1WTCOUÇ ctTCoq:ıaiVf'[aL 
ı<a1 TQaq:ıivTaç WO"mQ ol yaAw1 ı<a1 yEvoµivouç lı<avouç tauwiç 
�orı8fiv f.K�fjvm TTJVLı<alırn ı<a1 yijç Aa�fo8m [ . . . ] .  
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037. (<A29) Aetios, 4.3.2 
Anaksimandros . . .  ruhun doğasının havaya benzer olduğunu söylü­
yor. 

038. (A30) Aetios, 5.19.4 
Anaksimandros' a göre ilk hayvanlar nemde doğmuş ve dikenli ka­
buklara sarılıymışlar, yaşlan ilerleyince daha kuru yerlere çıkmışlar 
ve kabuğun çevresinin yırhlmasıyla kısa sürede hayatta kalmayı ba­
şarmışlar. 

039. (A30) Censorinus, Doğumgünü, 4.7 
Miletoslu Anaksimandros su ve toprak ısınınca bunlardan balıkların 
ya da balık benzeri yarahkların ortaya çıktığını düşünüyordu. Bu 
yarahklann içinde insanlar oluşmuş, embriyolar ergenliğe kadar içer­
de kalmış; daha sonra yaratıkların kabuklan çatlamış ve artık kendi 
besinlerini bulabilecek durumdaki erkek ve kadınlar dışarı çıkmış. 

040. (< A30) Plutarkhos, Masa Başı Tartışmaları, 8.8.4 730E-F 
. . .  (bkz. R18) Çünkü <Anaksimandros>, balıkların ve insanların aynı 
özden olduklarını düşünmüyor, fakat ilk başta insanların balıkların 
içinde doğduğunu ve beslendiğini, tıpkı köpekbalıklan gibi, kendi 
kendilerine yeterli duruma geldikleri zaman karaya çıktıklarını söy­
lüyor. 
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R Fragmanları: Alımlanması 



Rl. (* DK) Arist. Phys. 3.4 203a16--18 
ol ÔE TCEQl <pVUEWÇ T[(XV'rEÇ urcon8foaıv E'rEQılV nva <puaıv "rcfJ 
amlQ<ı.ı "rWV At:yoµtvwv awıxdwv, OloV ÜÔWQ fJ CtEQıl fJ "[Q µı:rnı;u 
"rOU"rWV. 

R2. (< A9) Simpl. In Phys., p. 24.21-22 
bf]Aov bt Ö'ı:ı TI')v dç aMrıAa µE'ra�oAi]v "rWV 'rf"r"rtXQWV awıxdwv 
ou"roç 8ı:aaaµı:voç ouK fıl;lwaı:v [v n "rOU"rWV urcoKdµı:vov 
rcoıf]am, aAAa n aMo rcaQa "raürn [ . . .  = R9]. 

R3. (A16) Arist. Cael. 3.5 303b10--13 
ivıoı yaQ Ev µovov urco"ri8t:V"rm, Kal wüw ol µtv übwQ, ol b' atQa, 
ol bt TCÜQ, ol b' übawç µtv Arn"rÜ'rEQOV, aEQOÇ bt TIUKVO'rEQOV, 
ô TCEQıtxnv cpaal rcav"raç wuç OUQavouç arcnQOV öv. 

R4. (A16) Alex. in Metaph., p. 60.8--10 
TCQOUt8TJKE bt "rtJ lawQil;t Kal TI')v Aval;ıµavbQou Ml;av, ôç aQxi]v 
i'eı:w TI')v µE'ral;u cpuaıv MQOÇ u Kal rcuQÜÇ, fJ atQoç u Kal 
übawç· Myt:rnı yaQ aµ<po"rtQWÇ. 

RS. ( * DK) Simpl. in Cael., p. 615.13-15 
Aval;lµavÔQOÇ [ . . .  ] aÜQLU"rOV n übmoç µtv Arn"rO'rEQOV aEQOÇ bt 
rcuKvouQov, bıon "ro urcoKdµı:vov ı:ucpui::ç EXQf]v dvm TIQOÇ Ti)v 
icp' iKauQa µE'ra�aaıv [ . . .  = R6]. 

R6. (< Al7) Simpl. /n Cael., p. 615.15-18 
cXTCELQOV bt TCQWWÇ um:Bt:w, ı:va ixı;ı XQf]a8m TCQOÇ "rlxÇ yı:vfonç 
acp86vwç· Kal Koaµouç bt amLQüuç OUWÇ Kal EKaU"rOV "rWV 
Koaµwv tı; CtTCELQOV wü "[OLOU"[OU awıxdou urci8Ew, WÇ ÔOKÜ. 

R7. (A9) Arist. Phys. 1 .4 187a20--23 
ol b' fa wü tvoç (vouaaç "raç (vavnÜ"rTJ"raç EKKQlvm8m, warct:Q 
Aval;lµavbQÜÇ cprıaı Kal öaoı b' EV Kal rcoMa cpaaıv dvm, waTCEQ 
'Eµmboıv\f]ç Kal Aval;ay<'>Qaç· EK wü µdyµawç yaQ Kal ou"roı 
EKKQLVOUUL "[at\Aa. 
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Rt. (;t DK) Aristoteles, Fizik, 203a16-18 

Doğa üzerine <çalışanların> hepsi öğeler denen şeyler arasından 

başka bir doğayı sonsuza [apeiron] atfediyorlar, sözgelişi su, hava ya 
da bunların arasındakine. 

R2. (< A9) Simplikios, Fizik Şerhi, 24.21-22 

Açıkhr ki dört öğenin birbirine dönüşmesini gördüğünde bunlardan 

birini dayanak yapmak istemedi, aksine bunlardan başka bir şeyi 
dayanak yaph . . .  (R9). 

R3. (A16) Aristoteles, Gökyüzü Üzerine, 303b10--13 

Kimileri yalnızca bir <öğe> öne sürüyor, buna bazılan su, bazılan 

hava, bazılan ateş, bazılan ise sudan daha ince havadan daha kalın, 
bütün gökleri kuşatan sonsuz bir şey diyorlar. 

R4. (A16) Aphrodisiaslı Aleksandros, Metafizik Şerhi, 60.8-10 

<Aristoteles> kendi çalışmasına aynı zamanda Anaksimandros'un 
görüşünü de ekledi; o ilkeyi hava ile ateş arasındaki ya da hava ile 

su arasındaki doğaya koydu. Zira her iki şekilde de söylenir. 

RS. (;t DK) Simplikios, Gökyüzü Üzerine Şerhi, 615.13--15 

Anaksimandros . . . sudan ince havadan kalın olan belirsiz bir şeyi 

<öğe saydı> çünkü altta yatanın ya da taşıyıcının [hypokeimenon] her 

iki dönüşüme de elverişli olması gerekiyordu . . .  (R6). 

R6. (< A17) Simplikios, Gökyüzü Üzerine Şerhi, 615.15-18 

<Anaksimandros> oluşlann bolca gerçekleşebilmesi için sonsuzu 
[apeiron] temele yerleştiren ilk kişidir. Bu tür sonsuz bir öğeden 

meydana gelen sonsuz dünyalan ve bu dünyaların her birini temele 

yerleştirmiş görünüyor. 

R7. (A9) Aristoteles, Fizik, 187a20--23 
Anaksimandros'un dediği gibi başkalan da karşıtları bir olandan çı­

karıyor ve Empedokles ile Anaksagoras gibi pek çok kişi ise bir ve 

çok'un var olduğunu söylüyor. Zira bunlar da öbür şeyleri kanşım­
dan çıkarıyor. 
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RS. (A9a) Simpl. In Phys., p. 154.14-23 

ıaü E>t:6cpQaaı:oç bi: 'COV AvaÇayıJQav dç n'ıv AvaÇ(µavbQOV 

auvw8Wv ı<al oÜ'Cwç Eı<Aaµ13avn nx u7to AvaÇay6QOU Aı:y6µı:va, 
wç Mvaa8m µtav au'Cov cpumv Aiynv 'CÜ u7toKdµı:vov. yQıicpn bi: 
oÜ'CWÇ f.v TI) <l>umKıj iamQit;ı:· "oÜ'CW µi:v ouv Aaµ13av6v'CWV b6Çnı:v 
av 7tOLÜV 'CltÇ µev uALKltÇ CtQXltÇ am(Qouç, wamQ ELQT]'Cat, TIJV be 

rijç KLviJaı:wç ı<al rijç yı:vfoı:wç al'CtaV µtav. d bi nç TI]v µil;.Lv 'CWv 
aTiav'Cwv u7t0Aa13m µtav dvm cpumv aılQLaı:ov ı<al KC<'C, dboç Kal 
KC<'Clt µiyı:8oç, ÖmQ av MÇnı: 13ouAw8m Aiynv, auµl3aLVH Mo 

'Caç C.:Qxitç au'C4J Aiynv 'li)v n: mü amlQüu cpumv Kal 'COV voüv, 
waı:ı: 7tUV'CWÇ <pC<LVt:'Cm 'Clt awµanKit U'COLXt:ia 7tC<QC<MT]UlwÇ 
TioıWv Aval;.LµavbQ<+J." 

R9. (< A9) Simpl. In Phys., p. 24.23--25 

[ . . . = R2) oumç bi: OUK Cı:AAmouµivou mü aı:mxdou TI]v yivt:aLV 
7tOLÜ, Cı:AA' Ct7tOKQLVOµivwv 'CWV f.vav'CLWV blit rijç CtLÖLOU 

KLvfJaı:wç· bu) Kal miç 7tt:Ql AvaÇayılQav mümv 6 AQLaı:miAT]Ç 
auvi'Cal;.ı:v. 

RlO. Arist. GC 2.5 332a19-25 
[ . . . ) ouK fonv EV mU'CWV f.Ç ou 'Clt TIUV'CC<. ou µt']v oı.Jb' ıi.Mo 'CL yı: 

TIC<Qa rnü'Ca, olov µfoov n CtEQOÇ Kal übamç f) MQoÇ Kal TIUQOÇ, 
MQOÇ µi:v TiaxuuQOv f) TiuQ6ç, 'CWv bi: Arn'C6UQov· fornL yitQ C.:t']Q 
KC<L TIÜQ f.Küvo µı:'C' f.vavn6'rrımç· Cı:AAit aı:EQT]ULÇ 'CO EUQOV 'CWV 

EVC<V'ClwV" Wa'C' OUK f.vbixfim µovoüa8m EKÜVO oubETIOU, Wa1tEQ 
cpaa( nvı:ç '[O Cl7lHQOV Kal '[Q 7lt:QLEXOV. 

Rll. (A16) Arist. Phys. 3.5 204b22-29 

aAAa µt']v oı.Jbi: EV Kal aTIAoüv dvm awµa Cl7tHQOV f.vbixfim, 
ouu wç Aiyoua( nvı:ç 'CÜ TiaQit 'Ca a'Cmxı:ia, f.Ç ou 'CC<Ü'Ca yı:vvwcnv, 
ou8' aTIAwç. dalv yaQ nvı:ç OL müm 7tOLOÜaL '[Q Cl7lHQOV, Cı:AA' OUK 

aEQC< f) ÜÖWQ, ÖTIWÇ µt'] 'CW\Aa cpfü(QT]rnL tmo mü am(Qou aU'CWv' 
ixoum yitQ TIQÜç ıi.MrıAa f.vav'CLwaLV, olov 6 µi:v C.:t']Q t1ıuxQ6ç, 'CÜ b' 

ÜbwQ lıyQ6v, '[Q bi: 7tÜQ 8ı:Qµ6v· wv d f]v EV iimLQOV, icp8aQ'CO av 

iJbrı 'CW\Aa· vüv b' EUQOV dva( cpamv f.Ç ou rnü'Ca. 

R12. (< Al4) Arist. Phys. 3.7 208a 2-4 
cpaLVOV'[C<l bi: 7tUVUÇ Kal oi ıi.Mm WÇ ÜAt;J XQWµt:vOL '[4' amLQ<fJ· blo 
KC<L am7tOV 'CO 7tt:QLEXOV 7tOLÜV C<U'CO aAAa µt'] 7tt:QLt:X6µı:vov. 
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RS. (A9a) Simplikios, Fizik Şerhi, 154.14-23 
Theophrastos ise Anaksagoras'ı Anaksimandros ile ilişkilendirir ve 
böylece Anaksagoras'ın sözlerini altta yatan nedenin tek doğa oldu­
ğu şeklinde anlar. Doğa Araştırması'nda şöyle yazar: "Şüphesiz bu 
şekilde ele alanların maddi ilkeleri sınırsız yaphğını görürüz, denil­
diği gibi, oysa hareketin ve oluşun nedeni birdir. Eğer biri tüm şey­
lerin karışımının hem biçim hem de boyut olarak belirsiz tek bir do­
ğa olduğunu varsayarsa, ki o bunu söylemek istiyor gözükür, onun 
iki ilkeden yani sınırsızın [apeiron] doğası ve akıldan bahsetmesiyle 
sonuçlanır. Böylece Anaksimandros'un yaphğına benzer biçimde 
bütünüyle cismani öğeleri kabul eder görünür." 

R9. (< A9) Simplikios, Fizik Şerhi, 24.23--25 
. . .  (R.2) o ise oluşu [genesis) öğenin değişmesinden değil, aksine ebedi 
hareket nedeniyle karşıtların birbirinden ayrılmasıyla yapar. Bundan 
dolayı Aristoteles onu Anaksagoras çevresine dahil eder. 

RlO. Aristoteles, Oluş ve Bozuluş, 332a19-25 
. . .  bunların bir'i her şeyin kendisinden çıkhğı şey olamaz. Bunların 
dışında başka bir şey de olamaz, mesela havayla suyun ya da havay­
la ateşin ortasındaki, hava ve ateşten kalın, öbürlerinden ince bir şey. 
Çünkü bu, karşıtlıkla birlikte hava ve ateş olacak. Ancak karşıtlardan 
bir başkası da yoksunluk; o halde bu, bazılarının sonsuz [apeiron) ve 
kuşa ha [periekhon) için söylediği gibi, tek başına bulunamaz. Bu du­
rumda ya bunların herhangi biri olacak ya da hiçbir şey. 

Rll. (A16) Aristoteles, Fizik, 204b22-29 
Fakat sonsuz cismin bir ve yalın olması olanaksızdır, ne kimilerinin 
dediği gibi şeylerin ondan meydana geldiği öğelerden ayn olarak, ne 
de yalnız başına. Çünkü kimileri bunu sonsuz [apeiron] yaparlar, fa­
kat başka şeyler onların sonsuzluğu [apeiron] tarafından yok edilme­
sin diye havayı ya da suyu kabul etmezler. Çünkü bunlar birbirleri­
ne göre karşıtlık içindedirler, ki hava soğuk, su nemli ve ateş sıcak­
tır. Eğer bu şeylerden biri sonsuz olsaydı, diğerleri yok olurdu. Oysa 
öğelerin ondan meydana geldiği, başka bir şeyin olduğu söylüyorlar. 

R12. (< A14) Aristoteles, Fizik, 208a 2-4 
Bütün diğer düşünürler apeiron'u madde olarak kabul ediyor görü­
nüyorlar. Bundan dolayı onu, kuşatılan değil, kuşatan olarak dü­
şünmek saçma olur. 

73 



R13. (< A14) Aet. 1 .3.3 

[ . . . = 010) aµaQ'tllVEL ÔE OU't:OÇ µi] Afywv ı:( Eaı:L ı:o a7lElQOV, 
7l0ı:EQOV UTJQ Ea'rLV TJ ÜÔWQ TJ yTJ ı) iiMa ı:tVcl awµaı:a. aµaQ'tllVEL 
OUV ı:i]v µf:v ÜATJV anocpmvoµEVOÇ, ı:o ÔE 7lOLOÜV aLı:LOV avalQWv. 
ı:o yaQ dml.QOV oubi:v dMo fı ÜAT] i:aı:(v· ov Mvaı:m bi: t'J üATJ dvm 
EVEQYE�, Eav µi] ı:o rrmoüv urroKirıı:m. 

R14. (< Al) Diog. Laert. 2.1 

EUQE bi: Kal yvwµova n(>Wı:oç Kal foı:rıat:v Enl ı:wv aıcL08TJQWV iv 
AaKt:ba(µovL, ıca8a <f>T]Ul <l>al3WQiVoç EV navı:obamj iaı:OQ�, 
ı:Qonaç ı:t: Kal iUT]µEQLaÇ arıµa(vovı:a· Kal WQOUKonın 

Kaı:EUKEVaaE. 

R15. (< A4) Eus. PE 10.14.11 

ouı:oç n(?Wı:oç yvwµovaç ıcaı:t:aıct:uaat: 7lQOÇ btci:yvwmv 't:Q07lWv ı:t: 

t'JAlou Kal XQOVWV Kal WQWV Kal iUT]µEQLaÇ. 

R16. (< AS) Plin. Nat. hist. 2.31 

obliquitatem eius intellexisse, hoc est rerum fores aperuisse, 

Anaximander Milesius traditur primus [ . . . = P3). 

R17. (< A19) Simpl. In Cael., p. 471 .4-9 
[ . . .  ) AvaÇtµavÔQOU 7lQWWV ı:ov 7lEQl µt:yt:8Wv Kal anoaı:rıµaı:wv 
Aüyov EUQTJK6ı:oç, wç Eubrıµoç iaı:OQEi. ı:a bi: µt:yi8rı Kal ı:a 
anoaı:i)µaı:a t'JAlou Kal aEATJVT]Ç [ . . .  ) ELKÜÇ JlV ı:aüı:a Kal ı:ov 
AvaÇ(µavbQov EUQT]Kivm [ . . . ] .  

R18. (< A30) Plut. Quaest. conv. 8.8.4 7300-E 

oi b' acp' "EMTJVOÇ ı:oü rraAmoü Kal naı:QOYEVELcy CToanôWVL 
8uoumv, EK ı:fJç UyQUÇ ı:ov av8QW7lOV OUUlaÇ cpüvm ooÇavuçwç 
Kal L.UQOL' ÔLO Kal ail3ovı:m ı:ov ix8üv, WÇ oµoyt:vf] Kal aUV't:QO<püV, 

EmnKfoı:t:QOV AvaÇtµavbQOu cpLAoaocpoüvuç· [. . . = 040) 

ıca8ci:mQ ouv ı:o nüQ ı:i]v üArıv, EÇ fıç ı:ivi)cp8TJ, µrıı:iQa Kal naı:iQ' 
ovaav ijafüt:v [ . . .  ) oüı:wç o AvaÇ(µavÔQOÇ ı:wv av8QW7lWV naı:iQa 

Kal µrıı:iQa KOLVOV anocpi)vaç ı:ov ix8üv bti13aAt:v 7lQOÇ ı:i]v 
13Q&>mv. 

R19. ("" DK) Iren. Adv. haer. 2.14.2 

Anaximander autem hoc quod immensum est omnium initium su­

biecit, seminaliter habens in semetipso omnium genesim, ex quo 
immensos mundos constare ait. 
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R13. (< A14) Aetios, 1 .3.3 
. . .  (010) Ancak apeiron'un ne olduğunu, hava mı su mu toprak mı yoksa 
başka cisimsel bir şey mi olduğunu, söylemeyerek yanlış yapar. Bu yüz­
den maddeyi tanımlayıp meydana getiren nedeni inkar ettiğinde yanlış 
yapar. Çünkü apeiron maddeden başka bir şey değildir. Eğer meydana 
getiren ya da fail [poioun) <neden> altta yatmıyorsa, madde etkinlik hali­
ne [energeiaJ gelemez. 

R14. (< Al) Diogenes Laertios, 2.1 
Güneş saati milini [gnômonJ ilk o keşfetti ve Güneş saatlerini Lakedai­
monia'ya yerleştirdi, Favorinus'un "Tarih Derlemesi" [Pantodape histo­
riaiJ adlı yapıhnda söylediğine göre, gündönümleri ile ekinoksları göste­
ren horoskopları da düzenledi. 

R15. (< A4) Eusebios, Müjdeye Hazırlık, 10.14.11 
Güneş'in dönüşümlerini, zamanları, mevsimleri ve ekinoksları ayırt et­
mek için Güneş saati millerini [gnômonJ ilk olarak düzenleyen Anaksi­
mandros'tu. 

R16. (< AS) Plinius, Doğa Tarihi, 2.31 
Miletoslu Anaksimandros'un <zodyağın> eğriliğini ilk anlayan, yani me­
selelerin kapılarını açan kişi olduğu söylenir. 

R17. (< A19) Simplikios, Gökyüzü Üzerine Şerhi, 471 .4-9 
. . . Eudemos'un incelemesine göre <gezegenlerin> büyüklüklerinin ve 
uzaklıklarının kanıtını ilk olarak Anaksimandros buldu, . . . Güneş ile 
Ay'ın büyüklükleri ve uzaklıkları . . .  bunlar da Anaksimandros'un keşfi­
ne benziyordu . . .  

R18. (< A30) Plutarkhos, Masa Başı Tartışmaları, 8.8.4 7300-E 
Fakat yaşlı Hellen'in soyundan gelenler de, ataları Poseidon'a kurban 
sunarlar; çünkü onlar, Suriyeliler gibi, insanın nemli bir özden meydana 
geldiğine inanıyorlar. Bundan dolayı aynı soydan geldikleri ve benzer 
özelliğe sahip olduklarından balığa saygı duyuyorlar ve Anaksimand-
ros'tan daha akla yatkın biçimde felsefe yapıyorlar. (040) . . .  Tıpkı ateş, 
annesi ve babası olan, yakıldığı maddeyi tüketmesi gibi . . .  aynı şekilde 
balığı insanların ortak anne ve babası olarak ortaya koyan Anaksimand­
ros balık yenmesine karşı çıkıyordu. 

R19. Eirenaios, Sapkınlıklara Karşı, 2.14.2 
Anaksimandros her şeyin başına, her şeyin tohum biçimindeki kökenini 
içeren, kendisinden sonsuz sayıda dünya türeyen, sonsuzu yerleştirdi. 
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R20. (,t DK) Ps.-Olyrnp. Ars sacra 25 

AvaE,(µavbQOÇ bt ı:o µEı:aE,ıJ [At:yı;:v ıiQxı'Jv dvm· µı=:ı:aE,ıJ b[ Myw 
ı:wv ıiı:µwv iJ ı:wv ı<anvwv·o µrv yaQ ıiı:µoç µı=:ı:aE,ıJ fonv nuQ6ç 
Kal yf]ç, Kal ı<a86Aou b[ dmiv, miv ı:o µEı:aE,v ElEQµwv Kal VyQWV 
ıiı:µoç ı':anv· ı:a bt µı=:ı:aE,ıJ 8t:Qµwv Kal E,TJQWV ı<anvoç. 

R21. (,t DK) Turba Phil. Serrno 1 
a. p. 109.15-16 Ruska; 38.1-6 Plessner 
iussit autern, ut Exirnedrus prius loqueretur, qui optirni erat consilii. 

incipiens ait ornniurn initiurn esse naturarn quandarn et earn esse 

perpetuarn ac ornnia coquentern et quidern videtur naturas eo­

rurnque nativitates et corruptiones esse ternpora, quibus terrnini, ad 

quos pervenire videntur et noscuntur. doceo autern vos stellas esse 
igneas et aera ipsas continere et quod si aeris hurniditas et spissitudo 

non esset, quae solis flarnrnarn separaret a creaturis, ornnia subsis­

tentia sol cornbureret. Deus autern aerern separantem constituit ne 

combureret quod in terra creavit. 

b.39.15-40.24 Plessner 

[ . . . ] ._..;lc.y.JI l..>"�I Jl! 
ol_ıe.11 L..\.i -,.J..J :.)� oWI_, �y 6Jb. JUi\ wY �I_, �I_) � ü-,ıl J,.ıc. JUll_, ol...l\i 
cı_,Jyı_, .Juıı_, .wı � W-. 01_,.ıı JL...:.9 .UJ_p. t:" ...:iı�J! � L.. �l.i -,.J..J )..,.j 
�fa. wl ı)A � L..tl � ��)1 t:" �_,;......JI �\ I�! ..:,'ıJ wfo ol_ıe.11 J\.2...ı � ı)A � 
b._,J .>.!'-"':! \J,ı1J ol_ıe.11 Ü" �fa �\ >)Y" w'ıf �J _,I IJ\.2...ı .>.!'-"':! � � Ü"  
'i)_, oWI Ü" ��)1 � 1.....i) ol_ıe.11_, .� Jıl p ı)A y. W) \� JS,_, ı.iP... JS.l >J:!'"J 

'i)_, t.ı.Y"-! .ı_,.ıı �ı ü.Jf-İl �ı •)Y" ...ıc. ol.! ..sfa. L.. .wı ��J 0" � .,;,I 
._;;::ıwı 0" � 0" L.. �ı üSl.ı.Y ._;;::ıwı � :.lji:i .;JI cl.JJYlı � .ı_,.ıı � 

.wı ��..>! ...:iı�J u)Uıl_, l+i)J"-! .u)Y" u)Uıl .ı_,.ıı � ..s) wı_, t.ı.Y"-! 
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R20. <Sahte> Olympiodoros, Kutsal Sanat, 25 

Anaksimandros aradakinin [metaksy) ilke olduğunu söyledi. Arada­

kinden kasıt da buhar ya da duman. Nitekim buhar ateşle toprağın 
arasıdır, genel manada da, sıcakla nemlinin arasındaki her şey bu­

hardır; duman ise sıcakla kurunun arasıdır. 

R21. (#o DK) Filozoflar Meclisi, 1. Konuşma 

a. 109.15-16 Ruska; 38.1-6 Plessner 
<Pythagoras> ilk Anaksimandros'un konuşmasını buyurdu, çünkü 

en aklıselim oydu. O da her şeyin başının belli bir doğa olduğunu, 

bunun ebedi olduğunu ve her şeyi düzene soktuğunu söyleyerek 

sözlerine başladı: Her şeyin doğası, oluşu ve bozuluşu onların var­
dıklan bir sınırlı zamandır, bu görülür ve bilinir. Ama ben size yıl­
dızlann ateşten olduğunu, havanın onlan çevrelediğini, Güneş'in 

alevlerini mahlukattan uzak tutan havanın nemi ve yoğunluğu ol­
masa, Güneş'in var olan her şeyi yakıp yok edeceğini öğretiyorum. 

Tann havayı bir ayraç olarak yarattı ki, onun yeryüzünde yarattıkla­

n yanıp yok olmasın. 

b. 39.15-40.24 Plessner 
Anaksimandros dedi ki: " Su ve ateş iki düşmandır, aralannda 

sımsıkı bir yakınlık yoktur. Çünkü ateş sıcak ve kurudur, su soğuk 
ve nemlidir. Havaysa sıcak ve nemlidir, nemi ve sıcaklığı sayesinde 

ateşle suyu barışhrır; böylece hava, ateşle suyu banşhran olur. Tüm 

ruhlar hava buhanrun seyrelmesinden olur. Zira kızgın sıcaklıkla 
nem bir araya geldiği zaman, kendilerinden, buhar veya rüzgar ola­

cak seyrelmiş bir şey çıkasıya aynlmazlar. Çünkü Güneş'in sıcaklığı 
havadan, tüm yarahlmışlar için canlılık ve ruh olacak seyrelmiş bir 

şey çıkanr. İşte tüm bunlar Yüce Tann'nın belirlemesiyle olur. Hava 

sudan nem yardımı ister. Şayet hava sudan, Güneş'in sıcaklığına 

baskın gelmesini sağlayacak nemi istemeseydi, kuşkusuz Güneş, sı­

caklığıyla havaya galebe çalardı. Aynca hava, mahlfıkah doğuracak 
ruhlan soluyup saçmasaydı, Güneş, alhnda bulunan tüm mahlfıkah 

sıcaklığıyla mahvederdi. Fakat hava kendi nemiyle suyun nemini ve 

kendi sıcaklığıyla Güneş'in sıcaklığını <çahşmayacak şekilde> birleş­

tirmekle Güneş' e galebe çaldı." 
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• 

Anaksimenes 
• 



Fragman lara Anahtar 

DK Laks & Most 

Al Pl, R2 

A2 P4 

A3 P3, D4 

A4 04 

AS Dl, 04, 07 

A6 02 

A7 P2, 03 

AB 

A9 

Alü 05, 06, R6, R7, R13 

All 010 

A12 

A13 012 

A14 013-017, R8 

AlS 015, 018 

A16 R9 

A17 021, 023 

A18 024, 025 

A19 026 

A20 019, 020 

A21 027, 028 

A22 

A23 030 

Bl 08, 019, R4 

B2 031, RS 

B3 R14 

B4 

BS 

B6 027 



P Fragmanlan: Kişiliği 



Pl. (< Al) Diog. Laert. 2.3 

Ava�Lµivrıç EıJQuaı:Qaı:ou, MıAi)moç, fJKouaEv Ava�LµavbQou. 
EVLOL bE: Kal naQµEvibou cpaalV UKOÜam auı:ov [ . . .  ). Kal YEYEVTJ'taL 
µiv, ı<a8a cpT)aLv ArcoM6bwQOç, < . . . > TCEQl ı:T]v EaQbEwv aAwmv, 
Eı:ı:AEU1:TJCTE bE: nj t�ııKoanj ı:Qiı:t;J OAuµmabL. 

P2. (< A7) (Ps.- ?) Hippol. Ref 1 .7.8 

OU'tOÇ TJKµaaEV TCEQL fı:oç TCQW'tOV ı:ijç TCEV'tT)KOCTı:ijÇ oyb6T)Ç 
OAuµmaboç. 

P3. (A3) Eus. Chron. 102b 

[ad Ol. 55) Anaximenes physicus agnoscitur. 

P4. (< A2) Suda A.1988 

yiyovEv Ev 'Tij vE ' 'OAuµmabL Ev 'Tij L.aQbı:wv W\wan, öu KüQOç 6 
CTEQCTT)Ç KQoiaov ı<afüiAEv. 

PS. (�DK) Christod. Ecphr. 50-51 

fıv µE:v Ava�Lµivrıç voEQOÇ aocpoç, Ev bE: µEvmvı] 
bmµovirıç EMAU:E voi)µaı:a nmKLAa �ouAijç. 
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Pl. (< Al) Diogenes Laertios, 2.3 

Eurystratos oğlu Anaksimenes, Miletoslu, Anaksimandros'u dinle­

miş. Kimileri de onun Parmenides' e kulak verdiğini söylüyor. . .  
Apollodoros'a göre Sardeis'in düşüşü civan [=546/545] doğmuş, 63. 

Olimpiyat sırasında [=528/524] ölmüş. 

P2. (< A7) Hippolytos, Bütün Sapkınlıklara Reddiye, 1 .7.8 

58. Olimpiyahn ilk yılı sıralannda [=548/547] serpilmişti. 

P3. (A3) Eusebios, Kronik, 102b 
55. Olimpiyat [=560/556]: Doğa filozofu Anaksimenes tanınıyordu. 

P4. (< A2) Suda A.1988 
Sardeis'in düştüğü Olimpiyat döneminde doğdu, Pers kralı Kyros 

Kroisos'u devirdiği sıralarda. 

PS. Khristodoros, Zeuksippos Gymnasion'u Heykelleri, 50-51 

Akıllı bilge Anaksimenes buradaydı, şevk içinde 

Tannsal bir istekle sarsh türlü fikirleri. 
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D Fragmanlan: Doktrini 



Dl. (< AS) Simpl. in Phys. 24.26-25.1 
AvaE.Lµivrıç bt [ . . .  ] µlav µtv ıcal au'toç tTıv unoKELµivrıv q:rumv 
ıcal UfüLQOV CfJT)ULV WUfüQ EKELVOÇ, OUK UOQLU'tOV bt WafüQ 
EKELVOÇ, aMel WQLUµEVT]V, aEQa AEywv auıı')v· ÔLa<pEQELV bt 
µaVO'tT)'tl Kal ?1UKVO'tT)'tl Ka'tel 'telÇ oualaç, ıcal UQmouµEvov µtv 
?1UQ yivw8m, ?1UKVouµEvov bt avEµov, d'ta vicpoç, E'tl bt µaMov 
ubwQ, d'ta yf]v, Eha Al8ouç, 'tel bt MAa EK 'tOU'tWV" KLVTJULV bt Kal 
OU'tOÇ a(blov ?10LEi, ÔL, fıv ıcal tTJV µE'taj3oAT]v yivw8m. 

02. (A6) Ps.-Plut. Strom. 3 
AvaE.Lµivrıv bi <pam tı'ıv 'tWv öAwv UQXTJV 'tOV aEQa Elm:iv ıcal 
mumv dvm 'tcfl µtv yivEL am:LQov, 'taiç bt ?1EQl au'tov nm6'tT)ULV 
WQLaµivov· yEvvaa8a[ 'tE miv'ta Ka'ta nva nuKvwmv 'toumu Kal 
naALv llQaiwmv. 'tTJV YE µi]v KLVT)ULV EE. aiWvoç unıiQXELV" 
mAouµivou bt 'tOU UEQOÇ ?1QW'tT)V YEYEvfJa8m AEyEL tı'ıv yf]v, 
nAauiav µaAa· ÔLO Kal Ka'tel A6yov autTıv EnoxEia8m 'tcfl llEQL" 
ıcal 'tOV ijALOV ıcal tTJV aEAT]vrıv Kal. 'tel Aomel aU'tQa tTJV UQXTJV TI)ç 
YEVEaEWÇ EXELV EK yf]ç. anocpatVE'tm youv 'tOV ijALOV yf]v, bıit bi: 
tTJV oE.EiaV KLVT)ULV ıcal µaA , iıcavWç 8EQµO'tT)'ta Aaj3Eiv. 

03. (< A7) (Ps.-?) Hippol. Ref 1 .7.1-8 
[1] AvaE.LµEVT]Ç bi [ . . .  ] aEQa am:LQOV E<pTJ tTJV UQXTJV dvm, EE. ov 
Ta yLvoµEva ıcal. Ta yEyov6Ta ıcal Ta fo6µEva ıcal 8wuç ıcal. 8Eia 
yivw8m, 'ta bt Aoma EK 'tWV 'tOU'tOU anoy6vwv. 

[2] 'tO bt dboç 'tOU UEQOÇ 'tOLOU'tOV" örnv µtv oµaAWı:a'tOÇ ıJ, ÖljıEL 
abrıAov, ÔT)Aoua8m bi: 'tcfl \jıUXQcfJ ıcal 'tcfl 8EQµ<fl ıcal 'tcfl VO'tEQcfl ıcal 
'tcfl KLVOUµEVCfJ. KLVEia8m Ôf ad· OU yaQ <liv> µE'taj3aAt\nv Öaa 
µETaj3aAAEL, El  µi] KLvoi'to. 

[3] nuKvouµEvov yaQ ıcal c:l:QmouµEvov blit<pOQOV cpaivw8m· örnv 
yaQ Eiç 'tO UQaLÜ'tEQOV bLaxu8ij, ?1UQ yivw8m· aviµouç bt ?1MLV 
dvm UEQa ?1UKvouµEvov· n; llEQOÇ <bt> VECfJOÇ anouAEia8m Ka'ta 
tTJV nLArımv· E'tl bt µaMov ubwQ, E?1l nAEiov <bt> ?1UKVW8EV'ta 
yf]v Kal Elç 'to µaALU'ta nuKVo'tamv Al8ouç. Wa'tE 'ta KVQMa'ta 
TI)ç yEvfoewç Evav'tla dvm, 8EQµ6v 'tE ıcal ljıuxQ6v. 

[4] tTJV bt yf]v nAauiav dvm f.n' UEQOÇ oxouµtvrıv· oµo[wç bt ıcal. 
ijALOV ıcal aEAT]vrıv ıcal. 'ta MAa UU'tQa nav'ta ?1UQLVa OV'ta 
E?10XEia8m 'tcfl UEQL bıit nAamç. 
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01. (< AS) Simplikios, Fizik Şerhi, 24.26-25.1 

Anaksimenes ise . . .  tıpkı <Anaksimandros> gibi, taşıyıcı doğanın bir 

ve sonsuz olduğunu söyler, ama onun gibi "belirsiz" demez, "hava" 
diyerek onu belirli yapar. Tözler <havanın> seyreklik ve yoğunluğu 
bakımından birbirinden ayrılırmış; seyreldiğinde ateş oluşurmuş, 
yoğunlaştığında ise rüzgar, sonra bulut, daha sonra su, sonra toprak, 
sonra taş, bunlardan da öbür şeyler. Hareketi o da ezeli yapar, deği­
şimi de ondan türetir. 

02. (A6) Plutarkhos, Kırkyama, 3 

Anaksimenes evrenin ilkesinin hava olduğunu ve bnnun cins bakı­
mından sonsuz, nitelikleri bakımından ise sınırlı olduğunu söyler. 
Her şey onun yoğunlaşma ve yine seyrelmesine göre türüyormuş. 
Hareket ezelden beri varmış. Hava sıkıştığında ilk oluşanın -epey 
düz olan- toprak olduğunu söyler. Dolayısıyla onun havanın üze­
rinde süzülmesi mantıklı. Güneş, Ay ve öbür gökcisimleri oluşları­
nın ilkesini topraktan/yerden alıyormuş. Güneş'in topraktan oldu­
ğunu öne sürer, hareketinin hızı sebebiyle aşırı ısınıyormuş. 

03. (<A7) Hippolytos, Bütün Sapkınlıklara Reddiye, 1 .7.1-8 

(1] Anaksimenes ise . . .  ilkenin sonsuz hava olduğunu söyle­
di-olanlar, olmuş olanlar ve olacak olanlar, tanrılar ve tanrısal şey­
ler ondan oluşuyormuş, geri kalanlar da ondan doğanlardan çıkı­
yormuş. 

[2] Havanın biçimi şu şekildeymiş: En türdeş halinde olduğunda, 
gözle görünmezmiş; soğuk, sıcak, nem ve hareketle görülür hale ge­
lirmiş. Daima hareket edermiş; zira aksi takdirde, eğer hareket olma­
sa, değişen şeyler değişemezmiş. 

(3] Yoğunlaştığında ve seyreldiğinde farklı görünürmüş; genleşip 
seyreldiğinde ateş oluşurmuş. Yine, rüzgarlar yoğunlaşmış hava­
larmış. Havadan da, onnn sıkışmasıyla, bulut meydana gelirmiş; bi­
raz daha sıkıştığında su, daha fazla yoğunlaştığında toprak ve en 
yoğun haline geldiğinde taş olurmuş. Demek ki oluşnn esas neden­
leri karşıtlar, yani sıcak ve soğukmuş. 

[4] Toprak ya da yer [ge] düzmüş, havanın üzerinde duruyormuş. 
Benzer şekilde Güneş, Ay ve öbür gökcisimleri, hepsi ateşten şeyler 
olarak, düzlükleriyle havanın üstünde süzülüyorlarmış. 

87 



[5] yEyovivm bi: ı:a aaı:Qa EK yf]ç bı.Cc: ı:o ı:t)v iKµaba EK ı:at.ı-rrıç 
av(aı:aaeae i)ç CtQULOVµEVT]Ç ı:o 7tÜQ y(vw8m, EK bi: ı:oü 7tUQOÇ 
µEı:EWQU:oµivou ı:ouç aaı:iQaÇ auv(aı:aaem. dvm bf: Kal YEWÔELÇ 
cpuaELç Ev ı:c;J ı:Ônc+J ı:wv aaı:iQWv auµ<nEQl><pEQOµivaç EKELvoLÇ. 

[6] ou KLVEia8m bi: U7t0 yf]v ı:Cc: aaı:Qa AiyEL, Ka8wç hEQOL 
umıAi)<paatv, ılMCc: 7tEQi yf]v, Wa7tEQÜ 7tEQl ı:t)v t']µEı:iQav 
KE<paAi]v aı:Qi<pEı:m ı:o nıA(ov. KQunua8m bi: ı:ov ijAtov oux uno 
yf]v yEvôµEvov, ılAA. U7t0 ı:wv tı)ç yf]ç u41fJAoı:iQWV µEQWv 
UKE7tÔµEVOV, Kal bı.Cc: ı:t)v n,\dova t']µwv auı:oÜ yEvoµEVT]V 
Ct7tÔCTı:UULV. ı:a bf: aaı:Qa µT] 8EQµULVELV bı.Cc: 't:O µfJKOÇ tTJÇ 
anoaı:aUEWÇ. 

[7] aviµouç bi: yEvvıia8m, öı:av EK7tE7tUKVwµivoç 6 ıli]Q 
CtQmw8Eiç <pEQT)'t:aL" UUVEA8ôvı:a bi: Kal E7tl nAEiov naxvveivı:a 
VE<pT) yEvvıia8m, Kal oüı:wç Eiç ÜbWQ µEı:al3llAAELV. xaAaÇav bi: 
yivw8m, öı:av ano ı:wv VEcpWV ı:o VbwQ Kaı:a<pEQÔµEvov nay(r 
XLÔVa bi, öı:av auı:Cc: ı:aüı:a EVvyQÔı:EQU övı:a nf)t;LV Aa13t;1. 

[8] ılaı:Qani]v b ·, öı:av ı:a vi<pT) buaı:fJı:m 131q nvwµaı:wv· ı:ouı:wv 
yaQ bttaı:aµivwv AaµnQCtV Kal nvQWbT) yivw8m ı:t)v aUyi)v. lQtv 
bi: yEvvıia8m ı:wv t']AınKWv aıJywv Eiç aEQa auvwı:wı:a 
mnı:ovawv· aELaµov bi: tı)ç yf]ç Eni nAEiov ılAAmouµivrıç uno 
8EQµaaiaç Kal �ut;Ewç. 

04. (A4) Arist. Metaph. A3 984a5-6 
A vat;tµEVT]Ç bi: MQa Kal tuoyivrıç 7tQÔı:EQOV übaı:oç Kal µaAtaı:' 
CtQXTJV n8foat ı:wv anAwv awµaı:wv [ . . .  ] .  

05. (< AlO) Aet. 1 .7.13 
Avat;tµivrıç ı:ov MQa [ . . .  = R6]. 

06. (< AlO) Cic. Nat. deor. 1 .10.26 
[ . . . ] Anaximenes aera deum statuit eumque gigni esseque inmen­
sum et infinitum et semper in motu [ . . . = R7]. 

07. (< AS) Simpl. in Phys. 149.32-150.2 
E7tl yaQ ı:ouı:ou µôvou E>EôcpQaaı:oç f.v tij 'laı:OQU;ı. 
ı:t)v µavwmv ELQT)KE Kal 7tUKVWCTLV. 
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[5] Gökcisimleri nemin yükselip onu terk etmesiyle yerden doğmuş; 
omın seyrelmesiyle ateş oluşurmuş, ateşin yükselmesiyle de gökci­
sirnleri meydana gelirmiş. Gökcisimlerinin mekfuunda, onlarla bir­
likte dönen, topraktan [geôdes] doğalar varmış. 

[6] Gökcisimlerinin, başkalarının kabul ettiği gibi, yeryüzünün alhn­
da değil de, çevresinde hareket ettiğini söyler-kafamızın etrafında 
dönen sarık gibi. Güneş'in babp gözden kaybolması da onun yerin 
albna girmesinden değil, yeryüzünün daha büyük kısımları tarafın­
dan örtülmesinden ve onunla daha fazla olan uzaklığımızdan ileri 
geliyormuş. Gökcisimleri mesafenin uzunluğundan ötürü ısıtmı­
yormuş. 

[7] Yoğunlaşmış hava seyrelip taşırunca rüzgarlar peyda olurmuş. 
Birleşip daha yoğun hale gelince bulutlar üretilir ve aynı yoldan su­
ya dönüşürlermiş. Buluttan gelen suyun donup düşmesiyle dolu 
oluşurmuş; kar ise, bu <dolu taneleri> daha ıslak olarak kablık elde 
ettiğinde. 

[8] Şimşek, bulutlar rüzgarların zoruyla yarıldığında <çakarmış>; ni­
tekim bunlar yarıldığında parlak ve ateşten bir ışık oluşurmuş. Gök­
kuşağı Güneş ışınlarının bir hava birikintisinin üzerine düşmesiyle 
çıkarmış-<ieprem de yeryüzünün sıcak ve soğuk tarafından gere­
ğinden fazla dönüştürülmesiyle. 

04. (A4) Aristoteles, Metafizik, 984a5-6 
Anaksimenes ve Diogenes ise havanın sudan önce geldiğini ve yalın 
cisimlerin en başı olduğunu öne sürmüştür . . .  

05. (< AlO) Aetios, 1 .7.13 
Anaksimenes havanın <tanrı olduğunu> . . .  (R6). 

06. (< AlO) Cicero, Tanrıların Doğası, 1.10.26 
. . .  Anaksimenes havanın tanrı olduğunu, doğmuş olduğunu, uçsuz 
bucaksız ve sonsuz olduğunu ve her daim hareket halinde olduğunu 
söyledi . . .  (R7). 

07. (< AS) Simplikios, Fizik Şerhi, 149.32-150.2 
Theophrastos Tarih'te seyrelme ve yoğunlaşmadan yalnızca <Anak­
simenes> bahsinde söz etmiştir. 

89 



08. (< 81) Plut. Prim. frig. 7 947F 
[ . . .  cf. R4) Ta yitQ auau:MoµEvov m'.ıtijç Kal nuıcvouµEvov tjJuxQav 
dva( <pT)Ul, Ta b '  LlQmav Kal Ta xaAaQaV (oihw nwç ovoµaaaç Kal 
'[4' (n'Jµan) 8EQµ6v. ö8Ev OUK anELKOTWÇ Aiyw8m Ta Kal 8EQµit 
Tav av8QUJITOV EK rnü UToµaTOÇ Kal tPUXQlt µE8u:vm· tjJuxnm yitQ 
Tı nvoı'] mw8Eiaa Kal nuKvw8Eiaa rniç XELAWLV, avnµivou b( 
rnü moµarnç EKnLnrnuaa YLVE'raL 8EQµav una µavÜ'tT]'rOÇ [ . . .  ] .  

09. (#OK) Aet. 2.4.6 
[ . . .  ] Aval;Lµivrıç [ . . .  ) cp8aQTav Tav Kooµov. 

010. (< A11) Simpl. In Phys. 1 121.12-15 
YEVTJ'rav b( Kal cp8aQTav Tav [va Kooµov nmoÜULV, ÖUOL ad µiv 
cpamv dvm Koaµov, ou µı']v Tav auTav ad, aMa aMou: aMov 
ytvoµEvov KaTa nvaç xQCıvwv nEQLObouç, Wç Aval;Lµivrıç [ . . .  ). 

011. (#OK) Aet. 2.1.3 
[ . . .  ) AvaÇtµEVT]Ç [ . . .  ) am(Qouç Koaµouç EV '[4' am(Q<p Ka'[lt 
naaav nEQLU'raULV. 

012. (< A13) Aet. 2.11 .1  
AvaÇtµivrıç [ . . . ) -ri]v nEQLCj>OQltV -ri]v EÇc.JTaTw tijç yfJç dvm Tav 
oıJQavov. 

013. (A14) Aet. 2.13.10 
Aval;Lµivrıç nUQLVTJV µE:v -ri]v cpuaLv TWV aUTQWV, nEQLEXELV bi 
nva Kal YEWÔTJ awµaTa auµnEQLCj>EQOµEva '[QU'[QLÇ a6QaTa. 

014. (A14) Aet. 2.14.3-4 
[3) AvaÇtµivrıç ı'jAwv blKfJV KaTanrnrıytvm T4' KQUUTaMonbEi. 

[4] ivLOL b€ nirnAa dvm nUQLVa WanEQ i:4JYQacpfıµma. 

015. (AlS) Aet. 2.22.1 
Aval;Lµivrıç nAaTuv wç niTaAov Tav ı'jALOv. 

016. (A14) Arist. Meteor. 2.1 354a28--32 
[ ... ) noMouç nna8t)vm Twv aQxa(wv µEu:WQoAoywv Tav ilALOv µı'] 
Cj>EQEU8m una yTJV aMit nEQl Tı'jv yTJV Kal Tav 'rOnOV 'rOÜ'rOV, 
acpav(t:wem bE: Kal nmEiv VUK'ra blit Ta utjJT)Aı']v dvm nQOç 
ÜQKrnv -ri]v yfJv. 
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08. (< Bl) Plutarkhos, Soğuğun İlkesi, 7 947F 

. . .  (bkz. R4) nitekim <Anaksimenes havarun> sıkışması ve yoğun­

laşmasının soğuk olduğunu, seyrek ve gevşek (bu sözcükle adlandı­
nyor) olanın ise sıcak olduğunu söylüyor. İnsanın ağzından sıcak 

şeyler de soğuk şeyler de saçtığını söylemeleri bu yüzden-çok da 
manhksız değil. Zira soluk dudaklar büzülerek yoğunlaşhrıldığında 

soğur, ağız açıldığında ise genleşmesiyle ısınıp dışarı çıkar . . .  

09. ( ;<DK) Aetios, 2.4.6 

. . .  Anaksimenes . . .  düzenin bozuluşa tabi <olduğunu söyledi.> 

010. (< Al 1) Simplikios, Fizik Şerhi, 1121.12-15 

Anaksimenes gibi . . .  düzenin daimi olduğunu ama daima aynı ol­
madığını, farklı zaman dilimlerinde başka başka hale geldiğini söy­

leyenler, tek düzeni oluşan ve bozulan bir şey yapıyorlar. 

011. ( *DK) Aetios, 2.1.3 
. . . Anaksimenes . . .  bütün dönüşe <yani oluş ve bozuluşa> uygun 

olarak sonsuz düzenin sonsuzda [apeiron) <olduğunu söyledi.> 

012. (< A13) Aetios, 2.11 .1  

Anaksimenes . . .  yeryüzünden en uzak dönüş hareketinin göğünki 
olduğunu <söyledi.> 

013. (A14) Aetios, 2.13.10 
Anaksimenes <için> gökcisimlerinin doğası ateştendir, öte yandan 

dönüş hareketlerinde onlara görünmez topraktan [geôdes) cisimler 

eşlik eder. 

014. (A14) Aetios, 2.14.3-4 

(3) Anaksimenes <yıldızlann> gökküreye [krystalloeides] çivi gibi sa­

bitlenmiş olduğunu <söyledi.> 
(4) Kimileri de resimler gibi ateşten yapraklar olduklarını. 

015. (AlS) Aetios, 2.22.1 
Anaksimenes Güneş'in yaprak gibi düz <olduğunu söyledi.> 

016. (Al4) Aristoteles, Meteoroloji, 354a28-32 
. . .  hava olayları hakkında konuşan pek çok kadim <düşünür> Gü­
neş' in yeryüzünün alhna gitmektense, onun ve alarunın çevresinde 

dolandığına, gözden kaybolup geceye yol açmasının sebebinin ise 
yeryüzünün kuzeye yükselmesi olduğuna kani. 
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017. (A14) Aet. 2.19.2 
AvaE,LµEVTJÇ bf. bı..ıX µf.v ı:aüı:a µT)bf.v rnuTwv, bı..ıX bf. TOV f1ALOv 
µovov. 

018. (AlS) Aet. 2.23.1 
A vaE,Lµivrıç ı'.nı:o 7IE7IUKvwµivou ıiEQOÇ Kal avnTu7lou f.E,w8Eia8m 
Ta aUTQa. 

019. (< A20) Arist. Cael. 2.13 294b13-23 
AvaE,Lµivrıç bf. Kal TO 7IAıirnç ahLOv Elvai cpam TOÜ µivnv aıhı']v. 
ou yaQ Tiµvnv ıiAA ' Em7lwµıi(nv Tov aEQa TOV KliTw8Ev, Ö7IEQ 
cpaivETaı Ta 71Aıirnç ixovTa Twv awµıiTwv 7IOLEiv· TaÜTa yaQ Kal 
7IQOÇ '[QUÇ aviµouç EXEL bUUKLvtjTWÇ bı..ıX TI]v UVTEQELULV. TaUTO bi) 
Toürn 7IOLEiv T4> 7IAıiTEL cpaal TI]v yfJv 7IQÜÇ TOV U7IOKELµEvov ıiiQa 
(Tov b' ouK ixovTa µETaaTl)vm T07IOV iKavov ıi8Q6wç KliTw8Ev 
TJQEµEiv), wamQ TO f.v ı:aiç KAnjıı'.ıbQaç übwQ. ön bf. Mva-rm 710,\u 
j3ıiQOÇ cpiQELV ıi7IoAaµJ3avoµEvoç Kai µivwv 6 ıit'JQ, TEKµt'JQLa 
1IoAAa Myoumv. 

020. (A20) Aet. 
a. 3.10.3 
AvaE,Lµivrıç TQam(onbti. 

b. 3.15.8 
AvaE,LµEVTJÇ bı..ıX TO 7IAıirnç E7IOXEia8m T4> aEQL 

021. (A17) Aet. 3.4.1 
AvaE,Lµivrıç vicprı µf.v yivm8m 7laxuv8Evrnç üci 7IAEiUTov mü 
ıiEQOÇ, µaAAov b' f.mauvax8Evrnç EK8Alj3m8aı rnuç öµj3QOUÇ, 
XLOVa bi, EmLMV '[Q Kaı:a<pEQOµEVOV ÜbwQ 7Iff)'Tj, xıiAa(av b' 
öı:av auµmQLAT)cp8l) T4> ı'.ıyQct> 7IVEvµıi n. 

022. ( �DK) Sen. Quaest. nat. 2.17 
quidam existimant igneum spiritum per frigida atque umida mean­
tem sonum reddere, nam ne ferrum quidem ardens silentio tinguitur 
sed, si in aquam fervens massa descendit, cum multo murmure 
extinguitur. ita, ut Anaximenes ait, spiritus incidens nubibus tonit­
rua edit et, dum luctatur per obstantia atque interscissa vadere, ipsa 
ignem fuga accendit. 

023. (A17) Aet. 3.3.2 
A vaE,Lµivrıç ı:auTa TOUT<tJ 7IQOUTL8Eiç To E7li Tl)ç 8aAfiaaııç, f1nç 
UXL(oµivrı ı:aiç J<W71mç 7IaQaUTlAj3n. 
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017. (A14) Aetios, 2.19.2 
Anaksimenes bu <hava olaylannın> hiçbirinin bu <gökcisimleri> yüzün­
den olmadığını, yalnızca Güneş'ten ötürü <olduğunu söyledi.> 

018. (AlS) Aetios, 2.23.1 
Anaksimenes gökcisimlerinin yoğunlaşan ve onlarla karşılaşan hava ta­
rafından itilmesiyle <gözden kaybolduğunu> söyledi. 

019. (< A20) Aristoteles, Gökyüzü Üzerine, 294bl3-23 
Anaksimenes <yeryüzünün> durmasının nedeninin onun düz olması ol­
duğunu söylüyor. Zira aşağıdaki havayı yarmaktansa bir kapak gibi ör­
tüyormuş. Görünen o ki, <bütün> düz cisimler böyle yapıyormuş, nite­
kim bunlar direndikleri için rüzgara karşı kararlı duruyorlarmış. Aynca 
yeryüzünün düz olması sebebiyle altta duran havayla aynı şeyi yaptığını 
söylüyor, <hava da> çıkacak yeterince yer olmadığı için aşağıda yığın ha­
linde dururmuş, tıpkı su saatindeki su gibi. Kapatılmış ve durağan ha­
vanın çok fazla ağırlık taşıyabileceğine dair de pek çok alametten söz 
ediyorlar. 

020. (A20) Aetios 
a. 3.10.3 
Anaksimenes <yeryüzünün> masa biçiminde [trapezoeidesJ <olduğunu 
söyledi.> 

b. 3.15.8 
Anaksimenes düzlüğü sayesinde <yeryüzünün> havada süzüldüğünü 
<söyledi.> 

021. (A17) Aetios, 3.4.1 
Anaksimenes bulutlann hava fazlaca yoğunlaştığında oluştuğunu <söy­
lüyor,> daha da yoğunlaştığında yağmur yağarmış, su aşağı inerken do­
narsa kar olurmuş, bir rüzgar ya da hava akımı [pneuma] neme hapsol­
duğunda ise dolu. 

022. (,.DK) Seneca, Doğa Araştırmaları, 2.17 
Kimileri alevli bir hava akımının soğuk ve nemli bir yerden geçerken ses 
çıkardığını düşünür, erimiş bir demir bile sessiz damlamaz sonuçta, hele 
kor bir parça suya düşerse, onun sönmesine büyük bir ses eşlik eder. İşte 
Anaksimenes de bulutların üzerine düşen bir hava akımının gök gürle­
mesine neden olduğunu ve tıkanıklıklar arasında bir çıkış yolu ararken 
bir alevlenmeye yol açtığını söylüyor. 

023. (A17) Aetios, 3.3.2 
Anaksimenes, <Anaksimandros'un söyledikleriyle> aynı şeylere denizde 
olan biteni ekliyor-küreklerle yarıldığında parlayan. 
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024. (A18) Aet. 3.5.10 
AvaE,tµivrıç LQLV y(vw8m Kaı: aılyaaµov i]Alou 7tQÜÇ viqm 
7tUKVcfJ Kal naxfi Kal µiı\avL 7taQa ı:o µiJ bıJvaa8m ı:aç llKı:ivaç 
ELÇ 1:0 7tEQaV ÔLaK07tTELV E7tlUUVLUTaµ[vaç aUTcfJ. 

025. (A18) Schol. in Arat. 515.27 
ı:i]v LQLV A vaE,tµivrıç <pr]Ul y(vw8m, fJVLKa av Emnfowmv ai ı:oü 
i]ı\(ou aılyal Eiç naxuv Kal 7tUKVOV TOV aEQa. ö8Ev ı:o µi:v 
7tQOTEQOV auı:oıJ TOÜ i]Alou <pOLVLKOÜV cpaLVETaL, ÔLaKaLOµEVOV tmo 
ı:wv llKTLVWV, ı:o bi: µiı\av, KaTaKQaı:oıJµrvov ı'.mo tijç UyQOTr)TOÇ. 
Kal VUKTOÇ bi <pr]UL y(vw8m ı:i]v LQLV ano tijç UEATJVT)Ç, aAA , ov 
noMıiKLÇ bta -ro µi] navaiArıvov dvm bta nav-roç Kal 
aa8fvfoTEQOV auı:i)v cpwç fXElV TOÜ i]Alou. 

026. (A19) Ps.-Gal. /n Hipp. Hum. 3 
AvaE,tµivrıç bi: it, übaı:oç Kal MQOç y(vw8m ı:ouç avrµouç 
�oı'.ıAETm Kal (ıı'.ıµı;ı TLVL ayvwUTy �ınlwç cpiQw8m Kal TlXXLUTa WÇ 
-ra nı:rıva nin:a8m. 

027. (A21) Arist. Meteor. 2.7 365b6-12 
AvaE,tµivrıç bi <pT)UL �Qrxoµivrıv -ri]v yf]v Kal E.rıQmvoµtvrıv 
(ıtjyvua8m, Kal ı'.mo ı:oı'.ıı:wv -rwv anOQQT)yvuµivwv KoAwvwv 
tµmnı:ovı:wv adra8m· bto Kal y(yvra8m ı:ouç anaµouç f.v n: ı:oiç 
auxµoiç Kal 7tMLV EV miç Enoµ�QlaLÇ" f.v TE yaQ ı:oiç auxµoiç, 
WU7tEQ ELQT)TaL, E.rıQmvoµtvrıv (ıtjyvua8m Kal U7t0 TWV ubıiTWV 
unt:QuyQmvoµtvrıv bınn(n-rnv. 

028. (> A21) Sen. Quaest. nat. 6.10.1-2 
[1] Anaximenes ait terram ipsam sibi causam esse motus, nec extrin­
secus incurrere quod illam impellat, sed intra ipsam et ex ipsa: quas­
dam enim partes eius decidere, quas aut umor resolverit aut ignis 
exederit aut spiritus violentia excusserit. sed his quoque cessantibus 
non deesse, propter quod aliquid abscedat aut revellatur; nam pri­
mum omnia vetustate labuntur nec quicquam tutum a senectute est; 
haec solida quoque et magni roboris carpit: [2] itaque quemadmo­
dum in aedificiis veteribus quaedam non percussa tamen decidunt, 
cum plus ponderis habuere quam virium, ita in hoc universo terrae 
corpore evenit ut partes eius vetustate solvantur, solutae cadant et 
tremorem superioribus afferant [ . . .  ] .  
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024. (A18) Aetios, 3.5.10 

Anaksimenes gökkuşağının Güneş ışınlannın yoğun, kalın ve kara 

bulutun içinden geçemeyip onun üzerinde birikmesiyle oluştuğunu 
<söylüyor.> 

025. (A18) Aratos'un Görüngüler'ine Skholia, 515.27 

Anaksimenes gökkuşağının Güneş ışınları kalın ve yoğun havanın 

üzerine düştüğünde meydana geldiğini söylüyor. Bu yüzden de 
onun Güneş' e en yakın kısmı kırmızı görünürmüş, ışınlar tarafından 

yakıldığı için, kara kısım ise, orada nemlilik hüküm sürdüğü için öy­

leymiş. Ayrıca geceleyin de Ay'dan ötürü gökkuşağı oluştuğunu 

söylüyor, ama her zaman dolunay olmadığı ve Ay ışığı Gü­

neş'inkinden zayıf olduğu için, sık görülmezmiş. 

026. (A19) <Sahte> Galenos, Hippokrates'in Salgılar'ına Şerh, 3 
Anaksimenes rüzgarların su ve havadan oluştuğunu, bilinmez bir 

aceleyle vahşi bir şekilde taşındığını ve kuşlar gibi hızlı uçtuğunu 
düşünüyor. 

027. (A21) Aristoteles, Meteoroloji, 365b6--12 
Anaksimenes yeryüzünün ıslana kuruya dağıldığını, bu dağılma so­

nucu da kaideleri ya da zirveleri [kolônos] çöktüğü için sarsıldığını, 

bu yüzden de depremlerin hem kuraklık görüldüğünde hem de 

yağmur fırhnası olduğunda meydana gelebildiğini söylüyor. Nite­

kim kuraklık zamanı, söylendiği gibi, kuruyup dağılıyormuş, yağ­
murla aşın ıslandığında da çöküyormuş. 

028. (> A21) Seneca, Doğa Araştırmaları, 6.10.1-2 

[1] Anaksimenes depremin sebebinin yalnızca yeryüzü olduğunu, 

dışarıdan hiçbir şeyin onu sarsamayacağını, depremin nedeninin 
daha ziyade içeride olduğunu ve içeriden geldiğini söylüyor. Onun 

bazı parçaları suyun çözmesiyle, ateşin tüketmesiyle ya da güçlü bir 
rüzgarın sarsmasıyla çöküyormuş. Ama bu etkiler olmadığında dahi 

bir şeyler kırılıp dökülebilirmiş ve bunun bir nedeni her zaman 

varmış. Öncelikle her şey eskidikçe bozulurmuş ve hiçbir şey eski­
meden muaf değilmiş; bu, kah ve dayanıklı şeyleri bile zayıflahrmış. 

[2] Tıpkı eski binalarda güçlü bir darbe olmadan da bir yerlerin dö­

külmesi gibi, ağırlıkları kuvvetlerinden çok olduğu için, aynı şekilde 

yeryüzünün de eskiyen kısımları çözülürmüş. Çözüldüklerinde de 

dökülür ve üstlerinde ne varsa sarsarlarmış . . .  
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029. Anım. Marc. 17.7.12 
Anaximenes ait arescentem nimia aestuum siccitate aut post mado­
res imbrium terram rimas pandere grandiores, quas penetrat super­
nus aer violentus et nimius, ac per eas vehementi spiritu quassatam 
cieri propriis sedibus. qua de causa tremores huiusmodi vaporatis 
temporibus aut nimia aquarum caelestium superfusione contingunt. 

030. (cf. A23) Aet. 4.3.2 
Ava�tµt'vrıç [ . . .  ) aEQWbTJ. 

031. (< B2) Aet. 1 .3.4 
Ava�tµt'vrıç [ . . .  ) UQXTJV "[Wv ÖV'rWV aEQa amcpi]vaw· EK yı'lQ 
wıhou 'rll nav'ra y(yvw8m Kal ı::iç atnOV miALV avaAıJw8m, 
"oiov i] ıj.ıuxi]," cprıa(v, "i] i]µfit'Qa ai]Q oöaa ouyKQani i]µiiç, ıcal 
ÖAov 'rOV Kooµov nvEüµa Kal UTJQ ?1EQLEXEL"· At'yE'rat bt 
auvwvı'.ıµwç ai]Q ıcal nvEüµa [ . . . = RS). 
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029. Arnrnianus Marcellinus, Tarih, 17.7.12 

Anaksimenes yeryüzü kuraklıktan kuruduktan sonra yağmur fırtı­
naları tarafından yıkandığında derin yanklann açıldığıru ve vahşi 
bir rüzgarın buraya nüfuz ettiğini, buralarda gezinen güçlü rüzgar 

tarafından titretildiğinde de, yeryüzünün temelinden sarstldığıru 
söylüyor. Bu tür sarsınhlann yoğun yağışların olduğu ılık mevsim­

lerde olma sebebi buymuş. 

030. (bkz. A23) Aetios, 4.3.2 

Anaksimenes . . .  <ruhun> hava biçiminde [aerôdes] <olduğunu söyle­
di.> 

031. (< 82) Aetios, 1 .3.4 
Anaksimenes . . .  varolanlann ilkesinin hava olduğunu öne sürdü; zi­

ra her şey bundan oluşur ve yeniden buna çözülürmüş. "Bizi yöne­
ten ve aslında hava olan ruh gibi," diyor, "soluk ve hava da evrenin 

düzenini Ç(?kip çevirir." Hava [aer] ve soluk [pneuma] eşanlamlıy­
mış . . . (RS). 
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R Fragmanlan: Alımlanması 



Rl. Diog. Laert. 

a. 5.42 

IlEQl ı:W\1 'AvaE,Lµt'vouç a '  

b. 10.28 
A vaE,Lµt'vrıç 

R2. (< Al) Diog. Laert. 2.3 
KEXQT)'l:al ı:E At'E,EL labL imAlj Kal amQhı:ctJ. 

R3. Plat. Tim. 49b-d 

TCQW'WV µt'v, ô bt) vüv ÜÖWQ wvoµaKaµEv, rcrıyvuµEVOV WÇ 
boKmiµEv Al8ouç Kal yf)v yLyvoµEvov ÜQWµEv, 1:f]K6µEvov bE: Kal 
ÔLaKQLVOµEVOV aıJ ı:auı:ov ı:oÜı:o TCVEÜµa Kal at'Qa, ouyı<au8t'vı:a 
bE: at'Qa rcüQ, ıivarcaALv bE: ovyıcQL8E:v Kal Kaı:aaf3rn8E:v Eiç ibfov 
ı:E amov au8Lç aEQOÇ TCÜQ, Kal TCMLV aEQa CTUVL6vı:a Kal 
rcuKVouµEvov vt'cpoç Kal 6µ(xArıv, i:K bE: ı:ouı:wv in µaA.Aov 
auµmAouµt'vwv (Jfov ÜÖWQ, i:E, übaı:oç bE: yf)v Kal Al8ouç au8Lç, 
KUKA.ov u oüı:w bınblb6vı:a Eiç aA.ArıAa, Wç cpa(vnm, ı:t)v yt'vrnLv. 
oüı:w bt) ı:ouı:wv oubt'rcou ı:wv auı:W\1 i:maı:wv cpavı:al;oµt'vwv, 
rcoiov auı:W\1 WÇ ôv onoüv ı:oüı:o Kal OUK aA.Ao rcay[wç 
buaxuQLl;6µEvoç ovK aiaxuvEiı:a( nç fouı:6v; 

R4. (< 81) Plut. Prim. frig. 7 948A 
[ .. . ] fı, Ka8amQ AvaE,Lµt'vrıç 6 rcaAmoç c;JEı:o, µi]u ı:o ıfuxQov i:v 
ovali;t µtju ı:o 8EQµov arcoAdrcwµEv, aAAa rca8T) KOLVa ı:iiç ÜAT)Ç 
i:myLvoµEva ı:aiç µnaf3oAaiç· ( . . .  = 08) ı:oÜı:o µf:v OUV ayv6T)µa 
TCOLÜı:m ı:oü avbQoç 6 AQLOı:oı:t'Arıç· avnµt'vou yaQ ı:oü aı:6µaı:oç 
EKTCVEia8m ı:o 8EQµov i:E, t'JµWv auı:wv, öı:av bE: CTUCTı:Qt'ıjJavuç ı:a 
XELAT) cpvai]awµEv, ov ı:ov i:E, t'JµWv aAAa ı:ov at'Qa ı:ov TCQO ı:oü 
aı:oµaı:oç w8Eia8m ıjJUXQOV Övı:a Kal TCQOCTTCLTCı:ELV. 

R5. (< 82) Aet. 1.3.4 

( . . .  = 031) aµaQı:avEL ÔE Kal OU'l:OÇ i:E, llMOÜ Kal µovOELÔOÜÇ aEQOÇ 
Kal TCVEUµaı:oç ÔOKWV CTUVEaı:avm ı:a l;cf>a· aMvaı:ov yaQ lXQXTJV 
µtav ı:t)v üArıv ı:W\1 övı:wv i:E, f]ç ı:a rcavı:a urcoaı:iivaL" aAAa Kal ı:o 
rcmoüv alı:LOv XQTJ urcoı:L8t'vaL" ofov iiQYUQOÇ ouK aQKEi TCQÜÇ ı:o 
iKrcwµa yEvfo8m, av µt) Kal 1:0 TCOLOÜV -(ı, 'l:OU'l:ECT'l:LV O 
ıiQyuQOKOTCOÇ" oµo(wç Kal Ercl ı:oü XMKOÜ Kal ı:oü E,uAou Kal ı:iiç 
aAATJç ÜAT)ç. 
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Rl. (�DK) Diogenes Laertios 

a. 5.42 (Theophrastos'un eserlerinden) 

Anaksimenes Hakkında (tek rulo) 

b. 10.28 (Epikouros'un eserlerinden) 
Anaksimenes 

R2. (< Al) Diogenes Laertios, 2.3 
İyon lehçesini yalın ve açık bir şekilde kullandı. 

R3. (�DK) Platon, Timaios, 49b-d 
İlkin, şimdi su dediğimiz şeyin yoğunlaşarak düşündüğümüz üzere 

taş ve toprak haline geldiğini, aynı şeyin eriyip aynşhğında rüzgar 
ve hava, havanın da çok ısınınca ateş olduğunu, ters yönde, sıkışıp 

sönen ateşin yine hava biçimine döndüğünü, havanın birleşip yo­

ğunlaşarak bulut ve sis olduğunu, bunlann birinin daha da sıkışarak 

akan suya dönüştüğünü, suyun ise tekrar toprak ve taş olduğunu 
görüyoruz-birbirlerinin oluşunu bu şekilde daire gibi aralannda 

döndürüyorlar. Ama <madem> bunlann hiçbiri kendisini daima ay­

nı şekilde göstermiyor, hangisi için kendinden emin ve kendini 
utandırmayacak şekilde "budur ve başka bir şey değildir" denebilir 

ki? 

R4. (< Bl) Plutarkhos, Soğuğun İlkesi, 7 948A 

. . .  ya da, kadim Anaksimenes'in düşündüğü gibi, ne soğuğu töz ola­
rak kabul edelim ne de sıcağı, aksine bunlan maddenin değişimleri 

sırasında beliriveren ortak halleri [pathe] olarak ele alalım; . . .  (D8) 
Aristoteles bunu insanın bilgisizliği sayar. Zira ağzımızı açıp hohla­

dığımızda, kendimizden gelen sıcaklığı dışa veririz, dudaklanmızı 

büzüp üflediğimizde ise, üflenen bizdeki hava değildir, dudaklann 
hemen önündeki soğuk hava itilir ve def edilir. 

RS. (< 82) Aetios, 1.3.4 

. . .  (D31) o da canlılann yalın ve türdeş hava ve soluktan oluştuğunu 

düşünmekle hata eder; zira varolanlann maddesinin her şeyin ken­

disinden geldiği yegane ilke olarak öne sürmek imkansız; aynı za­

manda fail nedeni de ortaya koymak lazım-sözgelişi gümüş, onu 
yapan bir fail, yani gümüş ustası olmadığı sürece, kadehin ortaya 

çıkması için yeterli değildir. Tunç, ahşap ve öbür maddeler için de 

benzer şekilde. 
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R6. (< AIO) Aet. 1.7.13 

[ . . .  = 05] bEi b' ı'.maKounv bel 'CWV oÜ'Cwç AE:yoµivwv 'taç 
rvbtT]KOUaaç 'COLÇ U'COLXELOLÇ fı wiç awµaat buvıiµnç. 

R7. (< AIO) Cic. Nat. deor. 1.10.26 
[ . . . = 06] quasi aut aer sine ulla forma deus esse possit, cum pra­

esertim deum non modo aliqua, sed pulcherrima specie deceat esse, 

aut non omne quod ortum sit mortalitas consequatur . .  

R8. (< A14a) Plin. Nat. hist. 2.187 
umbrarum hane rationem et quam vocant gnomonicen invenit 

Anaximenes Milesius [ . . .  ] primusque horologium quod appellant 

sciothericon Lacedaemone ostendit. 

R9. (< A16) Theon Sm. Exp. 3.10, pp. 198.19-99.2 
Eubrıµoç iawQEi iv rniç A.a'CQOAoylmç [ . . .  ] A.vaE,tµivrıç bı': ön t'J 
at:At']vrı fK 'COÜ t'JAlou EXEL '[Q cpWÇ Kal 'CtVa rKAdrm 'CQOTCOV. 

RlO. P. Berol. 7927, 9588, 21179 Col. 2.53-57, 62--<i8 

[2.53] [drı] b' av KLXKÜVO rcavuAWç arc(8av.oJv, Ei] 1 [13Qicp]oç fU'ClV 
6 "EQWÇ, TCEQLVOU'CÜV aıJ'CJo]v, öIArı]v, n)v l [oiKou]µivrıv, wE,EUELV 
µı':v 'CWV urcaV'CWv 1 'CWV, OUÇ av au'CÜÇ ifüAt;ı, K,a,i. TCUQTC[o]AEiv 1 
(w<J'C' r]v. µı':v rniç 'CWV fQWV'CWV ı/Juxaiç ryylyvt: l (a8m] �EQOV 
rcvrüµıi n olov 8E[o]<p.O.Q,. . : 

[2.62] rJ3ou- I [ . . . .  ]v Mıyov TCEQalvnv Kal 6 [A.]vJa]-E.tµivıı.ç 
bt l [rAiy]t:'Co rcQ<'>ç n)v IlaQ8Evorcrıv avnAaJ3fo8m l [65] ['Cf]ç 
ı:Jrı'Ct']arwç· KiXKdVT] 1 b[t' Ü]Qyfjç ixouaa 'COV MTJ'rloxov b . .P.. 'CO µT] 
ÜJ.lü 1 Aoyfjam µtjrcw o.u.b.rµui_ç_ EQao:l 8fJvm (Kal ruE,mo µT]bı': 
µi,AAE.ty·) " . . . . .  " icpfJ, [ . . .  ] 

Rll. Diog. Laert. 
a. 2.4 

E>aAfJç 'EE,aµıJou Em ytjQWç ouK rurco'Cµoç oixrrnr EÜ<pQOVT]Ç, 
WaTCEQ rw8n, iiµa 't(J aµcpmoAcp TCQ0°LWV EK 'COÜ auAlou '[lt iimQa 
r8rıEiw· Kal (ov yaQ i:ç µvtjµrıv iSno) Srıruµrvoç iç 'Co 
KQT]µvwbrç rKJ3aç Karnrclrc'Cn. MLArıalmat µiv vuv 6 ai8t:QOA6yoç 
EV wt4><>E KEL'Cat 'CEAEL. t'Jµüç bı': oi AWXTJVW'Cat auwi '[f 

µrµvwµr8a wü avbQOç, oi'. u t'Jµiwv rcaibiç u Kal AwxrıvW-rm, 
rmbt:E,LOlµr8a b' f'[L 'COLÇ EKELVOU Aoymç. UQXTJ µEV'COL rcav'CÜÇ 'COÜ 
Aoyou E>aAıJ avaKda8w. 
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R6. (< AlO) Aetios, 1 .7.13 
. . .  (DS) bu şekilde söylenenlerle <yani havanın tanrı olduğu gibi söz­
lerle> ilgili, öğeleri ya da cisimleri aşan şeylere kulak verilmesi gere­
kir. 

R7. (< AlO) Cicero, Tanrıların Doğası, 1.10.26 
. . .  (D6) sanki biçimsiz hava tann olabilecekmiş gibi -tanrıya yara­
şan herhangi bir görünüşe sahip olmak değil, mümkün olan en gü­
zel görünüşe sahip olmakken- ya da sanki oluşan her şey ölümlü­
lüğe tabi değilmiş gibi. 

R8. (< A14a) Plinius, Doğa Tarihi, 2.187 
Miletoslu Anaksimenes "gnomonik'' 1 denen gölge hesabını buldu . . .  
aynca Sparta' da Güneş saatini ilk sergileyen kişiydi. 

R9. (< A16) İzmirli Theon, Platon İçin Matematik, 198.19-99.2 
Eudemos Gökbilimi'nde . . . . Anaksimenes'in Ay'ın ışığını Güneşten 
aldığını ve bu yüzden tutulduğunu keşfeden kişi olduğunu aktarır. 

RlO. ("'DK) Anonim, Metiokhos ve Parthenope 
[2.53) [Metiokhos dedi ki] " . . .  bu da tümüyle manhksız, yani 
Eros'un bütün dünyayı dolaşıp karşısına çıkan kişiler arasından her 
istediğine ok ahp onları ateşe veren bir çocuk olması, aşıkların ru­
hunda tanrısal esine tabi olanlarınki gibi bir nevi kutsal soluk oluş­
ması . . .  " 

[2.62) . . .  sözlerini bitirmek istedi, ama Anaksimenes Parthenope'ye 
soruşturmadaki yerini almasını söyledi; o da, herhangi bir kadına 
aşık olduğunu reddettiği (ve gelecekte de olmamak için dua ettiği) 
için Metiokhos' a kızgın halde, " . . .  " dedi, . . .  

Rll. ("'DK) Diogenes Laertios 
a. 2.4 
Eksamyas oğlu Thales'in yaşlılığı müreffeh geçmedi; eşref vakti, 
adeti olduğu üzere, yıldızlan gözlemlemek için hizmetçisiyle birlikte 
avludan öteye gitti. Gözlemlerken de bir uçurumun kenarına geldi 
ve aşağı düştü-nerede olduğunu unutmuştu. Miletoslular işte böy­
le kaybettiler gök ya da esir bilimcilerini [aitherologos). Biz öğrencile­
ri, bizim çocuklarımız ve öğrencilerimiz bu adamı hahrlayalım ve 
onun sözlerini benimseyelim. Her konuşmamızın başında Thales'i 
analım. 

1 Yunanca "kaide, yargı, bilen" anlamlarına gelen gnômon sözcüğü, aynı zamanda 

gölge üzerinden iş gören Güneş saatinin milinin de adıydı. 
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b. 2.5 

Eu13ouA<'rraı:oç t1ç fıµiwv, µEı:avaaı:aç EK Eıiµou Eç KQ<lı:wva, 
Ev8ıibE EİQT)VEELÇ. oi bf: AiaKfoç naibEç iiAaaı:a Kaci EQÔoum Kal 
MıArıa(ouç OUK ErrıAdrroum alauµvf]ı:m. bnvoç bf: fıµiv Kal 6 
Mi)bwv 13aaıAn'.ıç, ouK �v YE ı':SiAwµEv baaµO<pOQinv· aAAa 
µiMoum bt'J aµcpl ı:fJç EAw8EQLT)Ç arrıivı:wv 1wvEç Mt'JboLÇ 
Kaı:(aı:aaem Eç rrôAEµov· Kaı:aaı:ıiaL bf: ouKin EArrlç fıµiv 
UW'tT)QLTJÇ. KWÇ av ouv AvaÇLµEVT)Ç . EV 8uµcfı E'tl EXOL 
ai8EQoAoyinv, EV bdµan EWv OAE8QOU fJ bouAom'.ıvrıç; m) bf: El 
Kaı:a8uµLOç µf:v KQOı:wvLı'J1:TJUL, Kaı:a8uµLOç bf: Kal ı:oim iiMmm 
1ı:aALW1:lJUL" cponfouaL bi ı:m AwxrıvWı:m Kal EK LLKEALT)ç. 

c. 8.49-50 

Kal m'.ı, w Acfıaı:E, d µT]ÔEV aµdvwv t1ç nueayÔQEW YEVETJV 'l:E Kal 
KAfoç, µEı:avaaı:aç av oixrn EK MıAt'Jı:ou· vüv bf: Kaı:EQUKEL UE Tı 
rraı:QÔ8EV EÜKAna, Kal Eµi YE av Kaı:EİQUKEV AvaÇLµivEL EOLKÔı:a. 
d bf: uµEiç oi OVTJLUı:ül ı:aç rrôALaç i:KAd\jıEı:E, ano µf:v avı:iwv 6 
Kôaµoç aiQE8t'JaEı:aL, i:rrl ÔE KLVÔUVÔı:EQa auı:ıJaL ı:a EK Mt'Jbwv. [50] 

oüı:E bf: aiü KaAov ai8EQOAoytT) µEAEbwvôv ı:E dvm ı:ıJ rraı:QibL 
KıXAALov. Kal Eyw bf: ou rrıivı:a mQl ı:ouç EµEwuı:oü µu8ouç, aAAa 
Kal EV rroMµmç oüç bLacpEQOUULV EÇ aAAi)Aouç 1ı:aA..Wı:m. 

R12. Min. Fel. Octav. 19.5 

Anaximenes deinceps et post Apolloniates Diogenes aera deum sta­

tuunt infinitum et inmensum; horum quoque similis de divinitate 
consensio est. 

R13. August. 

a. (< AlO) Civ. Dei 8.2 

[ . . .  ] non tamen ab ipsis aerem factum, sed ipsos ex aere ortos credi­
dit. 

b. Conf 10.6 

et quid est hoc? interrogavi terram, et dixit: "non sum"; et 

quaecumque in eadem sunt, idem confessa sunt. interrogavi mare et 
abyssos et reptilia animarum vivarum, et responderunt: "non sumus 

deus tuus; quaere super nos." interrogavi auras flabiles, et inquit 
universus aer cum incolis suis: "fallitur Anaximenes: non sum 

deus." 
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b. 2.5 

Aramızda en basiretli sen çıktın ve Samos'tan Kroton'a taşırup, ora­

da huzur buldun. Aiakos'un çocukları dayanılmaz kötülükler yapı­
yor ve zalim yöneticiler Miletosluları rahat bırakmıyor. Haraç ver­

mediğimiz sürece Medlerin kralı bizim için de korkutucu oluyor. 
İyonlar herkesin özgürlüğü için Medlerle savaş başlatmanın eşiğin­

de; ne var ki, başlatırsak hayatta kalma umudumuz hiç kalmayacak. 

Anaksimenes bunca ölüm ve kölelik tehlikesi altında nasıl oluyor da 
hala gök ya da esir bilimini icra etmeyi [aitherologeein] yüreğinde ta­

şıyabiliyor? Sen Krotonlulann ve öbür İtalya Yunanlarının yüreğin­
de yer ettin, Sicilya' dan bile öğrenci geliyor sana. 

c. 8.49-50 

<Pythagoras' tan Anaksimenes' e:> Sen de, kadim dostum, soyun ve 

adın Pythagoras'tan önde olmasaydı, taşınıp Miletos'u terk ederdin; 
şimdi ise atalarının namı seni alıkoyuyor, Anaksimenes'in dengi ol­
saydım beni de alıkoyardı. Ama eğer siz en iyiler kentlerinizi terk 
ederseniz, <kentlerin> düzeni elden çıkacak, Med tehlikesi daha da 

artacak. (50] Boyuna gök ve esir bilimi icra etmek güzel değil, yur­

dunu koruyup kollamak da güzel. Ben de tümüyle kendi meseleme 
gömülmüş değilim, aynı zamanda İtalya Yunanlarının birbirlerine 

karşı giriştikleri savaşlara da katılıyorum. 

R12. (#DK) Minucius Felix, Octavius, 19.5 

Anaksimenes ve ardından Apollonialı Diogenes havanın sonsuz ve 
devasa bir tann olduğunu söyledi; tanrısal olan konusundaki görüş­

leri benzerdi. 

Rl3. Augustinus 

a. (< AlO) Tanrı Devleti, 8.2 
. . .  ancak <Anaksimenes> havanın <tanrılardan> çıktığına değil, onla­

rın havadan çıktığına inandı. 

b. (#DK) İtiraflar. 10.6 

Ve bu <yani tanrı> nedir? Toprağa ya da yeryüzüne [terra] sordum 
"ben değilim" dedi; onun içindeki her şey de aynı itirafta bulundu. 

Denize ve uçuruma ve kara hayvanlarına sordum, "senin tanrın biz 
değiliz, bizden üstte olanlara bak" dediler. Esen rüzgarlar ve içinde­

ki her şeyle birlikte havaya sordum, "Anaksimenes yanılıyor, tanrı 

değilim" dedi. 
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R14. (83) Ps.-Olymp. Ars sacra 25 

µlav bt Kıvouµivrıv ıimLQOV aQxı'JV mivrwv ı:wv övı:wv bo�ıiÇu 
A va�ıµivrıç ı:ov MQa. Myu yilQ oüı:wç· "tyylıç foı:ıv 6 aJıQ ı:oü 
aawµıiı:ou· Kal öı:ı Kaı: , EKQOLaV ı:ouı:ou yıvoµE8a, avıiyıcrı auı:ov 
Kal ıimLQov Eivaı Kal nAouaıov bı.il ı:o µrıbinou tKAdnuv." 

R15. Turba Phil. Serma il, p. 45.1-9 Plessner 

ait Exumdrus: magnifico aera et honorifiço-ut Eximedri roborem 
sermonem-eo quod per ipsum opus emendatur, et spissatur et ra­

rescit et calefit et frigescit. eius autem spissitudo fit, quando disi­
ungitur propter solis elongationem; eius vero raritas fit, quando in 

coelo exaltato sole calescit aer et rarescit. similiter vero fit in veris 

complexione, in temporis nec calidi nec frigidi distinctione. 
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R14. ( B3) <Sahte> Olympiodoros, Kutsal Sanat, 25 

Anaksimenes tüm varolanlann tek ilkesinin hareketli ve sonsuz hava 

olduğu görüşündeydi. Şöyle söylüyor: "Hava cisimsiz olana yakın­
dır; onun akımından doğduğumuz için de, sonsuz ve zengin olması 

zorunludur, çünkü asla aksamaz." 

R15. (�DK) Filozoflar Meclisi, 2.45.1-9 

Anaksimenes: "Havayı yüceltiyor ve onurlandırıyorum --dolayı­
sıyla Anaksirnandros'un sözlerini destekliyorum- çünkü onun ara­

alığıyla iş kotarılır, yoğunlaşır ve seyrelir, ısınır ve soğur. Onun yo­
ğuşması Güneş'ten ayrılıp uzaklaşmasıyla olur. Seyrelmesi ise Gü­

neş'in gökte yükselmesiyle olur-hava ısınıp seyrelir. Ne sıcak ne 

soğuk olan mevsimde, baharın karışıklığında benzer/türdeş olur." 
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